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PREFACIO

Los nombres geogrificos indigenas de Nicaragua pertenecen a nueve idiemas y dialectos de los
cuales solamenie cuaire o cinco sobreviven. Hay unos potos nombres perfenecientes a las lenguas
anfillana, tarasca, quechua y a dialectes hondurefos y costarricenses; sin contar los hibridismos proce-
dentes del inglés, del francés y de nuestras lenguas indigenas,

Esta diveisidad de procedencia es quizds el principal obsticulo a la interpretacién de las topo-
nimias nicaragiienses. Los maestros en esta clase de estudios son los llamados a estimar en lo que
valga el tiabajo ¢ue aliora dey a la publicidad,

Rayaria en le pueiil el contar ¢cdmo, por qué y cuéndo empecé mis investigaciones. El hecho
es que yo mismo no supe a tué horas, sin preparacién alguna, me enzarcé en tales berenjenales.
Tengo para mi que esta aficién me vino de haher ejercido, en mis aflos mozos, de maesiro de escuela;
y principalmente de Hevir en las venas un buen chorro de sangie indigena sutiaba.

En el ano de 1920 me atrevi a publicar en la revista “Educacién”, del Instituto Pedagégice de los
Rev. Hnos. de la EE. CC. los primeros capfivios de un DICCIONARIO DE MNICARAHUISMOS, los cuales
aparecieron en las ediciones de Mayo a Diciemhie del citado aio, y de Eneio a Junio del afio siguien-
te. Ful, como se ve, el primero en emprender la tarea de recoger y publicar con su respectiva eti-
molegia los vocablos de origen indigena de uso comin en el habla nicaragiiense. Aungue entonces
no publiqué todo lo que habia recogido, continué aquel trabajo, qgue pronto, si Dios quiere, aparecera
completo. Pero al mismo tiempo me dediqué a cafalogar los nombres geogrificos que aparecen en
este libro. En la mayor parfe de las interpretaciones agregué la ubicacion de los lugares, pero debo
advertir que éste no es un texto de gesgrafia, y por ese no me consideré obligado a incluir en todos
y cada uno los detalles geogréficos. ‘

De las regiones del Istmo Centroamericano, Nicaragua es la Unica que ha ido a la zaga en e
estucdio de sus lenguas nativas y de sus reliqquias aiqueclégicas. En el pasado siglo unes pocos nica
ragiienses catalogaren el vocabulario de fres,idiomas indigenas Fue el primero den Juan Eligio de la
Rocha (affio de 1842) de quien el norteamericans E. G. Squier tomé unos pequefios apuntes sobre ei
mangue ¢ chorotega. El Coronel Francisco Diaz Zapata estudié el nagrandano o suliaba (1852) su
vocabulario y su gramética; y el ilustre sacerdote catélico Phro. don Doroteo Amaya, indie de raza
pura nagrandana, eseribid un copioso vocabulario de fa lengua de sus antepasados. En 1908, obhtu.
ve directamente de los indies de Matagalpa v Jinoiega un vocgbulario de su idioma, el cual, con el
que recogidé el Phra, Vicior de Jesds Moguera, en 1855, fueron incluides en la magistral obra. DIE
SPRACHEN ZENTRAL AMERICAS, del Dr. Waller Lehmann, Director que fue del Institute Etnolégice de
Berlin. Fue a instancias del Dr lehmann que consagré muchos dias, aitos tal vez a la investigacién y
rebusca de los idiomas y dialectos de Micaragua; v asi pude enviarle en 1922 un acerve mas copioso
del matagslpa, numerosos datos del vida y del sumo, el vocabulario completo de Padre Amaya y mu-
chos vacablos y locuciones del mangue y del pipil; tode lo cual proyectaba agregar a sus estudios
sobre etnografia de Nicaragua en un nueve libre que no sé si alcanzé a publicar  El doctor Lehimann
era judio, y perseguido por el implacable facineroso Hitler huyé a Suiza hace cinco afios.  Alla murid,
Sobre su tumba florecerd la gratitud de los nicaragiienses comprensives y de los demiés centroameri-
canos, como un perpélue hemenzje a la memoria del gran hombre de ciencia gque con tanio amer y
sabiduria investigé fa histosia y las anfiguas lenguas de nuesfra Pafria.

En afios 1ecientes el Dr. don Benjamin Argiielle, eminente hembre de cjencia, formé y publicé
un valioso Diccionario de las lenguas tawaska (sumeo), vluaska (ulda) y miskite, con dates gramaticales,
fue personalmente abluve de varios indigenas que adn las hablan en las regiones norte y aviental de
Nicaragua. Esfa importante obra es mds conocida v apreciada en el extranjero que en nuestre pais.

Mo sé de ningén ofre nicaragijense que haya realizado esfuerzo alguno en el estudio de las
lenguas nativas.

Por mi parte, he guerido aprovechar todo el material lingiiistico que he conseguido de natura-
les y exiranjeros, en beneficio de la juventud de las escuelas de mi patria, He catalogado en este
libre no solamente las nomenciaturas que se encuentran en los textos de Geografia y de Estadistica,
sino también los nombres de pueblos, aldeas, caserios, sitios de tierras, haciendas, cerros, serranias,
ros, cascacdlas y otros lugares que no mencionan los textos ni son conocides sino por los que viven en
la misma regidn o por los que ocasionalmente han llegado o pasade por aguellos parajes La inves-
tigacién del significado de cada toponimia fue para mi factible en muchos casos por el conocimiento
que tengo de casi tado el territorio de mi pais: ventaja que llevo sobre més de un individue de los
gue por inconscienfe pedanteria o por risible snobismo han infentado improvisarse etimologistas.

MNo me afreveria a prefender que en esfe libro haya dicho la Gltima palabra sobre interprefacién
de nombres geogréificos indigenas de Nicaragua, pero nadie podrad disputarme la satisfacciéon de haber
sido el primero en acometer esta empresa, Queda todavia poco menos de un centenar de nombres de
lugar cuyo significado no me fue posible descifrar. Otros hombres de estudio vendrén, mejor pre-
parados y miés aforfunados, que estimulades por mi ejemple, corrijan, amplien y completen esta obra
de paciencia y de amor pafrie.
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abal—{mat) Paraje y altura situados entre la ciu-
dad de Matagalpa y el pueblo de San Ramén
Abai significa “‘tepetate’”, estera de piedra proba-
blemente por la pétrea solidez del terreno en

aquel [ugar

abangasca—(mx ) Comarca situada a ocho kiléme-
tros al Oeste de lao ciudad de ledn, y que antes
pertenecié al extinto municipio de Sutiaba  Aban-
gasca se descompone asi apantli, fuente o zanja
de agua azcatl, hormigas  “Zanja de hormigas”

ahuelo— {mx )} MNorbre de una fuente termal que
brota en la base de un pefidn que estd a orillas del
Cocibolka o Gran Lago, entre el cafo Corozo y el
rio Sordings  Abuelo es corrupcion de ohuefic otl,
agua hueli, bueno, y la ¢, contraccidén del adver-
bio de lugar can, es decir, lugar de agua buena o
saludable

abuelona~—{mx} Paraje del municipic de Lévago,
Chontales  Sus rafces son  atl, agua hueli, bue-
no o nal, del otro lado del camino

acahualinca.— {mx) Lagunate situado ol Occidente,
¢omo a tres kilometros de la ciudad de Managua vy
muy ¢erca de la ribera del Lage Xolotlan  Hasta
hace pocos dfios Acchualinca era un inagotable
criadero de caimanes (lugartos) pero la demanda de
sus cueros estimuld de tal modo la caza de los an-
fibios que ya no se encuentran ni alli ni en el lago
Acahualinca se descornpone asi  acahual, maleza,
hierba seca, matorral olin, temblor can, adverbio
de lugar significa “en el tembladero de la maleza”

acalupo.—(mx ) Propiomente es Acalupa, vy sus rai-
ces son  atl, agua calli, casa o caja  otli, carnino
pan, adverbio de lugar y se traduce “‘en el canal de
agua’’,

acayo.—(mx ) Acayotl es el nombre mexicano de una
planta aromdtica cuyo saber es parecido al de la
canela

acer:e-—(mx) En varias regiones de Nicarogua hay
rios y fuentes que tienen ese nombre Al rfo Gua-
hacasapa, al Sur de Nagarote afluye, cerca de la
antigua hacienda del Tamarindo el rio de Acece
En Rivas hay otro Acece Este nombre significa
Agua muy fria”  Atl, agua celic, frio y el pon-
derativo se forma repitiendo la primera silaba

acecesca.— (mx ) Rio dfluente del Estero Real, dl

3

N O de la ciudad de El Viejo, departamento de
Chinandega, y pasa por el sitio del Zapotdan y la pe-
quefia peninsula de Chachiligliiste  Etimologia «ati,
agua cecelic, muy frio can, lugar Significa
“lugar de agua muy frig”,

acente—{mx} Comarca al S E de Managua, D N
(*) Atl, aguo centli, espigas, mozorcas, es decir,
"agua de las espigas”

acicaya~— (mx) Caserfo entre Tipitapa y Teustepe,
departamento de Managua Los rajces de este
nombre son atl, agua xixica, desparramar  yan,
accién verbal quiere decir “donde se desparrama
el agua”.

Pequefio rio al N O de la ciudad de
El Viejo Es afluente del Sasama y tiene un curso
muy corto  Etimologia atl, agua tzinco, pequefio,
diminuto, coito

acinco — (mx )

acome —(mx) Rio que por el Norte y el Oeste pasa a
oritlas de la ciudad de Chinandega y afluye al Ato-
va Su nombre viene de atl, agua comitl, olla
Rio de *ollas de agua”

acosagua —-(mx ) Rio del Departamentd de Ledn
Su nombre lo debe al color de sus aguas  Las rai-
ces de este nombre son atl, agua cozauhqui,
amarillo, hua, posesivo que tiene agua amarilla.

acosasca.—(mx ) Nombre de un pequefio cerro que
estd al S O de la ciudad de Ledn, y que tiene el
nombre de un rio que nace al Oriente y proximo al
mismo cerro  Sobre éste, a principios del presente
siglo, el sefior Presidente J Santos Zelaya hizo
construir una fortaleza, que en 1912 y 1936 fue
teatro de sangrientos sucesos bélicos  El nombre
se compone de atl, agua cozatli, comadreja  co,
advervio de lugar, y significa "“en el agua de las co-
madrejas’”’ Comadreja es la Mearmosa muripa
Linneo

acoscofuapa.—(mx) Es corrupcidn de Acuezcoteapa,
gue se compone de atl, agua cuezcoma, depdsito
es decir, estanque, y tetl, piedra o pedregal apan,
rio  Significa “estanque del rio pedregoso o del pe-
dregal”’

acoto.—(mx ) Paraje en jurisdiccibn de Managua.

Distrito Nacional

*)
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Sus radicales son  atl, agua, coto, deformacién de
cuauhtla, “montafia del agua”™

acoyapa~—(mx } Antigua ciudad que dusante casi un
siglo fue cabecera del departamenio de Chentales
Estd situada sobre una altiplanicie al N vy como a
veinticinco kilémetros del Cocibolka A orillas de
esta ciudad corre el rio Monota bordeado de enor-
mes piedras graniiicas llenos de geroglificos mayas,
aztecas y de los primitivos chontales  Acoyapa
significa acoyauh, divisar desde lo alte  pan, lugar
o seq, “en la atalaya”, sin duda por la inmensa y
bella perspectiva del Gran Lago, sus islas y voleanes,
que se admira desde aquella meseta

acuespalapa.—-(mx ) Rio que nace en la cordiliera de
Salale, entre las ciudades del Sauce vy Estelf
Llémase primeramente rio de Solale, después del
Macaseols, a medio camina entra las dos referidas
ciudades fuego rio de Limén en seguida rio Gran-
de, y de Aquespalapa desde su confluencia con el
de los Sauces, vy mdas adelante rio de Villanueva
Etimologia atl, agua cuezpal, largartija, pan, ad-
verbio de lugar, que significa ‘en el agua de lagar-
tijas’’.

acuispa.— (mx } Aunque ligeromente deformado este
nombre, facilmente se advierten sus Jaices atl,
agua huitztli, espinas pan, adverbio de lugar
Significa ““en el agua de espinas’’

achapa.~—(mx) Sitio de Ciudad Antigua, Nueva Se-
govia  Etimologia atl, agua xalli, arena, y pan,
lugar qguiere decir “lugar de agua arenosa’’

achin.— Nombre mexicano de la cochinilla, mindsculo
insectillo que lleva siempre encimg uho como copiio
de espuma blanca  De este diminuto insecto saca-
ban los aborigenes un precioso barniz  Es nombre
de lugar

achiste.—(mx ) Nombre de lg planta tintérea que
Linneo Hama Bixa orellana, tomado de bija con el
que los indigenas antillanos designaban dicho arbol
El mismo nombre de Achiote es el de algunos rios vy
lugares de Nicaragua  En la regidén de Chontoles
hay un rfo Achiote, que los mosquitos llaman en su
lengua Tmaring o Tumarin = En 1910 una expedi-
cidbn con abundante armamento remontd el rio
Achicte para juntarse al ejército revolucionario del
General Emiliano Chamorro, que un mes mds tarde
fue batido en Tisma y completamente derrotado en
Tipitapa  Achiote, caserio en jurisdiccion de La
Concordia, departamente de Jinotega

achiotal —(mx) Nombre de varios parajes Raices
achiotl, planta tintérea (Bixa orellana L ) tlalli, tierra
“campo de achiotes”

achvapa.—-{mx ) Antiguo pueblo del departamento
de Lebn, situado al N de la ciudad de El Sauce
Etimologia achiotl, planta tintérea atl, agua pan,
adverbio de lugar “en el aguo de achiotes”  Ca-
serio de San Fernando, Ocotal Rio afluente del
Rio Grande, Carazo  Rio afluente del Rio Coco en
Nueva Segovia.

4

achuapita.—(mx ) Diminutivo castellanizado de Achug-
pa

aguacatata-—(mx } Sitio de tieiras al NE de la ciu-
dad de Leén Radicoles ahuacatl, fruto comesti-
ble {(Persea grattissima, Gaern) at!, agua, o seq
“Agua de aguacates”’

agivacate— Nombre de varios lugares de Nicaragua
Rio y caserio del Aguacate, en el departamento de
Carazo cerro del Aguacate en El Sauce No es
nombre propiamente geogréfico, pero como a otros
semejantes, le damos ese oficio

Sitio de tierras al S E de Maita-
Ahuatl, roble
robledal

aguacha—{mx.} Se compone asi ahuotl, roble xalli,
arena “arenal de los robles”’

Paraje af S de la ciudad de Mata-
Etimologia ahuati, roble can, adverbio de
dice “lugar de robles”

aguacunda.— (mnx )
galpa, en el Municipio de Esquipulas
cunda, variante de cuauhtla, arboleda

aguaicds.—{(mx )
galpa
lugar

aguan —Rio situado al Noreste de Nicuragua, el cual
desagua en el Atléntico y es el limite con Honduras
que reclamaba nuestro pais  Corresponde o gobier-
nos conservadores el mérito de haber iniciado vy

sostenido la defensa de nuestros derechos  Etimo-
togia dudosa
agvasca o avaska.— Nombre misquito que significa

“lugar de ocotes”.

aguatinque —(msk } Sitio de tierras en Chontales,
Haomado San Jerénimo de Aguatinque  Este nom-
bre se compone de auéds, ocote, tint, tapesco, y la
particula ki, signo de posesién, o sea “Nuestros ta-
pescos de ocote’”

dhsibila.—(sm ) Aldea del departamento de Zelaya
significa “tortuga de carey’’

Ahuatl, doble

ahuehue.—{mx) Hay varios lugares en Nicaragua
que tienen ese nombre, que es el mismo que impro-
piamente se da en lg regién oriental de nuestro
P’G.I'S.Cﬂ espabel (Rhinocarpus)  Ahuehue significa
viejo del agua’* at!, agua huehue, anciano

ahval —(mx)

ahvesmil.—{mx ) Este nombre se compone de ahuic,
bueno, excelente, y milli, campo de cultivo, que
equivale a “buen campo de cultivo”

ahuchuete—{mx) Nombre de un balhearic en los
costas del Pacifico, departomento de Carazo

ajosmil———{mx) Paraje situado en la falda Sur del
volcén de San Cristébal, en jurisdiccion de Chichi-
galpa  Este nombre es hibrido de Castellano y
Azteca, y significa campo de ajos, posiblemente por
abundar dlli el bejuco llamado ajomeca

ajuna—Nombre que le dan los Guatusos al rio Cafias
que procedente de Costa Rica desagua en el Gran
Lago  Se ignora el significado

ajusco—{mx) Cercano a Villanueva, departamento
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de Chinandega, hay un sitio de tierras llamado San
Judn de Ajusco, y en jurisdiccion de la ciudad de
Leon hay otro denominado Ajusco  Etimologia
atl, agua  xochitl, flor co, lugar, que significa “‘en
el agua de las flores™

akawas.— (sm )  Aka, tabaco, was, rio dice “rio del

tabaco”

Sitio de tierras en Ciudad Antigua de
Nueva Segovia  Significa “rio de lapas” (guaca-
mayas) alala, lapa i, rio Rio afluente del Coco
en la misma Nueva Segovia.

alamigamba.—(msk }  Pueblo de Miskitos en la Costa
Atlantica  El nombre significa “pintado de hollin
de ocote” segiin G Reinke Heath, nofable filblogo
y pastor moravo La orlografia propia de este
nombre es Alamikangban  El lugar estd a sesenta
millas aguas arriba del rfo Prinzapolka

alali—{mat)

aleayan.—(mat )  Aldea de Macuelizo, Nueva Segovia
y meseta en la misma regidn. El nombre significa
“cerros de lapas’’ (guacamayos) alala, lapa, cayan,
cerros

almokwas.—(sm }  Significa “‘rfo viejo” y sus radicales
son Muchjalmok, por contraccidén almok, viejo
was, rio  Afluente del rio Coco

aloo.—Fs dudoso el origen de este nombre Lo mismo
puede venir del azteca alo, loro  otli, camino, “co-
ming de loros”, que del Matagalpa cacaopera, alu,
perro U, casa-guarida de perros  Me inclino mas a
esta Ultima, por estar el lugar en la regidn donde se
hablé el Matagalpa

alotepe.— (mx ) ““Cerro de loros”

cerro

alo, loro, tepetl,

alova.—Este nombre de una aldea de miskitos a orillas
del Coco mas podria ser corrupcion de un nombre
inglés como hay otros en el Litora! Atldntico, por
ejemplo Hawlower

alubatd.—(mat ) Sitio y rioc al N O del pueblo de
Achuapa, departamento de Lebén  Significa “cue-
vas de garrobos’’  El rio es afluente del rio de los
Quesos,

amajd.— (mx) “Donde se separan o se juntan los
rios”  En jurisdiccidn de Nagarote hay un paraje
en los sitios de Santa Rita y de Santiage gue se llama
Amajd, o sea el punto donde afluye el rio de los
Cajones que va de la Paz al rio de Guanacasapa o
Las Limas Etimologia atl, agua maxac, man-
cuerno, horcajadura, bifurcacion

amak.—(sm ) Es el nombre de una especie de abeja
aplicado a un paraje.

amakik.—(sm ) Panal de las abejas llamadas amak

amapa~—(mx) Se traduce por “lugar de amates’’ o
“donde hay papel”.

amasagua.—MNombre de una quebrada ¢ cuenca forma-
da entre las faldas de los volcanes de San Cristébal
y de Apastepe, al Oriente de Chinandega A ella

afluyen las aguas de ambos declives  Etimologia®
atl, agua  maxac, mancuerno, horcajadura  Pri-
meramente fue Amgsae, después Amasaque, en
seguida Amasagie, y por ¢ltimo Amasaguag, segun
antiguos titulos de tierrgs

amatitdin.—(mx )} Nombre de un gran sitio de tierras
entre la ciudad de Ledn y el gntiguo pueblo de San
Nicolds de los Naborios, que también se llamé Pue-
blo Muevo v hoy es Villa de La Par  Amati-titlan,
“entre los Amates”  Alli nace un rio que lleva el
mismo nombre

amates—(mx ) Se designan con este nombre algunos
parajes de Nicaragua, como valles, caserios y fundos
rusticos  Amatl se llamo en azteca el arbol de
cuya corteza los indigenas fabricaban trajes y papel
y éste también se llama amatl

amayo.—(mx ) Hay dos o tres rios que tienen este
nombre, uno en el departamento de Carazo, otro en
el de Rivas y otro en el de Chinandega, todos desa-
guan en el Pacifico cuando llevan agua, porque
en el verano se secan, y a esta circunstancias deben
su nombre  Atl, agua mayana, carecer

amecameca.—(mx ) Propiamente es Amaguemecan
Se compone de Amtl, manta sacada del amate
quemi, llevar vestido can, lugar; lo cual significa
“lugar donde se llevan vestidos de amate”,

amerrique—{chont) En el antiguo idioma de los
chontales el nombre de la alta meseta situada al N.
de Juigalpa, era Amerigua, que significa “lugar de
muchos vientos” En esta meseta, hace algunos afios,
el artista y explorador nicaragiiense David Sequeira,
encontrd muchas reliquias arqueoldgicas precolombi-
nas, vestigios de antiguas civilizaciones aborigenes
la primitiva de los chontales, la mayana y la azteca
todas las cuales dejaron alli marcado su pase por el
territorio de Nicaragua

amexcala.— (mx) Rio que corre entre los sitios del
Condadillo, Malacatoya, Jesds Maria, Apatagua y
otros al N E de Ledn. Amescala significa "“agua
de caracoles de tierra”  Raices ametzealli, cara-
col de tierra, atl, agua  Se llama también Ames-
calapa

amescaltepe.— (mx )  Serrania que se encuentra al N
de la del volcén de Telica, préxima y casi paralela a
ésta en el sitio del Rosario de Aguacaliente  Raices
ametzcalli, caracolillo de tierra  tepetl, cerro es
decir, “"cerro de caracolillos de tierra”,

ameya,— (mx.) Rio que corre al occidente de Chinan-
dega y afluye al Estero de Pasocaballos, el nombre
viene de Ameyalli, que significa ""fuente de agua”

amolonca.—(mx ) El nombre correcto es Almolonca.
Legendario lavadero en el Rio Chiquito de Ledn, ale-
dafio del barrio de los Naborios de la misma ciudad.
Brotan alli unas aguas tan cristalinas que no se en-
turbign ni con la agitacién que en ellas producen las

lavanderas en su faena Etimologia atl, agua
moloni, hervir, brotar con fuerza can, lugar
Significa “lugar donde brota el agua”. Nuestro
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pueblo le llama generalmente el Borbollén. Que-
brada al S O de Chinandega, afluente del rio
Acome.

amucaydn.— (mat ) Sierra y aldea en jurisdiccion de
Telpaneca, Nueva Segovia célebres por los comba-
tes que alli se libraron durante la guerra civil cons-
titucionalista Raices amu, nubes; cayan, cerro.
Su significado es “cerro de las nubes”,

angul.—Nombre de un bajadero en la isla de Ometepe.
Quizd provenga como todas las toponimias de la
isla, del azteca, pero estd tan desfigurado que no es
fécil identificarlo. Tal vez fuera Analco, que sig-
nifica “'de! otro lade dei agua”.

aniwas—(sm )} Ani, pampanilla o taparrabo mujeril
was, rio. “Rio de los taparrabos”. Nombre de
un pueblo y de un afluente del Rio Coco

anris—(msk ) Nombre de la naranja y del &rbol de
naranjo  Parece corrupcion del inglés orange Y
no seria cosa rarg, porque en el idioma de nuestros
compatriotas miskitos hay muchos vocablos ingleses
adoptados por ellos e incluidos en su vocabulario,
generalmente deformados adbans, avanzar agen,
6rgano, armonio  érder, orden asa, hacha begin
munaia, comenzar bred, pan chen, cadena chiep,
barato church, templo dans, bailar  dpr, puerta
harba, puerto  holi, santo, y cien mds tal como
hacemaos los que hablamos esta gerigonza de bérba-
ros hispano pinolera; con fa Unica diferencia de que
nuestros hermanos del Litoral Atldntico prohijan vo-
cablos de lenguas extrafias por la pobreza de su
acervo idiomdtico, mientras nosotros prostituimos el
habla nacional recogiendo locuciones y términos es-
purics, no por necesidad sino por pedanteria y por
ighorancia,

apabuluke.~-{mat ) Sitio de tierras en Nueva Segovia
Significa “pefia de la galling” apa, piedra, pefa
buluka, gallina.

apacorral—(mat ) Hibridismo castellano-matagalpa
apa, piedra, y corral; es decir “corral de piedra”.
En jurisdiccién de Muymuy hay un paraje asi lla-
mado, y en Esteli un sitio del mismo nombre

apacunca.—{mat } En el paso del camino carretero de
Chinandega a Somotillo por el rio de Palo Blanco,
estd el paraje de Apacunca, cuyo nombre significa
“lugar de manos de piedra de moler”

apacheco.—{mx) Nombre procedente del Pipil o
“Mexicano corruto” como lo llama el historiador
Oviedo apanchucut, que sginifica "rio seco’

apaguaji.—(mx) Sitio y lagung entre el pueblecito de
San Nicoléds del Departamento de Ledn v el valle de
Santa Cruz, de Esteli El nombre se compone de
atl, agug pan, adverbio de lugar uaxin, una legu-
minosa comestible (acacia esculenta L) vy significa
“en el agua de los guajes’’.

apagiiis—({mx )} Etimologia atl, agua" pan, adver-
bio de tugar, y huitztli, esping, o sea “Acequia del
espinal”.,  Es caserio del Municipio de Esteli.

Véase Abai

apaji.—(mat) Significa apa, pefia, ji, barianco o
sea “barrance de la pefa”

apai.—(mat )

apalagva.—{(mat) Etimologia opa, pefia o piedra
lGuali, fuego pefia o piedra de fuego”.

apall.—(mat } Valle y rio de la jurisdiccién de Ciudad
Antigud, Nueva Segovia  Su nombre significa  dpa,
piedra i, rio; es decir “'rio pedregoso”

apalili.—{mat ) Valle de Indigenas de Matagalpa
Etimologia apa, piedra ili, llama, chispa, es decir
“pedernal”’

apamasico.—{mx ) Paraje en el rio Sinacapa o del Ji-
caral, of Sur del caserio o volle del Caorrizal  Es
notable por un monolito que estd enmedio del rio,
circunstancia que dio origen al nombre de Apama-
sico, el cual tiene estas raices atl, agua pan, lugar
maxac, bifurcacidn  izco, aran superficie, y significa
“gran superficie donde se bifurca el agua’’

apamico.—Es dudosa la filiacién de esta toponimia
Lo mismo puede ser un nombre Matagalpa, apa, pie-
dra, y miquil, alacrdn, que significa “piedra del
alacrén”, que un nombre azieca compuesto de atl,
agua pan, lugar micque, muerto, y otli, camino,
que significaria “agua donde caminan los muertos”

apamiguel—(mat )} Valle y serrania situados muy
cerca de lg frontera de Honduras, enire San Fran-
cisco de Cuagjiniquilapa y San Pedro de Potrero
Grande, del departamento de Chinandega  Ei nom-
bre se descompone asi  apa, pefas miquil, alacrdn,
que dicen “Pefias de alacranes’” Hay otro caserio
del mismo nombre en Mosonte, Nueva Segovia.

apanids.—(mx ) Posiblemente apanat!, del verbo mexi-
cano apano, vadear, y de atl, agua. Es el nombre
de un extenso llane cenagoso en invierno y grietoso
en el verano, situado ol N E de Jinotega

apanasf.——(mx ) Paraje en jurisdiccion de Jihotega
Probablemente tiene el mismo significado del an-
terior

apanaya.—(mx ) De apanoayan dpano, vadear yan,
accién verbal  Es una poza del rio de Sébaco, de-
partamento de Matagalpa.

apangares.—(mx ) Paraje al S de El Sauce, departa-
mento de Ledn Es corrupcién de Apancalli, que
significa ““casas de los apuntes’” apantli, cafio de
ogua. calli, cosas.

apa~-(mat ) Pefasco o pedregal.

apano.—{mx) Vadear o vado

apante.~{(mx) Apantli, cafio de agua  En Nicaro-
gua hay varios lugares que tienen ése nombre  En
jurisdiccidn de Chinandega un sitio y hacienda en
las sierras de Managua otro sitio con ingenio de
azucar en Matagalpa una serrania donde brota un
manantial que gbastece de agua o aquella ciudad
En Ledn, un sitio y un valle.
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apantepe.——(mX) Cerro en el Occidénte de Chontales
Apantli, cafio de agua y tepe, cerro, es decir “Cerro
de apantes’’ o cafios de agua

apasaco.—(mx ) Significa “en el agua del adoratorio’’
Atl, agua pan, adverbio de lugar tzacualli, adora-
torio

apasopo——(mu’r) Sitio de tierras en los confines de
Esteli y Nueva Segovia  Este nombre se descompo-
ne asi apa, piedras o peflas  supo, color blanco,
de alli, ’pefias blancas”

apastepe.-—(mx) Es el nombre primitivo de la mon-
taRa llamada cominmente volcdn de Chichigalpa
Tiene lg singularidad de que sus faldos septentrio-
nales son dridas v hasta parecen calcinadas hacia la
clspide, y se encuentran en ellus varios dusoles o
respiraderos de materias volcdnicas, en tanto que
las faldas del lado Sur son feracisimas La altura
de esta serrania es de 1 425 m sobre el nivel del
mar, pero a poco menos de quinientos de su cima
hay una gruta de cuya concavidad brotan, como de
una criba, millones de gotas que caen en un peque-
fo estangue natural y de alli baja el rio que llaman
de las Mercedes  El Apastepe, segin la tradicidn,
fue el Gltimo baluarte donde se defendid contra los
conquistadores hispanos, después de quince afios
de obstinada resistencia, nuestro héroe nacional,
Diriantzin o Diriangén, que viéndose perdido en la
postrer botalla se lanzd al abismo desde la cumbre
del Apastepe, antes que caer en manos de sus ene-
migos El Apastepe debe simbolizar para los nica-
raglienses la dignidad, el valor, el heroismo y el
orgullo de la raza La etimologia de Apastepe es
“cerro donde se filtra el agua”  Atl, agua pasco,
filtrar tepetl, cerro

apasurg,—(Sum vy wulva)
Cortrupcidn de Upasurd
de casa urds, mono
de monos”’,

Paraje de las Segovias
Etimologia® upas, puerta
Significa "“Puerta de casa

apataco.—(mx ) Valle de la jurisdiccion del puerto de
San Jorge, dzpartamento de Rivas, cerca de la ribera
del Cocibolka Debe su nombre al lugar donde se
prolonga y se ensancha la ensenada  Etimologia
atl, agua  patlohuac, espaciose  co, lugar  es decir
“lugar de agua espaciosa”

apatagua.—{mx) Nombre primitivo del sitic del Ba-
rro, llamado de Santa Teresa de Apatagua, ubicado
al N E de la ciudad de Ledn  Tiene la misma eti-
mologia del nombre anterior

apatite.—{mat ) Fila de lomas pedregosas situadas a
la mitad del camino de Matagalpa al pueble de
Muymuy La conformacién del lugar explica el
nombre ‘‘opa, piedras tite, abundancia”.

apatoro.—{mat ) Hibridismo hispano matagalpa Apa,
pefa, y toro es decir, pefia del toro  El lugar es-
ta situado al N E de Matagalpa, cerca del caserio
de Apayud Caserio de Totogalpa, departamento
de Nueva Segovia

patd —(mat} Caserio de Terrabona, Matagalpa

7

Hay otros pardjes en la regién de las Segovias que

tienen este nombre, el cual significa “pefia del ho-
I o~ r .

yo apa, pefia  td, agujero

apaunta—(msk } Apountg  Significa “Montafia de
papagayos”  Apaua o apo, papagayo  unta, mon-
tafia  Es el nombre de un cgseric sumo y de un
cafio afluente del Rio Grande

apayvd.—(mat} Al N E de la ciudad de Matagalpa,
se encuentra una serrania asi llamada y es un
amontonamiento de enormes rocas  En la cima del
cerro mas alto estd un trozo de roca que aparenta
la figura de una mujer en actitud de bailar Unos
indios le lloman la Bailadora, otros Piedra mujer.
La Etimologia es “Muchacha de piedra” apa, pie-
dra  yuaya, muchacha En ftitulo del sitio, de
1727 se le llama Apayuakake

apiza — (mx ) Riachuelo que corre entre Chinandega
y El Viejo, pero mas cercano a esta ultima ciudad
Etimologia otl, agua pitzactic, delgado “‘agua
delgada o pequefio arroyo™.

apompoa.—(mx) Aungue desfigurado o corrompido
este nombre es de indudable origen mexicano
Pudierg ser Pompoapa o Popodpa, y entonces ten-
driamos popoca, humear atl, agua: pan, lugar
donde humea el agua. Es sitio de Chontales, y
caserfo de Ciudad Dario.

apopa.—{mx) Su etimologia probable es otl, agua
popoca, humeante Quizds fuerg ésta también la del
nombre que antecede y lg del Apompuapa

aposonga.— (mx ) Cauce por donde se precipitan a
saltos los torrentes de aguas pluviales que bajan de
lg sierra de Quimichapa, situada al 5 O de Mana-
gua Esas formidables masas liquidas, en el trans-
curso de siglos han excavado en las rocas anchas y
profundas oguedades donde los aguas levantan
enormes nubes de espuma como si estuviesen hir-
viendo De alli la etimologia del nombre atl,
agua  posohi, hervir can, lugar lo cual gujere
decir, “lugar donde hierve el agua”.

apoyeque —(mx )} Pequefa laguna situada en la pe-
ninsula de Chiltepe, dentro del sitioc de Miraflores,
al Oeste y en jurisdiccion de Managua, Distrito Na-
cional, Etimologia® atl, agua popec, salado* lo
cual significa “agua salada”.

apoyo.—(mx ) Laguna situada al Sur de la ciudad de
Masaya y en cuya proximidad estén los pueblos de
Catarina y Niquinohomo, y la ciudad de Masatepe.
La etimologia de Apoyo es la misma de Apoyeque

arince—(msk ) Arins, una de las formas del nombre
de “naranja’ que usan los indios miskitos  Lagu-
nillas o grupos de pantanos que se forman de la
laguna de Apaguaijf, jurisdiccion de Esteli

Atis, otra forma miskita del nom-
watla, casa quiere decir “Casas de

ariswatia,— (msk )
bre “naranja”
naranjas”

asa.—(mks) Hacha Asa es mds bien de origen in-

glés

Digitalizado por: ¢

ENRIQUE BOLAQ‘OS
w quebolanos.ordg


www.enriquebolanos.org

asang— (sum vy ulla) Significa montafa, bosque,
cerro, campina, pais. Pueblo en la ribera del rio
Coco  Afluente del mismo rio

asanbusna.—(sumo.}) Montafa volecdnica préxima al
rio Patuka, Departamento de Zelaya  Significa
“cerro quemado’’  sang, cerro  busng, quemado

asangcor.— (sm ) Un gran cerro que tiene la aparien-
cio de una gran caroca embrocada Le da su
nombre a una “cafiada’ o valle de indios de Mata-
galpa.  Asang, cerro, monfafia  kurin, canoa  sig-
hifica “cerra de la canoa”’,

asangsisha—(sm ) Montafia cercana al pueblo de

Muymuy, departametno de Matagalpa  Asang,
montafia o cerro  sisba, flecha de alli “cerro de
flechas”.

asedades.—De origen desconocido,
el autor de este libro

al menos para

asososca,—(mx ) Nombre de dos grandes y profundas
lagunas; la una al Occidente y préxima a la ciudad
de Managua, o fo cual abastece de ogua, ia otra
cerca del villorrio que en otro tiempo fue ciudad de
Momotombo  En uno de los paredones de la pri-
merd, el casi vertical y al parecer mds inaccesible,
estéd esculpida en gran tamafio, visible desde la ori-
lla opuesta, o imagen de la Culebra con plumas o
Quetzalcoat!, divinidad de los aztecas  Etimologio
Atl, agua xouxouhqui, azul y la final ca, adverbio
de lugar. “lugar de agua azul”

astagalpa.— (mx ) Nombre primitive de la poblacién
Homada después Altagracia situada en la isla de
Ometepe Al desalumbrado que le cambié el nom-
bre le sond mejor lo de Altagracia, que en verdad,
maldita la gracia que tuvo el cambio  La etimolo-
gia de Astagalpa es aztatl, garza calli, casas
pan, adverbio de lugar: “en lus casas o nidos de las
garzas’.

astawas.—{sm } Astak, hojos de palma was, rio; o
sea “rio de hojos de palma”. Astak, propiamente
significa “techo de palmas’ o “palmas para techos’

atiwas.—(sm )}  Afi, ayote was, rio  es decir: “rio de
ayotes’”  Pueblo y afluente del rio Coco, en la
margen izquierda del mismo rio

Caudaloso rie del departamento de
Atl,
significa

atoya.—{(mx)
Chinandega gue va o desaguar al Pacifico
agua otli, camino yan, accidon verbal
literalmente ““agua que caming, o sea rio”

avanak.—{msk } Arbol parecido ol pale de rosa. Es
nombre de lugar en el Litoral Atlantico de Nicara-
gud.

Significa “caminc de los ocotes”,
Nombre de

avashita.— (msk )
Radicales: auds, ocote bila, camino
un pueblo en [a ribera del rfo Coco.

avastara—(msk ) Significa ‘‘ocotes grandes” Ra-
dicales auds, ocote tara, grande
avasyeri—{(msk.) Significa "‘ocotes altos”” Radica-

les auds, ocotes veri, altos

avawas.—(sm ) Significa “rio de lapas coloradas’
Radicales, aud, lapa colorada was, rio  Pueblo a
orillas del rio Coco —Nombre de un afluente del
rmismo rio ——

avkd.~—(msk ) Arbol de guoyacdn Nombre de lu-

gar

Radicales aukd, guoayacdn  tuluy,
Significa “guayacan de las oropén-

avkatulu.—(mslk )
oropéndolas
dolas”

avyd —(msk ) Nombre primitivo del lugar que en in-
glés se llama ahora Sandy Bay Auya significa
“"Adena’ o “playa arencsa’”  Es pueblo del depar-
tamento de Zelayq

auyapini.— {msk ) Otro paraje del mismo litoral de
nuestra regidn atlantica  Radicales auyd, arena
pini, color blanco, es decir, “Arenal blanco’

avalikawan — (msk )] Donde se precipita el agug
Aual, rio  kawan, caer  Departamento de Zelaya

awaltara.— (msk ) Tiere las mismas rafces y signifi-
cado del nombre anterior

awoltara.— (msk ) Tiene las mismas raices y signifi-
cado del nombre anterior

awelwas.— (sm) Mdas piopiamente Ahualwas, que
sighifica “rio del achiote” ahual, achiote: was, rio
Nombre de un pueblo y de un afluente en la orilla

izquierda del rio Coco

ayzhvalo.—{mx) Etimologia atl, agua vyahualli,

cerco es decir “rodeo o cerco de agua”.

ayo.—(mx) Viene de ayotl, tortuga, y la ¢ final que
indica lugar ayotl-¢, “lugar de tortugas”

ayojd.~—(mx) Radicales ayotli, tortugas xalli, are-

na  significa “arenal de tortugas’’

ayote—(mx) Ayotl, calabaza  Es nombre de lugar

Significa ““Cerro del ayote’ ayotli,
Al Qeste de la ciudad de

ayotepe.—(mx )
ayo te, ¥ tepetl, cerro,
Lebn

ayuciapa.— (mx )  Significa “en el agua de las calaba-
citas”  Sus radicales son ayutzin, una calabacita
venenosa. atl. agua, y pa, adverbio de lugar.

azacuvalpa.—{mx ) Significa “en el agua de los adora-
torios’  Radicales atl, agua zacualli, monticulo
o adoratorio vy la particula pa de lugar Es el
norc*inbre de un sitio de tieiras en jurisdiccion de Gra-
nadg
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hackan.—(sm )  Significa lugar de compras y ventas

balalak.— {sm )} Lugar de carga Cerro en el bajo

Wawa

halaia.— Panza amarilla
mo)

balg, paslama, (ulta vy su-

balana.— (ula) Pueblo a orillas del rio Coco  Sig-

nifica ““lugar de carga”

balbué—(mx) Paragje en la isla de Ometepe Es
creible que primitivamente fuera Palhué, y entonces
su significade seria “‘cosa podrida y vieja”, pal, po-
drido hue, viejo

bana.—"‘Agua caliente” en el dialecto de los indios
“San José'' de C R

banadi.— Significa “rio de agua caliente” en el dialecto
de los indios “San José”, C R

banbana.—(sm )} Significa "los conejos”

barna~—Anglicismo, barn, troje
tamento de Zelaya

Paraje en el Depar-

batahola~—(mx )} Paraje al Qeste de Managua
nifica “"Lugar dé maiz desgranado”  pa-tlaolla

Sig-

Se traduce por "Rio de gatas ma-
Pueblc a crillas del rie Coco

batsilaya —(msk )
rinas’’

hemuna.~(msk)  Quiere decir "tierra adentro” o seq
“tierra firme”” Nombre de un pueblo en el Depar-
tamento de Zefaya

benkitén.— (sm )  Significa 'pequefio salto”
quefio  kitan, salto

bin, pe-
Pueblo a orillas del rfo Coco

bijagua.— Este nombre es el dé unda especie de platani-
lfo silvestre que abunda en las tierras bajas de
riuestro pafs, con flores muy parecidas a la alcacho-
fa . Bijagua es vocablo sibonel. (Galathea insig-
nis) Es nombre de algunos lugares en Nicaragua

biltingnia— Aldea cerca de la Bonanza
bil, culebra
lebras"

Etimologia,
tigni, arroyo o sea, “‘arroyo de las cu-

bilwas.— (sm} Rio en jurisdiccidn de Muymuy, Ma-
fagalpa  Etimologia  bil, culebra  was, rig, es
decir “rio de la Culebra”

hilwaska.—(sm ) Aldea de indios en el Departamento
de Zelaya Etimolcgia bil, culebra was, rio, ka,

Eqr'n’culu indicativa de lugar “‘en el rio de la cule-
i
ra’’,

bilwaskarma.—Hibridismo sumomiskito bilwass, sumo,
kprmcr, {canal) miskito To cual significa “canal del
rio de la culebra®™  Pueblecito a orillas del rio Coco

bilwi.—(sm ) Significa “hoja de culebra”
bra, mi, hija —(Carl Sapper )

birawass.— (sm.)

bil, cule-

Significa “rfo de mazamorras” (un-

cinarigs} birao, bazamorras, lombricillas o uncinag-
rigs  wass, rio oo

bluefields.—~ Como se ve no es nombre indigena nica-
ragliense  ni siquiera el que originalmente tuvo fa
poblacion que hoy es ciudad cabecera del Departa-
mento de Zelaya y metropoli de nuestra Costa
Atlantica  Mas por via de digresién histérico-
geografica conviene hacer notar que el nombre pri-
mitivo de esa ciudad fue el de un famose pirata
holandés llamado Blaufeldt, que significa “campo
azul’® los piratas, sefiores de nuestio Litoral, lo tra-
dujeron a su idioma, y results Bluefield nosotros le
agregamos un s, ¥ de alli “campos azules”

boa o boaj.— (sumo)

Nombre de una tribu, significa
“Cantores’’

hoaco.— (sm} Cabecera del departamento occidental
de Chontales  El nombre es un hibridismo  Sumo
azteca Boa o Boaj, tribu Hamada de los cantores,

co, indicativo de lugar, o sea lugar de dicha tribu.

boakiamka.—(sm ) Boa, nombre de una tribu uluaska
Kiamka significa raza, tribu, nacién, del rio Hama-
ca {uaj)

bekaki —(surn ) La mayor catgrata del rio Tuma en
la regién de Chontales Significa “Rocas de las
cafias’”  Popo ki

bohbaing.— (sm )
Boaj, cantores

Nombre de una tribu uluaska
balnd, groseros, incultos

boheme.— (mx ) “Rincén del boheme’, le llaman a
un paraje a orillas del rio de la Palma, al N O de
la ciudad de El Sauce, departamento de Ledn.  Eti-
mologia hue, viejo metl, maguey es decir, “rin-
¢6n del maguey viejo”

bocay.—(sm) Rio, pueblo y puerto al N E de
Jinotega afluente del Coco

bombonasi.—-{ch } Bajadero de la Laguna de Masaya
Propiamente Nimbunasi, que significa “agua de las
mujeres nimbu, agua nasi, mujeres”,

honjotepe.— Hibridismo nicamexicano
especie de bote o canoa

Bongo, cierta
tepetl, cerro, o sead cerro

del bongo Del bunk inglés hicimos nosotros el
bongo
bopal——(sm ) Cuesta en el camino de Ciudad Dario

al pueblo de San Isidro, departamento de Matagal-
pa  Etimologia bo, dos pal, arbol de balsa, “los
dos drboles de balsa”

brasif —Nombre que en Nicaragua tiene el arbol de
madera tintérea llamado palo de campeche y que
abunda en nuestros bosques  Brasiles, nombre de
un paraje o valle situado entre Managua y Mateare

brujutepe.—Nombre hibrido hispano-azteca
“"Cerro brujo”.

significa
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bukbuk.~— {msk )
va, a orillas del rio Coco
una especie de palomas

Pueble de!l Departamento de Zela-
Es el mismo nombre de

bukulmay.— Es este nombre un curioso anglicismo, me-
jor dicho hibridismo anglotawaska  Bo o bu en su-
mo o tawaska significa “dos”, kul, es el gold inglés
“oro’ y may es el mine, mina, adaptado a la pro-
nunciacién de los tawaskas De alli el nombre
Bukulmay, que significa “'Dos minags de oro™

bulbul —(mat )
partamento de Matagalpa
fica “pollitos”

Rio en jurisdiccibn de Muymuy, de-
Bulbul o Bubule signi-

bulsirpi~—{msk )} Afluente del rioc Coco y pueblo de
indigenas en la ribera del mismo rio  Es el nombre
anglo miskito de un arbol  bul, tore  sirpi, pequeho,
o sea "'forito”’

bultara—(msk ) Otro afluente del Coco y nombre de
una aldea de indios en la ribera del propio rio
lgualmente el nombre es anglo miskito bul, toro
taro, grande  “'érbol de toro, grande”

bum.—(msk ) Pueblo a orillas del rfo Coco  Signi-
fica atajadere de maderas, o lugar donde se amon-

cacabila.— (msk ) Paraje en el Departamento de Ze-
laya Etimologia kokamuka, iguana bila, paso
camino, es decir, “paso de las iguanas’”

cacala.—~—(mx ) San Bernaido de Cacala, o simplemen-
te Cacala, es el nombre de un sitio de tierras ubicado
en jurisdiccion de Limay, Departamento de Esteli
Etimologia cacaletl, cuervo  atl, agua, que signifi-
ca “‘agua de los cuervos’’

Serrania  del Departamento de
Significa “cerro de los
tepetl, cerro

cacalotepe.— (mx )
Boaco, regién de Chontales
cuervos’’  Cacalotl, cuervos

uyd, muchas

cacamuyd.—(msk )} Kakamul, iguana
Para-

quiere decir “donde abundan las iguanas”
je de las Segovias

cacao.—{mx ) Nombre de algunos lugares de Nicara-
gua No hay quien ignore ¢! significado de Cacao

Paraje cercano al pueblo de Somatillo
El nombre se
significa

cacacjil.—{mx )
del Departamento de Chinandega
compone de Cacao y oxitl, graso, resina
“manteca de cacao’

cacaopera.—Es €| nombre de un pueblo del oriente del
Estado de El Salvader  Si lo incluimos en esta no-
menclatura es porque a medias nos pertenece, a
Cuzclatecas v Nicas, el nombre de Matagalpa-Ca-
caoperd, que los etndlogos le dan al idioma que
hablaron solamente los indios de Cacaopera y los de
Matagalpa  Quizd también se hablé en Honduras

tonan trozas de madera parag conducirlas sobre la
corriente del rio al embarcadero

burie o burille.—No se conoce el origen de este nombre
que es ef de algunos lugares de Nicaragua Pro-
piamente es el nombre de un drbol cuya corteza sir-
ve para hacer cordeles, y de sus frutos se extrae un
aceite medicinal  En Botdnica es el Apeiba Tibout-
bou

burimak —(sm )  Significa “gquayaba’ y es nombre de
un pueblecito del Departamento de Zelaya, a orillas
del rio Coco

busicaydn,~-{mat ) Caserio al S E de Jinotega y po-
raje del silio Jamaili en el Departamento de Nueva
Segovia  Etimologia  busi, gilgueros o cantores
ccuyén, cerro o serrania, es decir “‘serrania de gilgue-
ros

butuk —(ultia) Nombre original de! rio Patuca del
departamento de Nueva Segovia  Significa “plu-
mas’’.

butvkawas,— (ulia)  Paraje de las Segovias  Etimo-
logia  Butuka, plumas was, rio, significa “‘rio de
las plumas”’

donde hay muchos nombres pertenecientes a dicha
lengua, por ejemplo Cosmali, Danli, Duyusupo,
Yuscardn, Apasilagua, Moramulca, Morolica, Mo-
roceli, Morocoy, Apacunca, Apali, Apalipi, Apamo-
la, Apasopo, Apasurd, Canguacota, Combalf,
Jamayupe, Uyuca, Cotasiali, Cusmacalay, Duyure,
Daraita, y cien més de legitima filiacién matagalpa-
cacaopera, pese o los manes venerandos del
taxénomo hondurefio Alberto Membrefio que g ma-
chamartillo aztequizd toda la nomenclatura geogra-
tica de Honduras

cacauli—{mat) Paraje de Etimolo-

gia  cacau, cgcao

las  Segovias
li, “'rio del cacac",

cacuajoche —{mx ) Antigua hacienda de cacao en
jurisdiccion del pueblo de Tola, departamento de Ri-
vas  Etimologia Cacao, y xochitl, flor, o sea “'flor
de cacac”

cachiligiiste.~(mx ) Pequefo peninsula en el Estero-
Real, departomento de Chinandega Se compone
este nombre de cuauhuitl, arbol chilli, pimiento o
chile huiztli, espina o espinoso, que quiere decir
""Chile espinoso’

cachoa.—~—(mx)
de jicamas”

Es nombre de lugar vy significa ““agua
atl, agua

cachomalen.—(mx } Catzoq, jicamas maling, bejuco,
sarmiento, es decir, “bejucal de jicamas’

caguasca.— (mx ) FEtimologia Calli, casas hua, po-
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seedores can, lugar  Significa *lugar de poseedo-
res de casas’’  Paraje en la costa Sur de Nagarote,
departamento de Ledn

cahui—(sm ) Alteracibn de Kawei, canalete Es
nombre de lugar en la regidn del rio Coco

cailagua— (mx } Pequefia quebrada o més bien
cauce, situado al Sur y proximo al antiguo pueblo
indigena de Monimbd, hoy barrio de la ciudad de
Masaya  Esta ese desagiie en el borde mds alto de
la laguna de Masaya y por él se precipitan las aguas
pluvioles al abismo de mas de setecientos pies de
profundidad  Desde alli se puede admirar la pro-
digiosa perspectiva de la laguna y de las montafias
proximas y de las sierras lejanas que se confunden
en el horizonte  Probable etimologia  acoyauh, di-
visar de lo alto alaua, deslizarse, lo cual significa
“Atalaya del deslizadero”  En unas rocas cercanas
hay geroglificos indigenas

caimito.— Fruta de! drbol de! mismo nombre, muy co-
mun en nuestra tierra  En pargues y jardines de
Estados Unidos han aclimatado el caimito como
planta ornamental, por su variado y vistoso ramaje
El nombre del caimito es originario de las Antillas v
traido a Nicaragua por jos conquistadores, quienes
lo llevaron igualmente al Perd, doride le cambiaron
el sexo haciéndolo caimita  Hay dos rios que tienen
ese nombre en Jinotepe uno, que es lugar de vera-
neo y en Ledn otro en el camino carretero a Mata-
galpg En Managua hay una plaza del Caimito,
muy concurrida de tahures, bebedores, perendecas y
demds gente maleante

caire—(X ) San Francisco de Caire, sitio en jurisdic-
cibn de Somoto, Nueva Segovia  Procede de dic-
{ectos hondurefos

Calli; casas xalla, arena huac

"En las casas del agua arenosa”,

cajalagua.—(mx )
en el aguag

cajinas—Lugar de la Costa Atléntica de Nicaragua
donde arribé Colon en su cuarte viaje  Caxinas en
caribe sighifica icaco

cajure o cajuru.— (ullio)

De Kujsurufa, que significo
“fogén de cocina”

calaisa — (mx ) Paraje de la isla de Ometepe, frente
a la costa de Chontales  Etimologia calla, casas
izac, color blanco  "cdsas blancas”™

calanchin—(mx )} Grupo de pequefios cerros zacatalo-
sos situados a orillas del rio Guasaule o Negro, fron-
tera de Honduras con Nicaragua Paraje al Sur
del pueblo de El Sauce, sobre la ribera del rio del
Pilon  Etimologia calla, casas; tzin, pequeno; es
decir, “’Las cositas’’

cdlico—(mx) Nombre de una fuente termal en cuya
proximidad estd el pueblo de San Dionisio, departa-
mento de Matagalpa, y de un caseric cercano al
mismo pueblo  Etimologia calli, casas co, ad-
verbio de fugar quiere decir: “lugar de casas”.

calishuate.—(mx ) Especie de platanillo muy abun-
dante en nuestra tierra  Los campesinos lo utilizan

para los techos y paredes de sus ranchos  Etimolo-
gia calli, casa  huati, yerba significa “yerba para
casas’”’ Es nombre de lugar

calpules —(mx ) De origen mayq  Aztequizado, cal-
pulli  Significa barrios Hay varios lugares que
en Nicaragua tienen este nombre Aldea en Ma-
cuelizo, caserfo de Sta Maria, Nueva Segovia y sitio
en Pueblo Nuevo, Esteli

cailas.—{mx )  Significa poblacién, caserio

camastro.— (mx )  Etimologia, camac, boca, y el abun-
dancia tlan  “muchas bocas”  Fs el nombre de un

caudaloso rio de los Chontales que desagua en el
Cocibolka

camoapa.— (mx ) Ciudad de Chontales los habi-
tantes de Coamoapa, hace dos siglos rechazaron
heroica y victoriosamente una invasién de piratas y
zambos procedentes de la Costa de Mosquitos
Etimologia Camotli, batata, un tubérculo comesti-
ble atl, agua pan, lugar, es decir “en el agua de
los camotes’’

Camo-zaca, zacatal de los camo-
Camotli, batata edulis zacatl, zacate, gra-

camusaca — {mx )
fes
minea

canjel.— Este nombre procede de dialectos hondurehos.

caulatd.—(mat ) Propiamente Kula-td, que significa
“hoyo del muerto”

canoas.—Este nombre es de origen antillano
Nicaragua varios lugares asi llamados

Hay en

cantren.— Nombre que procede de dialectos hondure-
fos
caoba.—Hay varios parajes en Nicaragua asi llamados,

y algunos Cadbano  Ambos nombres son de origen
antillano

capewona.—Hibridismo anglomiskito  Cape,, cabo
wona, lugar central, es decir centro del Cabo o qui-
za de Ciudad del Cabo

capire— Cerro de considerable altura, al N E vy en
jurisdiccién del pueblo de Jalapa, Nueva Segovia
Llama la atencidén el origen de este hombre, no por-
que venga de México, pues tenemos muchas toponi-
tmias aztecas, sino porque del idioma tarasco es qui-
zd el Gnico nombre de lugar que encontramos en
Nicaragua Capire se llama un arbol conocide en
el Estado de Michoacdn, especie de zapote, del gé-
nero Acras

capulin—(mx) Nombre de algunos parajes de Nica-
ragua y de la fruta del arbol llamado Prunus virgi-
niana, (Mocifio y Sessé).

capulinar—Puerto y hacienda en la ribera izquierda de
la desembocadura del Estero Real en el Golfo de
Fonseca

carca ——(msk ) Corrupcién de Kajka, nombre de unc
especie de palmera, llamada palma caribe

caribe.— Nombre del mal llamado también de La:
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Antillas, al Oriente de Centro América Le viene
de las tribus aborigenes que poblaron Las Antillas

carquita —Diminutivo castellano de Carca o kajka

casnali.— (msk )
del estiéreol

Keana, estiércol i, rio, es decir, rio

catuliquia— (msk )  ‘’Semejante g una cuba de agua”,
Kat, semejante @ i, agua quias, cuba Pueito y
caserio en fa isla de Ometepe

caulapa.—(mx) De caulote, drbol {(nombre antillano
del Heliocarpus americana) atl, agua  pan, adver-
bio de fugar “en ef agua de los caulotes”

cavuloth —{(mat )} Véase Caulatd, Caserio en el De-

partamento de Matagalpa

papagayo
Nueva Se-

cayaniapa.—{mat ) Caydn, cerro lapg,
Cerro de papagayos, paraje de Somoto
govia

cayanilpe—(mat) Pequeho cerro de greda roja, a
euyo pie brota un manantial en el llano de Satoca
Significa “agua del cerro colorado”  Cayan, cerro
li, agua pu, color rojo  Satoca pertenece al De-
partamento de Chinandega

cayansimile.—{mat ) Paraje de Matagalpa El nombre
sighifica “cerro de la cera”  Cayén, cerro ssimila,
cerq

cayantoro.—{mat ) Nombie hibrido hispano matagal-
pa de un cerro en el valle de Sabana Grande, Mata-
galpa  Cayén, cerro, y el vocablo espafol toro

cayanié —(mat )  Significa “Cetro del hoyo”  Paraje
a medio camino de la antigua carretera entre Ledn v
£l Sauce, poco antes de llegar a las Lechuzas  Co-
yan, cerro  td, agujero, hoyo  ““Cerro del hoyo!

cayuya.—(msk ) Cerro al occidente de Achuapd, en el

sitio de Alubatd  Etimologia  kayu, cafias  va,
abundancia “‘Ponde hay muchas cafias”
ceiba.— (ant ) Ceiba o Seiba  Nombre de varios lu-

gares de Nicaragua  Véase Seiba

cialeuna — (mat ) Cial, aguacate, kuna, punta, extre-

midad  “Punta del aguacate’
capali —({mat) Valle de Nueva Segovia Ciapag,
huacal Ii, ric “’Rio de los huacales™.

ciguatepe.— (mx ) Cerro en jurisdiccion de San Fran-
cisco del Carnicero, Departamentc de Managua
"Cerro de lg mujer’”  Cihuatl, mujer tepetl, cerro

cipian.— (mx } Significa “lugar de nifios enfermos’’
Tziptl, nific enfermo  yan, accién verbal

cismaya —(msk ) Contraccion de Siksa-maya, “‘Sedi-

mento negro’’,

citalapa——{(mx )} Rio y sitio de tierras en la Costa del
Pacifico del Departamento de Managua  Etimolo-
gla citlatlin, estrella  atl, ogua pan odverbic de
lugar. Significa “en el agua de las estrellas”.

coacoyoliepe.~—(mx.) Sitio en la Costa Sur de Naga-
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rote, Departamento de Ledn
arbol  coyolli, coyol
los coyoles”

Radicales cuauh,
tepet!, cerro, o sea “cerro de

coascoto.—(mx ) Sitio en la Costa del Pacifico, juris-
diccidn del pueblo de Tola, Departamento de Rivas
Etimologia coatl, culebra coto, montafia, o sea
“montafia de culebras”  Contiguo a ese sitio estd
la bella ensenada del Gigante, lugar histérico donde
desembarcd el 26 de Junio de 1855 el jefe de fili-
busteros William Walker, y de alli, guiados por un
nicaragiiense llamado Méximo Espinosa, fueron a
atacar la ciudad de Rivas el dia 29 del mismo mes
de Junio

Sitio de tierras al N O de la ciu-
dad de El Viejo Etimologia cuaitl, cobeza tzon-
tli, cabellos El nombre es mitolégico, y seglin el
sabio mexicane Pefiafiel, parece referirse a la supers-
ticién de la ofrendg de los ¢abellos

coazompa.~—(mx )

coastoma.—{(mx) Nombre de una quebrada y de un
caserio en el sitio de Coascoto, jurisdiccion del pue-
blo de Tola, Departamento de Rivas  Abunda alli
un arbol llamado vulgarmente guastomate en el
Oriente de Nicaragua, v uvita en el Occidente
Etimologia coatl, culebra tomatl, tomate, o cual
significa “tomate de culebra”  Phytolaca octan-
dra, Dc

coastomate~(mx ) Véase el anterior

coatenamiti.—{mx )

Coatl, culebra  tenamitl, muralla,
cercado

“Muralla de culebras’™

cocal——{mx) Nombre de algunos parajes de Nicara-
gua  Abundancial del Coco, origen antillanc

cocibolca—~—{(mx ) Nombre del mayor de los lagos de
Nicaragua  Etimologia probable ' acotzilli  cama-
roncito polod, destruir  can, lugar lo cual signifi-
caria "donde se destruyen los camaroncitos”  En
guatuso este logo se llama Uclrikitlcara

toco.—{ant) Nombre antillanc de la palmera v del
fruto dei Coco, nucifera de Linn Es también el
del gran rio nicaragliense que nace en las montafias
de las Segovias y desemboca en el Atlantico Los
ingleses le llamaron Rio de Oro, y los Miskites
Wangks

cocobalo.— Asi se Hama en uno de los dialectos de
Costa Rica, el drbol que en Nicaragua es el Nambar
o Granadillo  Es también el nombre primitivo de la
isla de Momotombito del Xolotlan

cococintepe.— (mx ) Pequefo cerro situado en la ri-
bera derecha del estero del Realejo y préximo al
antiguo puerto y ciudad de igual nombre  En la ori-
fla izquierda y frente al cerrito se pueden ver los
vestigios de un fuerte construido por los colonos
espafioles, parag defender la entrada  Etimologia
cocotzin, coquito, tope, cerro es decir “'cerro del
coquito”

colapa.—(mx) Paso en la quebrada del Carnero, sitio
de Copaltepe, Costa Sur de Nagarote, Departamento
. de Ledn Etimologia Coltic, torcido. apan, rio,
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Significa “’rio torcido” o “donde se tuerce el agua”

Este
condo, una de las
es decir “montafa

colocondo.— (mx ) Caserio en Nueva Segovia
nombre significa colotl, alacran
variantes de cuahtla, montafia
de alacranes”

comapa—{mx) Significa “rio de ollas”

ollas apan, rio

Comitl,

Lindo pueblecito del Departamento
de Chontates Etimologia  Comaili, comal atl,
agua pan, lugar o sea “en el agua de los coma-
les”, tal vez por la forma de las innumerables lomas
que rodean la poblacion Es célebre por la batalla
que el General José Marfa Moncada, al mando de un
ejército conservador le gand a un ejército liberal co-
mandado por el General guatemalteco Isidro Valdez,
en 1910

comaleagua—(mx ) Etimologia
casas hua, poseedores
comales’’

comalapa.—(mx)

comalli, comal calli
“en las casas de duefios de

tomalealca.—(mx ) “"En las casas de los comales’

comaltenamiti~——(mx) “En el cercado de los comales”

comangvaca.—(mx ) Véase Comalcagua

comasagua.~— (mx ) Etimologia  comitl, ollas  atza-
cua, presa, lugar donde se ataja el dgua Significa
“presa de las oflas’.

comatepe.— (mx )  Sitio y hacienda en la falda Sur del
Mombacho, Departamento de ,Granada  Etimolo-
gia  comitl, olta  atl, agua teptl, “cerro de ollas
de agua’’.

comecayo.—(mx ) Quebrada del sitio de Los dos Mon-
tes, jurisdiceidn del pueblo de Jicaral, Departamento
de Leén  Significa “Ollas de dcayotes” Comitl,
olla acayatl, planta aromdtica de sabor de carela.

comején.— De origen siboney  Caserfo en jurisdiccidn
y dl Este de Masaya
concala— (mx ) Etimologia comitl, olla

sas, es decir, “casas de las ollas”
tepe, Departamento de Rivas

calla, ca-
Pardje en Ome-

conchagua.—(mx ) Valle del Departamento de Rivas
Etimologia dudosa  Comitl, ollas, xalli, arena hua,
posesion  ‘poseedores de oflas de arena’’ o de “are-
na de ollas”

conambuey.— (mx ) Paraje en jurisdiccion de la villa
de La Paz, Departamento de Ledn  Parece daltera-
cién de Comathuey, que significa “Comal grande”’
comalli, comal huei, grande, amplio

concala.—(mx ) Caserio de Ometepe

Comitl, ollas
calla, casas, es decir “fabrica de ollas”

condega.—{mx ) Antiguo pueblo de las Segovias, hoy
del Departamento de Esteli  Es famoso por la fies-
ta que desde tiempo inmemorial celebraban sus ha-
bitantes cada 15 de Mayo, dia de San Isidro
Llevaban al atrio de! viejo templo parroquial las si-
mientes de sus siembras, sus vacas, bueyes v demdés
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animales de trabajo sus aves de corral, sus perros,
cerdos, venados, gates y loros, para que el cura les
diera su solemne bendicion. Pero lo mds singular
era que ademas de aquellg multitud de animales
inofensivos recibian la mismg bendicién uh gran nud-
mero de bestias feroces, como tigres, leones, jabalies,
dantas, y hasta serpientes que los indios cazaban
vivos para llevarlos a la fiesta del santo patrono de
los labradores  Etimologia  comitl, ollas tecatl,
habitante, vecino quiere decir “pueblo de alfare-
ros"

congo.— (msk } Hay varios parajes de este nombre en
Nicaragua En miskito se dice kungkung, que sig-
nifica mono aullador,

copalchilar.—(mx ) Abundancia de Copalchinuitl
Nombre de algunos parajes de Nicaragua

copaitepe.—(mx.} Sitio y valle de la Costa Sur de Na-
garote, Departamento de Leén  Es region de anti-
gliedades indigenas  Copalli, copal, arbol resinoso,
{Rhus copallinum L) tepec, poblado, o sea “poblade
de copales’

copiekna—(msk ) Cafio del Etimolo-

gla ignorada

Prinzapolka

coralito— {guat } Valle de! Departamento de Rivas
en I4 lines de la frontera de Costa Rica  Alli se
encuentra uno de los mojones divisorios  Kora-li,
drbol de agua

corcuera.—Sitio de tierras, ingenio de aziicar y hacien-
da de agricultura y ganaderia, en jurisdiccion de
Quezalguaque, de l.edn, El nombre es de origen
desconocido  Parece del quichua Curcu, jiba

coscuelo.—(mx ) Cerrito en jurisdicéion de San Ra-
mén pueblo de! Departamento de Matagalpa  El
nombre viene de Cuscuhuil, que significa “juguete
viejo”.

eosmali— (mat ) Caserio situads en jurisdiccion de
omotills, Departamento de Chinandega, y préximo
a la frontera de Honduras, Cushma, zopilote i,
rio, o sea "‘Rio del Zopilote”

cosmapa — (mx ) Alteracién de Comapa, nombre de
un rio y de un caserfo, entre Chichigalpa y Chinan-
dega Comitl, ollas. apan, rio; o sea “Rio de las
ollas”

cosmate —{mt ) De Cushma, zopilote 1, agujero
que significa, “'cueva o nido del zopilote™

cosmatillo.—Diminutivoe castellanizado de Cosmate

cotuapa.—(mx ) Significa “En el agua de la monta-
fa’” Coto, montafia atl, agua pan adverbio de

lugar

cotona—(mx ) Cuto o coto, montaiia nalli, del otro

lado

cotziningalpa.—(mx )  Significa “En la madriguera de
las culebritas. Coatl-tzin, culebrita calli, casa- pan,
lugar. Paraje en la isla de Ometepe.
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coyol—(mx ) Valle en jurisdiccion de Santa Rosg,
pueblo del Departamente de Ledn. Coyol, significa
crétalo y es el nombre del Acrocamia vinifera {Lin)

coyolar —(mx ) Abunddncia de Coyoles Nombre

de vatios lugares de Nicaraguo

coyotepe —(mx ) Nombre de un cetro situado al Nor-
te y proximo a la ciudad de Masaya Es de me-
diana altura, peio excede en fama e importancia
historica a excepcion del Apastepe, o los mas elevg-
dos montes de Nicaragua por haber sido el lugar de
la postrera heroica resistencia del ejéreito liberal
comandado por el inmortal caudillo Benjamin Zele-
dén contra el ejército de filibusteros traidos por el
partido conservador el afio de 1912  Etimologia
Coyotl, coyote tepec, poblade, o sea “lugar pobla-
do de coyotes’” Hay otro Coyotepe en Chinandega

coyusme.-— (mx ) Cuyls, contraccién de Coyotzin,
coyotillo ma, coger, cazar ‘“’donde se cazan los cu-
yuses’’

craosivpi.—(msk } Pueblo de la orilla del rio Coco,
significa, Crao, coyol, sirpi, pequefio “coyolito”

craofara —{msk }
orillas del Coco

Pueblo del Departamento de Zelaya
“Coyol grande”.

cuacuya.—(mx )
bol

S les”

Se descompone asi  Cuauhuitl, ar-
coyolli, coyol atl, agua “agua de los coyo-

cvacuyia.—(mx ) Paraje en la costa de la isla de Ome-
tepe  Etimologia cuauhuitl, arbol  cuyu [li, coyol

cvajachio—{(mx) Caserio y cuesta en el camino de
Managua a la Costa Sur  Etimologia: Cuauhuitl,
arbol  achiotl, achiote

euajiniquil —(mx )} Valle del pueblo dé Santa Rosg,
Departamento de Leén . El nombre vieng del Inga
Xiniguil

cuajiniquilapa.—(mx} San Francisco de Cugjiniquila-
pa, pueblo del Departamento de Chinandegaq, situa-
do al Noroeste del mismo departamento y proximo
a la frontera de Honduras El nombre significa
“rio de los cuajiniquiles”  Cuauhuitl, drbol  xini-
cuilitl, vaina verde apan, rio.

cuamwatia.—(msk ) Pueblo del Departamento de Ze-
laya  Significa Kwam, especie de ortiga de mar
watla, modriguera, o sea ““madriguera de ortigas de
mar”’

cvapa.— (mix ) Valle al Norte de Juigalpa, Chontales,
donde existe un gran monolito llamado la pefa de
Cuapa  Etimologia Coatl, culebra pan, adverbio
de lugar  “Lugar de culebras”,

cuapu.— (mat) Guabd, cenicera  Paraje del Depar-

tamento de Zelaya

cosigiiina.— (maya )  Regién extrema oceste del terri-
torio nicaragliense formada por ung peninsulg entre
el mar Pacifico y el Golfo Chorotega o de Fonseca
Volcén extinguido desde su tremenda erupcion el
afio 1835, situado en la mencionada peninsula
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Etimologfa  cozil, guardidn
es decir, pueblo de guardianes

gliing, gente, pueblo;

cuastepe,— (mx )
cerro

Etimologia  coatl, culebra, tepetl,

“Cerro de Culebras”,

cubulkdn —(mx ) Cerrito préximoe v al Sur de la ciu-
dad de Jinotega, en el llano de los Robles  Su nom-
bre significa “lugar consagrado a encender el fuego
nuevo’’ cada cincuenta y dos afios  Propiamente
se dice Cupulkdn

cucaracha —Nombre de un rio del Departamento de
Rivas, que procedente de la regién de Guanacaste
del lado de Costa Rico, desagug al 5. C del Coci-
bolca  Este rio se llama Onafi en la lengua de los
Guatusos

cuchutepe—(mx ) Corrupcién de Cuichotepe, que sig-
nifica “cerro cubierto de hollin™  cuicho, entilado,
tepetf, cerro

cuicuifapa.— (mx ) Significa “rio de varios colores”
Cuicuiltic, varios colores, apan, rio

cuicvilotepe.— (mx) Cerro en jurisdiccion de San
Francisco del Carnicero, Departamento de Mana-
gua  Cuicuiltic, varios colores tepetl, cerro, es
decir, “"cerro de varios colores’’

cvicuina.— Corrupciéon de la palabra maya gling,
gente, cuyo abundancial setia gligiiing, ““mucha
gente”’

cutjilica ~(mx ) Corrupcidn de huitzlin, gorrién y can,
adverbio de lugar, es decir, “lugar de gorriones"

cuilotepe.~——(mx } Viene de huilot!, paloma tepetl,
cerro o poblado, quiere decir ““poblado de palomas®
o “cerro de palomas”,

curilial— Abundancia de curies o como les llamamos
en Nicaragua, cuiles, curi es nombre de origen an-
tillano

cuisald.—{mx) Rio de San Rafael del Sur, Departa-
mento de Managua  Viene este nombre de cuixin,
gavilan, atl, agua, y pan, en es decir, en el agua
de los gavilanes

tvisaltepe— {mx ) Etimologia  cuixin, gavildn, atl,
agua tepetl, cerro, lo cual significa "“cerro del agua
de los gavilanes”, Es un cerro en el pueblo de San
Lorenzo, Departamento de Booco monolito pirami-
dal, a cuye pie corre un riachuele en el cual hay
alumbre,

cuisapa.—(mx ) Cuixin, gavildn apan, rio, o sea

“Rio de los gavilanes”

cuiscoma.— (mx ) Barric de Granada Etimologia
Cuerzcomatl, troje o silo de barro para mazorcas de
maiz u otros cereales

cvistepe.—(mx.) Etimologia cuixin, gavildn, tepetl,

cerroc  “Cerro de gavilanes”.

cuitanca — (mx ) Pozas del rio Chiquito al Sur de la
ciudad de Ledn, Cuitlatl, excremento, suciedad
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agua can, lugar, es decir, lugar de agua su-

atl, s
Cuitanga es lo mismo

cia’”
cuje~(mat)  Paraje de Nueva Segovia donde exis-

ten ricos ydacimientos de oro  Parece corrupcion
Ocuji, Ocote

cujicayan.—(mat ) Valle af N E de Soan Ramén,
pueblo de Matagalpa.  Etimologia  Ocuji, ocote
caydn, cerro, o sea “cerro de ocotes”

cujili— (mat.)  Ocuji, ocote; i, rio “rio de los ocotes”.

culce —(zm ) De kul, oro Lugar de cro Kul es

corrupcion del vocablo inglés gold, oro

culco.—(mx ) Colotl, alacrdn co, adverbio de lugar
se traduce por lugar de alacranes Es un islote
préximo a [a isla de Ometepe.

cumaica — (mat )  Comarca de Matagalpa, af S E de
la ciudad cabecera  Etimologia la I inicial indica
posesibn U, casa maika, cabeza, jefe “Casa del
jefe’".
cumana.—(ulta)  “Lugar de lefa vieja” ka, lefa
umaua, viejd

cun.—(sm) De kun, orilla, borde Nombre de un
pueblo y de una afiuente en la orilla derecha de! rfo
Coco, Departamento de Zelaya

cunagua.—(ulla ) - Kuna-was, ““rio del sangre de dro-
go’’ Kuna, nombre del drbol llamado sangre de
drago, was, rio

curco—(mex ) Véase Culco

curiales,— Colectivo de curies, o como decimos en Ni-
caragua cuiles conejillos de Indias

curimé.—- (chorot ) Quiere decir semejante al Curi o
cuil

curubandé —(ultia )}  “Arbol de Pataste”

de lugar

Es rnombre

currﬁ.——'Fruto del drbsl de Pataste - Es nombre de un
paraje en el Departamento de Zelaya

cuse,— (mat ) Significa “montana’.

Paraje en el
Departamento de Jinotega

cusmacayan.——(mat }  Pefidn muy alto que se encuen-
tra al N O, a corta distancia de la ciudad de Ma-
tagalpa  Generalmente le llaman allf la Zopilota
Etimologia cushma, zopilote cayan, cerro  ""Ce-
rea del Zopilote™ En ulla, sumo, matagalpa,
sutiaba y algiin otro tiene esa ave el mismo nombre,
pero su origen es tlapanecayopi o sea sutiabg, que
es el Unico de ellos que tiene sonido de sh en su al-
fabeto

custi.—{mat )} Rio de la Nuevo Segoviag, que pasa por
el pueblo de Jalapa Cuse, montafia, If rlo  “Rlo
de la montafia’.

cusirisma —(msk )  Significa  “Panal de correcoyo-
tes”’, especie de avispas muy ponzofiosas y bravas
Es nombre de lugar.

cusuaji.~(mat )
montofa

“Montafia de los guinecs’” Kuse,

uaji, guineos

cutacayan —{mat ) Cerro de Esteli, a cuatro kiléme-
tros al N de dicha ciudad  Etimologia  Cuta, for-
ma derivada de cuouhtla, arboleda  cayan cerro, es
decir “cerro de arboleda o montafioso™

cutapuero.—(mat ) Este nombre es de indudable fi-
liacidon matagalpa, por sus dos primeras rafces, cutag,
montafia, pd, colorada, pero la terminacion no tiene
significado conocido

cutirre.~—Paraje situado en la falda oriental del Volcdn
Mombacho  Cutirre es contruccidn del nombre
chorotega Nacutiri, que significa ““monte que hu-
mea"’

Significa “agua de ranas”

Ii, agua

cuyali— (mx )
rana

cueyatl,

CH

thacaiapa.—(mx } Significa “rio de las cabafas”
Xacalli, cabafa  apa, rfo Aldea del Departamen-
to de Rivas

chacaliapa.— (mx ) Significa “rio de camarones”

chacalin, camardn  apan, rio

chacaltepe —(mx ) Sitio de tierras al N E, a ocho
leguas y en jurisdiccion de la ciudad de Leén  Sig-
nifica “pueblo de cabafias” Xacalli, cabafias
tepec, pueblo

chacvacoyo.— (mx ) Alteracién de zacuacoyo que
significa “agua amarilla de los coyotes”, zacuani,
amarillo ati, agua* coyotl, coyote.
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chagiie.—(mx) Corrupcidn de zoquitl, lugar fangoso
Es un paraje al Sur de la ciudad de Ledn

chagiiite.— (mx.) Significa lugar fangoso Viene de
xocuitl Es nombre de un sitio de tierras en Mo-
motombo y de otro en El Sauce.

chagiiitilio.—(mx ) Diminutivo castellano de Chagtii-
te, o zocuitl Nombre de un paraje entre Matagalpa
y Sébaco

chale~—(mx) Alteracion de Xallo-atl, agua arenosa
Es el nombie de un sitio de tierras en la Costa Sur de
Nagaiote, Departamento de Ledn

chamalpén.— {mx.) Paraje y cerritos a orillas del Rio
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Negro, frontera de Honduras, y de otro sitio y ha-
cienda a orillas del Estero de Paso Caballos, Depar-
tamento de Chinandega  Significa “Lugar de es-
cudos o rodelas’”  Chimalli, escudo pan, lugar

chancta.—{mx} Loma del sitioc de San Andrés de la
Palanca, al S. O de Managua  Significa chan,

casa: cua contraccién de cuauhuitl, &rbol  “Casa del
drbol”

chiapanecas.—(mx ) Grupo de lomas del sitio de
Concepcidn, al Sur y préximo al pueblo de Momo-
tombo El nombre es el gentilicio de Chiapas
Probablemente fue alli el asiento de alguna tribu
Chorotega ¢ Chiapaneca, suposicidn fundada en la
proximidad de lugares que conservan nombres chia-
panecas, como Modbita, Momotombo, Nagarote v
algin otro

chapoltepec.— (mx ) Paraje de los ejidos de Managua,
mencionado en el titulo y medida de esos terrenos
Chapoltepec significa “poblado de o cerro de Cha-
pulines”

chapopa.— ({mx) Sighifica ‘/lugar de chapulines”
chapolli, langosta o chapulin. pan, adverbio de lu-
gar

chasmélo.— Nombre derivado del maya chacmul, que
significa “‘planta herbdcea de jardin™ ¢Es nombre
de lugar

chayotepe — (mx )  Significa “lugar o cerro de chayo-
tes” chayotli, es el bejuco y fruto llamados Sicyos
angulatus de Linn, tepetl, cerro  Paraje de Chon-
tales

chichicazte.— (mx ) De chichicaztli, nombre de una
plantg urticante que abunda en Nicaragua Es un
nombre de lugar

chichigalpa.— (mx) Ciudad del Departamento de
Chinandega. = Puede atribuirsele a este nombre tres
etimologias chichic, agrio® apan, rio, o sea ‘“rio de
agua agria o salada”  chiltic, rojo  chichiltic, muy
rojo calli, casas es decir “en las casas muy colo-
radas’ chichicaztli, planta wurticante; atl, agua
pan adverbio de lugar, lo cual significaria “en el
agua de chichicaztes’. A escoger

chichigualtepe.— (mx } Significa propiamente “lugar
de nodrizas’” Viene de chichihualli, pechos,
mamas, v tepec, pueblo. En Nicaragua hay una
especie de jicaros pequefiitos que llamamos chichi-
guales,

chilaite.—(x) Pargje o caserio al norte de Moyeogalpa
en la isla de Ometepe  Significa. “en la ensenada
de los chiles’ chilli, pimientc aitic, en el agua,
golfo, ensenada.

Paraje en jurisdiccién de La Paz,
Es el nombre de! Ficus

chilama.— (mx )
Departamento de Ledn,
Laurifolia, Linn; Chilamatl.

chilapate.—{mx } Significa “lugar de agua amarga
medicinal’*  Chiltic, agrio atl, agua: patla, plural
de patli, medicina.
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chilcas.—Este nombre procede del quechuq, es el de g
Eupatorium ivoefolium L, planta muy conocida en
Nicaragua  Es nombre de lugar

chiles.— (mx )
cense

Caserfo de la frontera nica costarri-
Nombre mexicano del pimiento

chiltepe — (mx ) Peninsula en el Lago Xolotldn, gl
O. de la ciudad de Managua  El nombre Chiltepe,
o mismo puede traducirse por “‘cerro colorado”,
chiltic, rojo  tepetl, cerro, que por “cerro de chiles”
chilli, pimiento  tepetl, cerro

chimaltepe.—(mx} Significa “cerros o lugar de rode-
las”  chimalli, escudo, rodela tepeil, cerro, o
tepec, lugar.

chimichaca.—(mx) Una corrupcién cormo hay otras de
nombres de lugar  Correctamente es Quimichapa,
serranfa al O de Managua  Significa  quimichin,
ratén o centinela, o espia  atl, agua pan, lugar, es
decir “en el agua de los ratones’

chinandega - (mx ) Ciudad del Occidente de Nica-
ragua y granero de Centroomérica  Fue incendiada
en 1926, pero después ha resurgide mds vigorosa
por su laboriosidad y espiritu emprendedor  Chi-
nandega significa “habitante de Chinantlan”  Una
cafia con flores, sobre el signo tlalli, tierra, produce
chinamitl, cerco de cafas, o milpa cercada La
terminacién tlan estd expresada por dos dientes
"Lugar de milpas cercadas”’

chip —Afluente a la derecha del rio Coco  Paldbrg
de arigen y significodo desconocide @ menos que
fuera uno de los muchos anglicismos introducidos en
el miskito, ullia, sumo &,—Cheap, barato, cosa ba-
rata  Chip, briznas, astillas, virutas,

chipd.—(mx ) De Chipahuac, lugar bonito o limpio
Pequefia ensenada en la isla de Ometepe

chipopa.—({mx) Comarca de la jurisdicciéon de Nan-
daime, Departamento de Granada  Significa “lugar
de caracoles” Chipulli, caracol pa, adverbio de
lugar

chipofe.— (mx ) Serrania del Departamento de Nueva
Segovia  Célebre por haber sido reducto inexpuna-
ble del caudillo rebelde Augusto C Sandino, contra
el ejército norteamericano durante ta intervencién
de 1926 Chipote es corrupcion del vocablo pipil
chipuxtli, nombre que los aborigenes pipiles le da-
ban a una especie de flecha que tenia una bolita de
cobre en vez de punta, para pescar

chiquimulapa.—{mx) Paraje contiguo a Posoltega,
Departamento de Chinandega  Chiquimelin, jil-
guero apan, rio. Significa “rio de jilgueros’”

chiriqui.— Pertenece este nombre a uno de los dialectos
de Panam§ y significa “Valle de la lung”  Nombre
de un paraje al Sur de la ciudad de Ledn

chiscolapa.—(mx ) Propiomente es Chicoloapa Vie-
ne de chicoloa, torcer. apan, rio, es decir, “rio que
tuerce’’.
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chocoiata.—(mx ) Hay dos parajes de este nombre:
uno al Oriente del pueblo de Muymuy, Departa-
mento de Matagalpa, y otro enfre Rivas y San Juan
del Sur. Etimologia xocotl, frutas, atl, agua, o
sea “‘Agua de las frutas”

chocoyos.—{mx } Antiguo nombre del pueblo de
Metapa, hoy Ciudad Dario, Departamento de Ma-
tagalpa  Etimologfa  Xocotlyan, lugar de drboles
frutales, o donde se cultivan de xocotl, fruta y yan,
accion verbal Y el méas bello y maravilloso de los
frutos que produjo que el poeta Rubén Dario, or-
gullo del Continente y gloria de las letras espafiolas

cholapa.—{mx) De cholog, correr, saltar, y apan, rio,
es decir, ''rio que corre o salta”,

choluteca—(mx )  Significa “habitante de Cholula”, y
éste a su vez se deriva de cholog, correr, que sig-
nifica “lugar de huida”  Hay dos parajes en Nica-
ragua que tienen este nombre,

chomitl.—{mx ) Viene de Xometl, sauco El sabio
mexicano don José Ignacio Dévila Garibi, dice
“Chomite—-Del nahual tzomitl, laona  Cierta pren-
da de lana que suelen usar las indias”.

chompipe —(E} (Sut) Nombre del pavo comin que
proviene del tlapaneca yopi o Sutioba Se llama
asi un cerro situado entre el puebloe de San Dionisio
v la ciudad de Matagalpa, y es famoso por las de-
rrofas que el ejército liberal constitucionalista, af
mando del General Rigoberto Reyes infligié al ejér-
cito conservador el afio 1926

chonco.— Es gventurado atribuirle etimologia alguna a

D

daka.— (misk ) Especie de pez espada de gran tama-
fio, Nombre de un paraje del Departamento de
Zelaya

dakban.—(misk )} Nombre de lugar en el Deparia-
mento de Zelaya Significa “separado”

dacura— (misk.) Ei nombre correcto es Dakwura
Nombre de lugar en el Departamento de Zelaya
Significa “particién’’, “'divisibn”

danli.—(mat) Valle proximo a Wani, Departamento
de Zelaya Significa “ric de lagartos’” dant, lo-
gartos, [i, rio,

daraili—(mat ) Sitio y hacienda en
Condega, Departamento de Esteli
de dantas” drai, dantas* i, rio.

jurisdicciéon de
&

Significa “rio

darlaya— (misk ) Nombre de lugar en el Departa-
thento de Zelaya Laya significa ric y “dar” se
llama un insecto que produce un chirrido al Balan-
Cearse en el aire

este vocablo  §in embargo, bien pudiera venir de
tzontli en aztecq, lava volcanica, v el adverbio de
lugar co  es decir, tzon-co, lugar de lava voicanica
El Chonco es el volcancito situado al Qeste del San
Cristébal, cerca de Chinandega

chontales —(ch ) Regién central de Nicaragua, nota-
ble por lus innumerables bellezas de todo género
que encierra  Su nombre viene de la abundancia de
palmeras llamadas chonta  (Gulielma  utilis, de
Qerst)  Los espafioles de la conquista te llamaren
a los frutos de esta palmera pis-bae, que es el nom-
bre de ojoche en el idioma miskito  Pero lo curicso
es que ese nombre de pis-bae lo trajeron de Co-
tombia, y nosotros lo trasmutamos en pijibay,
aplicédndolo no solomente al fruto sino también al
arbol  {Enrique Ortega Ricaurte, Primeros Alcal-
des de Santafé de Bogota 1938)

chorotega.—(mx) Nombre de las tribus que proce-
dentes de México invadieron Nicaragua, aproxima-
damente en el siglo VI E C vy se establecieron en
el centro de este pais y llegaron hasta Nicoya Es
el nombre también que alguros cronistas de la con-
quista [e dieron al Lago de Cociboleca y al Golfe de
Fonseca  Ese nombre tiene la misma etimologia de
Choluteca

chicaro —(E) Serrgnia situada al N E de la ciudad
de Leén  El nombre es originario de Ids Antillas y
significa, inddmito, bravio, salvaje

chusli—(mat) Chuisle o Chuisli, significa lugar don-
de se desliza el agua chui, deslizarse i, agua
Vdlle de Nueva Segovia

datanli.—{mat }

Valle y rio en el Departamento de
Jinotega

Dant, lagarto. i, rio.

dipilto.—(mat ) Pueblo al N de la ciudad de Ocotal
Significa “‘Poza de sanguijuelas”  dipe, sanguijuela
li, agua tu, hoyo.

divid.— (chor) Pueblo del Departamento de Granada
Significa “pequefias colinas”, diri, colina. at, pe-
quefa,

diriamba.— (chor.)
razo
cerros

Ciudad del Departamento de Ca-
Significa “‘grandes cerros o colinas”.  Diri,
mba, grande.

diriega —{chor) Barrio de la ciudad de Masaya
Significa “habitantes de las colinas”. El vocablo
es hibrido de mangue, diri, y tecatl, azteca,

diriomo.— (chor ) Pueblo del Departamento de Gra-
nada  Significa “Valle de los dirianes”, una de las
tribus chorotega principales que poblaronenel S E,
de Nicaragua ahome, valle, !
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Dirita.—(chor )  Valle situado entre el pueblo de Nin-
diri, Departamento de Masaya y el de Ticuantepe,
Departamento de Managua sobre unos tiletes de
fomas que estdn a la orilla de la llanura de lava del
volcdn Santiage  Significa  diri, colina  ita, comi-
da o mordida  Es decir, colina comida”

divi.—({misk )} Posiblemente tiuis, tigiils Nombre de
lugar  Tigtliis, Numenius borialis (Erosst )

E

enteli—{mat ) Rio afluente del rio Jicaro en Jalapa
pueblo de Nueva Segovia Significa “rio de los
cantaros, “‘enti, cantaro i, rio”

escameca.— (mx ) Significa “‘cordeles de algodén”
lcheatl, algodén — mecatl, cuerda Caserio del
Departamente de Rivas

Diminutivo castellano del nom-
Hacienda en el Departamento de

escameguita.~—{mx )
bre anterior
Rivas

Significa ‘"Paso de la pefa del
sqgngre de drago” s, poso Kuna, arbol [lamado
sangre de drago Ki, pefia o piedra  El sangre de
drago es un Gliricidia sp, Fabaceae  Aldea en el
Departamento de Zelaya

escunagui.—(ulia)

esquicaydn.— (mat ) Significa “cerro del esquirin”
isquirf, especie de buho llamado cocoroca  cayan,
cerro Montafia en el Departamento de Mata-
galpa ,

esquipulas.—(mx) Pueblo del Departamento de Ma-
tagalpa  Su nombre es de origen azteca me
atengo a la respetable opinidn del fildlogo guote-
malteco Jorge Luis Arriola “Esquipulas, dice él en
su Pequefio Diccionario de Voces Guatemaltecas
1—Paraje en donde abundan las flores de esquite
{maiz reventado) La palabra se formé con la raiz
isquitl, isquitl xochit!, flor de esquite, y los sufijos
gbundanciales pal vy la  “Tierras floridas” serfa
mejor traduccion 2 —Plural castellano del singu-
lar hipotético esquipula, palabra detivada del nahoa

G

gamalotal —Generalmente se le da este nombre al sitio
de Rio arriba de Acuespalapa, jurisdiccidn de El
Sauce, Departamento de Ledn Gomalotal es el
nombre colectivo de Gamalote, de origen azteca
En México se llama Camalote  (Pgspalum fascicu-
latum)

gigantepe.—Hibridismo hispano mexicano Asi se

dori— (mfsk )

Nombre de lugar en el Departamento
de Zelaya

Significa “canoa”,

ducuali.—(mat } Alteracién de Ucuali uku, jocote

al, dulee i, rio, o “rio de los jocotes dulces’” Ca-
serio y sitio en el Departamento de Jinotega
dudu.—(misk } Significa “ombligo”, udu Es nom-

bre de lugar en el Departamento de Zelaya

Isqui, de Iskitshochitl, cierta planta muy preciada,
la Bourreira formosa, Hems  El esquisochitl es un
arbal de flores blancas, como mosquetas y de un
olor muy delicado  Su cultive parece ser antiquisi-
mo en México y en América Central, al grado de
producir ghora solo semillas estériles El Dr Her-
ndndez, médico de Felipe Il, en su obra sobre la
flora de México, pondera la calidad de sus flores,
Orozco y Berra dice que Moctezuma hizo la guerra
por ellas, a un cacique de la Mixteca (Becerra)—
Esquipulas, valle de Managua  Esquipulas, valle de
El Sauce, Ledn

esquirin —{mat ) Paraje y montafia en el Departa-
mente de Matagalpa  Isquiri se traduce por la
especie de buho que llamamaes cocoroca  Buho
virginianus (5 W)

estipuia —Es el nombie de un pueblo de sumos a orillas
del Rio Coco, pero este nombre no pertenece a nin-
guna de las lenguas indigenas que se hablan en esa
regién mds bien ¢reo que es alteracién de Esqui-
pulas, como otras muchas locuciones llevadas alli
por ingleses y por hicaraglienses de los otros depar-
tamentos

esteli.—{mx ) Cabecera del Departamento del mismo
nombie  Viene dg itztetl, obsidiana, roca negré
que labraban los indios vy la terminacion |f, que
expresa la idea de agua  Quiere decir “rfo de la
obsidiana”  Es nombre también del ric que paso o
orillas de la ciudad, y que nace al pie de la monta-
fia del Tisey.

Hama un cerro del Departamento de Bcaco, “cerro
de! gigante”

guabos — Valle de Nandaime, Departamento de Gra-

nada  Nombre de un érbol, familia de las legumi-
nosas Inga edulis. El nombre es de origen
antillano.

18

Digitalizado por: &

ENRIQUE BOLAQ‘OS
w quebolanos.ordg


www.enriquebolanos.org

guabule.-—(msk) Rio del Departamento de Matagal-
pa, afluente del Rio Tuma Es el nombre de una
bebida hecha de guineo batido con leche o agug, de
uso comuin entre los sumos, ulGas, miskitos y ramas
A orillas del Rio Pispis hay una daldea [lamada Guao-
bul La etimologia matagalpa de este nombre es
guabti, cenicera i, rio "Rio cenicera”

Significa “’en el rio seco de las

guacacacuana.— (mx )
Muacqui  seco  atl,

fieras”’  huac-atl-co-cuan
agua co, fugar cuani, fiera

guaca!o!epe.—-(mx) Significa “camino del cerro de
los guacales” huacalli, vaso  otli, camino  tepet,
cerro  huacal otepe  Cerro en San Miguel de
Teustepe

guacucos — (mx ) Rio cerca de Nagarote, Departa-

*" mento de l.edn, que desagua en el Xolotlan, es el
nombre de un arbol de madera fina, y significa “&r-
bol de coyolitos” cuauh cucuyul, tal vez por las
frutitas que da parecidas a coyclitos En el sitio
Arrancabarba, dl Sur de El Sauce, Departamento de
Ledn, hay otro paraje llamado Guacucos

guacuyi —{mx ) Tiene etimologia parecida a la del
nombre anterior Cuauh cuyul, arbol de coyol
Caserio de la isla de Ometepe

Significa “casa del amige” Wuai-
U, casa  Aldea en el De-

guaikato — (ulia)
ka, amigo t, ligativa
partamento de Zelaya

guailo —(mx ) Nombre de dos serranias situadas una
proxima al rio de Acuespalapa, v oira en jurisdic-
cibn y al Oriente de Achuapa, Departamento de
Leén  Significa "caminos de los alisos” Cuauhuit!,
arbol ilit}, oliso  otli, camina Cuau il-o

gualazd —(mat )} Cual, cabeza
decir "'cabeza de gavilan’
ménta de Matagalpa

assd, gavilan, es
Paraje en el Departa-

i

buena’’
co, lugar

gualaco —{mx) Significa ““én el agua
Cuglli, bueno, saludable «tl, agua
Pargje en Comalapa, Chontales

gualea —(mx ) Paraje en Ometepe  Significa "lugar
bueno, saludable”, cualli, bueno <a, lugar

guale—(mx) Quiere decir "“Agua buena”’

cualli,
bueno, saludable, atl, agua

gualilica —(mhat ) Rio en jurisdiccidn de Limay, De-
partomento de Esteli  Guali, redes i, rio ka,
Particula posesiva  Quiere decir “rio de los redes”.

gualiquemiel.— (mat ) Significa “redes del alacran’
guali, red ki, posesion mikil, alacrén Rio
afluente del Ducuali en Palacagiiina Departamento
de Nueva Segovia

gualises —_(mat) Plural castellonizado de guali,
red Hacienda y caserio en la ribera derecha del

rio Coco, Departamento de Jinotega
guamalé.— (ulda)  Significa ““Las Pavas™.

gvamalwas.—(ulta) ‘'Rio de las Pavas’”.
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g’uarpika-—(ult’m)' Significa "“su pavon’, guami, pa-
vén, y la particula kg, posesiva

guamelas — (mx)  Antiguo nombre del llamado iio
Brujo al Este de Nagarote, Departamento de Ledn
Etimologia Cuauh, érbol amole, jabon vejetal
“Arboles de jabén vejetal’”, Pacén  (Sapindus
saponaria, L)

guana—(ultia)  Significa “verbasco” y “hembra de
animal”  En sumo, Uana bakd, “hombre grande”
{Quassia mara, L)} Es nombre de lugar en el De-
partamento de Matagalpa

guanacasapa.—(mx) Rio que nace al sureste de
Nagarote, Departamento de Ledn, en el sitio de
Tragaleguas primeramente se llama rio de La Tri-
nidad, en seguida de El Cantil, luego de Las Pen-
cas, después def Tablén adelante, de Las Limas, y
finalmente de El Tamarindo al formar el estero de
este nombre que desemboca en el Pacifico. Hay
tres sitios de tierras por donde pasa este rio, que se
lldman Soledad de Guanacasapa, San Antonio de
Guanacasapa vy San juan de Guanacasapa  Etimo-
logia cuauh, arbol nacaztli, orejas, que significa
arbaol de orejas, o sea guanacaste apan, o apa, tio,
tode lo cual dice “Rio de los guanacastes”

guanacaste—(mx ) Nombre de la riquisima regién
nicaragiiense situada al Sur del Gran Lago Cocibol-
ka, que nos fue detentada por Costa Rica desde los
primeros afios de (g Independencia de Centroamérica
hasta el afio de 1858 en que, aprovechando el esta-
do de postracion de Nicaragua a causa de la guerra
civil y de la de los filibusteros, Costa Rica pudo im-
ponernos un tratado por el cual se consumaba el
injusto despojo de ese jirdn de nuestro territorio.  El
erudito historiador y jurisconsulto Emilio Alvarez
Lejarza ha publicado un luminoso libro sobre fa dis-
gregacidon del Guandcaste

"Rigp de verbasco’” Woana, ver-
Pertenece al Departamento de

guanawas — (u{Ga)
basco  wds, rio
Zelaya

guansapo~—(mx ) Alta serrania préxima y paralela a
la vega izquierda del rio Acuespalapa, en jurisdic-
cion del Departomento de Ledn  Este nombre pa-
rece proceder del azteca Cuauh, arbol zapotl,
zapote

guvanuca.—{sumo) Paraje y quebrada de lecho rocoso
al N de la ciudad de Matagalpa  Wan, ceniza
ukd, casq, lo cual se traduce ““Casa de ceniza’.

guapinolapa.—(mx ) Sitio de tierros en el Departo-
mento de Chinandega, significa “ric de guapinoles”
cuauh-pinolli atl-pan

guapotal— {mx} Quebiada afluente del rio Sinacapa
en el Departamento de Ledn  Significa “abundan-
cia de guopotes’’, peces asi Hamados en pipil

guaruma —(rnx )  Sitio de tierras en el Departamento

de Esteli El nombre procede de lenguas antillanas
guas.— En sumo vy ultia significa aguaq, rio; was  Es
nombre de lugar
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guasaule — (sum ) Nombre del principal afluente del
Rio Negro, limite entre Honduras y Nicaragua
Fiimologia was, rio  sau, tierra lala, plata  que
significa “rio de las tierras de plata”

guasguali-—(ulda) Rio al S O de Matagalpa Was,
rio  guali, red, es decir “rio de las redes”

guasimal — Antiguo nombre del pueblo de La Trinidad,
Departamento de Esteli Al Oriente y dando som-
bra al pueblo se dalza un gran cerro donde hay una
célebre cueva llamada La Mocuanag, acerca de la
cual conserva la tradicién varias pintorescas leyen-
das  De los centenares da préceres de la piimera
tentativa de independencia de 1811, solamente se
conoce fa tumba de Manuel Parrilla, la cual se en-
cuentra en La Trinidad Guasimal, colectivo de
Gudsimo,

guésimo.—Nombre de algunos parajes de Nicaragua
Es el de un drbol del cual hay vaiias especies en
Nicaragua Este nombre procede de las Antillas
(Las Casas, Hist de Las Indias, cap XD

guasmure —(sum) Valle de Matagalpa  Etimologia
was, rio  muru, que arrastra, o sea “rio caudaloso”

guaspa.— {sum ullia) Rio del Departamento de Ze-
loya  El nombre significa “lugar de agua” pg,

fugar  was, agua. .

guastétan —{sum ) Rio del Depaitamento de Zelaya
El nombre se traduce por “rio del llano” was, rio
tanta, Hanura

guastatoya —({mx } Cuauhtla, montafia atoyatl, rio,

es decir, “rio de la montana”

guasta.— (sum ) Was,
“camino de! rio”

rio ta, camino  Significa
guasuyuca —(mx ) Sitio de tierras y valle en jurisdic-
cién de Pueblo Nuevo, Departamento de Madriz
El nombre quiere decir “Lugar de arboledas de sau-
ces’’, huexotl, sauces yucan, lugar donde se pro-

ducen.

guatusa.—(mx ) Paraje situado en lg regién oriental
de los Chontales, camino de Ciudad Rama El
nombre significa “rata de monte’”  Cuauh, mon-
tafia, tusa, o t6san, rata

guafusos.— (mx ) Territorio de los guatusos es la par-
te sur de las tierras de Nicaragua, limitada por el
Cocibolka, que fue antes muy extensa y estd redu-
cida hoy a una estrecha faja de tres millas de an-
cho, desde Ei Caostillo hasta el Rio Sopod  Esos
tribus, pobladas en otro tiempo a orillas de los rios
que desaguan en el Gian Lago, casi han desapareci-
do  El nombre de Guatusos les viene, de que, se-
gtn el ilustre fildlogo costarricense Carlos Gagini, d
mediados del siglo XV, los vecinos de Esparza, hoy
Esparta, y otros que vivian cerca de la cotdillera de
Tilardn, observaron que unos indios que se oculta-
ban en las selvas préximas al Cocibolka legaban a
merodear hasta un paroje llamado La Guatusa, en
el Cerro Guatuso, a tres leguas de la referida ciu-
dad La lengua que hablaban se llamé el Guatuso
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guayabal — Colectivo de guayabo, nombre de origen
antilfano  Sitio en jurisdiccién de Nagarote, De-
partamento de Ledn

guayaho —Llano al N de la ciudad de Ledn  Guaya-
bo es nombre antillano, v significa gua, ésta que
es yaba, fruta

guayacin.—Paraje situado al pie de la serrania del
guofria, entre El Souce y Esteli  El nombre Guaya-
can de origen antillano es el arbol que en azteca se
llama matlatcuahuitl, o &rbol azul Guajacum
sanctum, L

guayucali —(mx )} Valle de Jinotega Su nombre
significa "“agua caliente’””  Guayuca, calor, 1i, agua

giegliechos —(Los) (mx) Quebrade pedregosa vy
profunda del sitio de Arrancabarba, al Sur de El
Sauce El nombre equivale a bocios Huehue,
rmuy viejo  yol, modo de parecer o de ser

guenteris.— Valle de la jurisdiccion de Matagalpa  El
nombre pertenece G uno de los didlectos de Hon-
duras,

guibuse — (ulGa)

r

Kibujut-ka, “lugar de piedra po-

mexz Paraje del Departamento de Jinotega
giiicaydn —(mat )  Caserio de Matagalpa  Significa
"“Cerro de Arena o arenoso”  Cui, arena coyén,

cerro

guigiili .—(mat )  Guliiglii, hormigas ponzofiosas, que
en ulta se llaman balas (i, rio  Paraje del Depar-
tamento de Jinotega

giijalapa —(mx ) Significa “en el agua de los huiza-

ches”  Etimologia huixachtl {acacia albicans, K)
huisache atl, agua, y fa terminacién pan, que indi-
ca lugar

giilapavpa.— (ulla)
rojizo

Uild, perro de agua
rr It}
perro de agua rojizo’

paupda,

gbilill—(mat) Valle en la margen del Coco. Su
nombre significa “rio del matasano”  giiili-giiili,
matasano i, rio Matasano es un &rbol que pro-
duce una especie de manzana silvestre, en general
de gran tamafio, comestible dulce y agradable con
la cual se hace exquisita jalea  El nombre correcto
es makasan, de origen ulla makd, fruta, asang,
montafa, es decir, “fruta de montafa’

glilisyua — (sumo) Wiliswas, “ric de quiquisques”
wilis, quiquisque, (colocasia sculenta Lin) was, rio
Es el nombre de un afluente del rio de Matagalpa,
que pasa cerca de Muimui

giina—(mat) Nombre de origen maya kiché giii-
na significa pueblo, gente, tribu  Es el nombre del
principal afluente del Bokai

giiingajapa.—Aparece en este nombre perfectamente
claro el hibridismo de agliingui, venado, en el dia-
lecto lenca de Honduras, y axapa, en el agua are-
nosa, del idioma azteca Significa “en el agua
arenosa de los venados''  Sitio llamado San Juan de
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Giingajapa, jurisdiccién del pueblo de San Nicolas,
Departamento de Ledn

giiiscanal.—(mx ) Paraje de la jutisdiccion de San
Francisco del Carnicero, Departamento de Mana-
gua Huitztta, espinal  calli, casa nal, del otro
lado quiere decir “del otro lado de la casa del es-
pinal”.

giiiscoyol.—(mx )  Paraje y hacienda en el sitio de
Coascoto, jurisdiccion de Tola, Departamento de
Rivas Huitztli, espina coyolli, coyol o sea “‘co-
yol espinoso”

guisisil—(mx) Cerro muy alto en jurisdiccién de
Metapa  Huitzizillin, gorrion

giiisquili —{(mx) Quebrada en jurisdiccion de Achua-
pa, Departamento de Leén Significa ‘rio de
gliisquiles o chayotes”  Huiztli, espinoso  quilit],

legumbre, verdurg

""Agua de los gliisqui-
les”

li, agua

glisquiliapa.—(mx }  Pueblo o Sur y a corta distancia
de Jinotepe, Departamentg de Caraze Tiene el
mismo significado del nombre gnterior

gliste.—(mx ) Rio del Departamento de Carazo, que
desagua en el Pacifico  Huitztla, “espinal”  “Rio
del espinal”’

guistes.—(mx ) Tiene el mismo significado del ante-
rior  Este lugar se llama también Patastute y se

encuentra en San Francisco de Buenavista de El
Sauce

guriawas —Posiblemente es Uriauas, del miskito uria,
pequefio, awas, ocote, es decir “Ocotillo”.

guyo.—(mx} Paraje de la isla de Ometepe Este
nombre es el de una especie de pan que los indios
precolombines ofrecian a sus dioses

H

hamaca.— Rio del Departamento de Jinotega, que aflu-
ye al Bokai y juntos caen al Coco En las riberas
del Hamaca viven tribus uluaskas, tauaskas y pa-
nomakas, que hablan dialectos que difieren algo en
sus respectivos vocabularios.

harriwaila—Hibridismo anglo-miskito  Harri, diminu-
tivo de Henry watla, casa “"Casa de Harri”

hasppy.—Nombre cuya filiacién es desconocida Pare-
ce no pertenecer a hinguno de las lenguas indigenas
de Nicaragua Es un paraje del Departamento de
Zelaya,

hatd.—(ma et) Contraccién de Apatd, que significa
“pefia del hoyo” apa, piedra, cerro 14, hoyo, ca-
vidad

hojowalpa —(misk ) Propiomente Ojowalpa  Ojun,
palmera, walpa, piedra  Significa “piedra o pefia
del Ojun”, especie de palmera de cuyas frutas los

indios extraen una grasa o aceite que llaman ba-
tana,

huacalito.— (mx) Diminutivo castellano de huacal
Es el nombre de una punta de tierra que entra en el
Cocibolca entre los rios Cucaracha y Zapote  Hua-
calli, en azteca, significa vase, recipiente.

hvacalotepe.—(mx ) Significa “camino del cerro de

ibantara — (mfsk ) Iban, palo de rosa tara, grande,
es decir “palo de rosa grande” {G R Healh) Iban,
segin W Lehmann, es el nispero
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fos guacales” thuacalli, huacal, vaso de jlcaro' otli,
camino  tepetl, cerro

huacalpisgue—(mx ) Valle del pueblo de Santa Rosa,
Departamento de Ledn Significa ‘‘cosecha de
huacales””  Huacalli, vaso de jicaro piscuit!, cose-
cha

hualaquitdn.—(sumo) Correctamente es Walasquitdn,
que significa “'salto del diablo”  Raudal o salto del
rio Coco entre Waspuk y Bocay

huapi.—Cerro en la cordillera que atraviesa Chontales
de N O aS E Quizd este nombre sea azteca, v
signifique gemelos cuapes, de coatl pilli

huatales.—(mx )} Paraje entre Achuapa, Departamen-
to de Lebn, y Limay, Departamento de Esteli
Abundancial de ouatl, hierba, que nosotros pronun-
ciamos guaie

huehuvete,—(mx) Salinas del Departamento de Cara-
zo en la costa del Pacifico Hue, viejo huehuetl,
muy viejo

huchuetepe.— (mx.}
viejo tepetl, cerro

huibai.— Origen desconocido

Significa “Cerro viejo”. hue,

Es nombre de lugar

huistoya,—(mx ) Quiere decir “ric de espinales’”.
huitz-tla, espinal toya o atoya, rio

ihota.—{misk ) lbo, es un arbol muy alto de madera
muy dura, flores purplreas y grandes semillas que
producen aceite la terminacién, ta, indica punta,
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o sea “punta del ibo” {G Reinke Heath)

icalupe.—(mat }  Se traduce por “llano de nambiras”
Se descompone asi tzical, nambira uppi, llano
Nambira es provincialismo nicaragiiense que se
aplica a las mitades ahuecadas de cierta especie de
calabazas de regular tamafo, que se ocupan en el
servicio doméstico lgiiillas o tarros en las otras
secciones de Centro América.

icayan.—(mat ) Valle de Jinotega  Significa “El ce-

rro’’ i, aiticulo el. cayan, cerro

ilapo.—(mat } Li, rio lapo, mariposa “Rio de mari-
posas”” Rioy valle al N E de Matagalpa

ilaya.—(misk )  1lili, tibur6n laya rio, o sea “Rio de
tiburones”  Asl se llama un pueblo de indios situa-
do en la ribera izquierda del rio Coco, a pocos kild-
metros de su desembocadura en el Atlantico

llitl, especie de sauce que los espafoles
hue, viejo ‘'sauce viejo” Es

ileué.—(mx )
llamaron alisos
lugar de Ometepe

ilds.— (mik ) Rio afluente del Tuma
blecito alli del mismo nombre

Hay un pue-

ililiwas.—{(sumo) Ilili, tiburédn was, rio; o sea “rio de
tiburones”, afluente a la derecha del rio Coco, en

el Departamento de Jinotega .

imabita.— (chorot ) Antigua ciudad chorotega situa-
da en la orilla sureste del Lago Xolotlan Los
conquistadores hispanos no la conocieron, perc en-
contraron la secular tradicidn de que las aguas del
lago la hablon anegado y destruido  De alli el
nombre nimbu, agua ita, tragar, comer Mu-
chos siglos después de la catdstrofe el lago ha arro-
jado infinidad de reliquias precolombinas

imbita.—(chorot } Es variante del nombre antetior

imito.—(mat) Valle de Matagalpa  El nombre sig-
nifica ‘“cueva de murciélagos’”  imi, murciélage tu,
agujero, hoyo, cueva.

inali—(mat ) Paigje en Nueva Segovia  Isna-li i,
rio isna, que rie, es decir rio risueno, alegre

iniwas.—(sumo) Afluente a la izquierda del rio Coco
ingni, ligero was, agua “‘agua liviana®’

isamul.—{mx) Llanoc de amolli
amolli, planta saponaria

ixtli, lugar plano

iscameca.—— (mx ) Véase Escameca

jagiva— Nombre antillano  En El Salvador y Hondu-
ras se llama lrayol en el Oriente de Nicaragua le
dicen Guaitil y Tapactia Hay varios lugares que
tienen el nombre de ese drbol  Genipa americang
Linn,
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iscamequita—(mx ) Véase Escamequita
isicuto.~(pipil) Sitio de Estelf Significa ishi, pie
cuto montafia, quiere decir “pie de la montafia”

isilta— (ulda) Afluente del Tuma

e

nas

Significa “sardi-

v

isiki.~{ulGa) Significa piedras de las sardinas

isingldta.—(misk ) Significa “lugar extremo de la tie-
rra donde el alma se desprende del cuerpo” Es

nombre de una aldea, con significado mitoldgico
isnd.—(mat) Lugar alegre, risuefio

isnama.—(mat )
“arbol alegre”

Isna, alegre man, darbol o sea

ispainwatia.—Hibridismo onglo-miskito-Ispain, de spa-
nish watla, casa  es decir “'casa del espafiol”

ispangual —(mx) Significa “en el llono del agua

buena” Ixpan, en el [lano cualli, buena atl,
agua
ispayuntingni.— (msk }  Significa “cafo espafiol” is-

panyu espafol tingni, cafio  Es el nombre de un

afluente del Rio Coco

isulibita~(mfsk } Isuli, garrobo
“canal o camino de garrobos’’

iwa.—(sm) “Calabaza”.
Departamento de Zelaya

bila, camino, canal
Es nombre de lugar en el

iwaki — {sm ) “Pefia de
baza ki, pefia
laya

la Calabaza” lwa, cala-
Paraje en el Departamento de Ze-

istian.— (mx ) Paraje y estero situados en el extenso
valle que media entre el volcdn Ometepe y el Made-
tas  Ixtli, superficie plana yan, accién verbal
""Donde el terreno es plano’

izapa —(mx ) Significa “en el agua del llano”  ixatl-
pan  Ixtli, lfano atl, agua pan adverbio de lugar
Rio del sitio San Luis en jurisdiccidbn de La Paz,
Departamento de Ledn,

ista—{mx) Rio del sitio de Malacatoya, al S| de EI
Sauce, Departamento de Leén  Se lflama también
Rio de Las Vueltas (Malacatoya) Izta significa
“Agua del llano’” ixtli, superficie plana atl, agua

istatales.— (mx )  Significa
blance tlali, tierra
de Nicaragua

“tietra blanca”  iztac,
Paraje en la Costa del Pacifico

jabuey.—{mx} Antiguo nombre de la isla en la cual
estd el puerto de Corinto  Significa “Arenal gran-
de” xalla, arenal huey, extenso xa-huey

jalapa.— (mx.) Xalli arena* atl, agua pa, lugar, es

Digitalizado por: &

ENRIQUE BOLAQ‘OS

ueb


www.enriquebolanos.org

decir, “lugar de agua arenosa’ pueblo de la Nueva
Segovia  Es famoso por su exquisifo tabaco

Xalli, arena atl, agua  Quiere decir

jalata.— (mx )
A Bajadero en Masatepe a la La-

“Agua arenosa’’
guna de Apoyo

ialgsie.——(mx) Significa ‘'Cueva arenosa”  Xalli;
arena oztotl, cueva

H X
jalpatagua.—(mx) “Arenal espacioso”  Xalla, are-

nal patlahuac, ancho, extense

jalteva.—(mx ) Antiguo pueblo situado en el lugar
donde a raiz de la conquista hispana, Francisco
Hernandez de Cérdoba fundd la actual ciudad de
Granada  Segtin Torquemada Yaltepu—(vol 1 p
301}  Salteba, provincia con la ciudad de Granada
Xalteua, segun Velasco (Geog 1574 p 323). Hoy
Jalteva es un barrio de Granada  Es célebre por el
sitio que en 1854 Granada sostuvo victoriosamente
contra el ejércite democréfico situade en Jalteva al
mando de Mdximo Jerez  Jalteva significa “lugar

de piedras arenosas’”  Xalli, arena tetl, piedra
pan, adverbio de tugar
jamaili — (mx )  Sitio en Nueva Segovia  jamai-igua-

na i, rio, es decir “'Rio de iguanas”

jicalcagiie.—(mx ) Sitio de tierras al Sur de Nagarote,
Departamento de Ledn  Se Hama también de Tro-
galeguas  Xicalli, jicaros cuahuitl, arbol, o sea
“arbol de jicoros”’

jicara—(mx ) Valle del municipio de El Sauce  Eti-
mologia Xictli, ombligo calli, recipiente, es decir
“recipiente con ombligo” por la apariencia de la par-
te de los frutos que esid prendida al arbol

jicaral — (mx ) Coalectivo castellano de jicaro  Nom-
bre antiguo de un pueblo del Departamento de
Ledn, que duiante algunos ofios del pasado siglo se
llamé San Buenaventura, en hohor del eminente
jurisconsulto y estadista Dr Buenaventura Selva

jicaro.—(mx ) Pueblo de Nueva Segovia a orillas del
rio del mismo nombre, afluente a la izquierda del
Rio Coco  Sitio al N O de Esteli

jicote.—(mx) Nombre de un cerro muy alto al N O
del pueblo de Santa Rosa, Departamento de ledn
En sus faldas hay un caseric del misno nombre
Xicotl, jicote, se llama una abejg, o el enjombre de
abejas que fabrican unag miel exquisita y de propie-
dades medicinales.

jicotepeque.— (mx )  Xicotl, jicote, colmena que pro-
uce una miel muy apreciada tepec, poblacion
Significa lugar poblado de jicotes Es un cerro en
el Departamento de Chinandega

-----

Valle vy rio al N E de Jinotega
Parece mds bien un nombre pipil chigiiing, gente
menuda, muchachos chi, corrupcion del azteca
tzin, pequefio giiina, vocablo maya, que significa
gente, adoptado en las lenguas pipil, matagalpa,
sumo y alguna otra. En Nicaragua decimos chi-
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guin al nific chibola, bolita

i chingorra, gorrita
. chinegro, negrito, etc

iiloé.’—!.aguncx situaad ol Poniente de Managua y muy
proxima al Xolotlin  Su nombre significa “Agua
de los chilotes”  xilotl, mazorca de maiz muy tierna

jimiquia.— {mx ) Laguna en el Departamento de
Mg’rogalpa S:gr_ufucu “agua de los muertecitos’
chi, pequefic micqui, muerto atl, agua

jinotega.— (mx} Ciudad cabecera del Departamento
del mismo nombre  Significa ‘““vecinos o habitantes
de los jiRocuaos”  Xiotl, contraccitn de Xiocua-
huit!  tecatl, vecino, habitante de un lugar

jinotepe.~(mx} Cabecera del Departamento de Cg-
razo  Su nombre significa "Poblado de Jificcuaos’”
Xiotl-cuahuitl, drbol del jiote o herpe tepec, po-
blado

jiquelite.—(mx )
ragua
afil

Nombre de varios parajes de Nica-
Es el de la hierba de la cual se extrae el
Xiuh, color azul quilitl, hierba

jiquilapa.— (mx ) Barrio del antiguo pueblo de Sutia-
ba, contiguo y al Oeste de Ledn  Xiuhquilitl, hier-
ba azul atl, agua pan, lugar “En el agua de los
jiquelites”

jobo.— Algunos parajes en Nicaragua tienen ese nom-
bre que es originario de las lenguas antillanas
Hebo le dicen alld, v los indios de Haiti guardaban
una fradicion mitoldgica de los Hobos  El arbol de
jobo es el Spondias Luteq, de Linn, que produce unos
jocotes agridulces muy olorosos

jocomico.— (mx )} Valle de Jinotepe Departamento de
Carazo, dende hay unas minas de cal  En el Qc-
cidente de WNicaragua le llamamos chocomico
Patece venir de Xocotl, fruta y mico, simio

jocate—(El} (mx) Sitio y hacienda al S O de
Rivas, sobre el antiguo camino a Costa Rica Es
lugar histérico por haber sido derrotada alli por tro-
pas hicaraglienses una horda de filibusteros norte-
arnericanos el afo de 1855  Xocotl, significa fruta
en general, y jocote, spondias, sp, en particular

jote—(E) (mx) Dos sitios y un rio del Departo-
mento de Chinandega tienen este nombre Jote es
deformacién del vocablo xuctli, caracolitc negro,
pequefioc molusco que dbunda en algunos rios de
Nicaragua  En El Salvador se dice chucte: en Hon-
duras, jute, en Nicaragua, chote y jote.

juan naguas.—Corrupcién castellanizada del nombre
indigena de un rio del Departamento de Carazo,
La voz correcta es cuauh-nahua, o sea “brujo del
monte’”  Cuauhtla, monte, arboleda, nahualli,
brujo

juanisiama.—(mx) Paraje ol Sur del pueblo de El
Sauce, Departamento de Leén  Etimologia  cuauh,
contraccién de cuauhtla, arboleda, monte ilama,
vieja, es decir “vieja del monte”,

jucvapa.—(mx) Valle y rio una legua al Sur de ia
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ciudad de Matagalpa,
Xocotl, frutas® apan, rio

Significa “rfo de frutas”.

juigalpa.—(mx) Cabecera del Departamentoc de
Chontales  Su nombre significa “‘en el cradero de
caracolitos negros’”  Xuctli, caracolite negro  calli,
casa, madriguera, criadero  pan, adverbio de lugar

jumaiki.— (mat )} Corrupcidén de Umaiki, que significa
“casa de mi jefe” O, casa muaica, cabezq, jefe ki

!

K

kahlta.—{misk ) Kaska, especie de palmera llamada
palma caribe y también coquito, no muy alta pero
de palmas muy largas  Nombre de un pueblo en
el Departamento de Zelaya, en la ribera del rio
Coco

kahkabita.—(misk ) Kaskgbila, significa “canal de las
palmas de kaska’” Nombre de un pueblo del De-
partamento de Zelaya.

kairasa.—(sum } Salto o raudal temible en el rio Coco,
rio arriba de Auasbila  Etimolegia dudosg

kakausa.— {misk ) Volcdn af N O de Bocay, visible
desde ciertos puntos del ric Coco  El nombre sig-
nifica ““Cacao negro”

kama.~—(ulta) Rio del Departamento de
Significa “’Rio de iguanas”

Zelaya

kamanan.—(ulGia) Pueblo vy rio afluente del Coco
Etimologia dudosa

kamla.—(ulGa) Paraje en el Departamento de Zela-
ya  Etimologia dudosa.

karabila.—~(misk ) Significa "“canal de la pita” Kara,
pita (stratiotes aloides, L) bila, canal

ka-
Es un pueblo a orillas rio

karasansa.—(misk )
ra, varas
Coco

Significa “'varas de junco’.
sangsa, junto

karata.—(misk ) Significa “Punta de la pita’’ Pue-

ble del rio Coco.

karataska.—(misk } Gran laguna situada al N E y
dentro del territoric de WNicaragua El nombre
significa “Pita sucia” karg, pita taske, sucio

karatera.—(misk ) Correctamente karatara, que sig-
nifica *'Pital grande” karag, pita  tara, grande

karawala—{misk } Significa "Ric de la Pita”

pita awala, rio.

karka.—(misk } A menos que la voz kara ka sea el
nombre correcto, el significado de karka es desco-
nocido,

kara,

karuslaya.—(misk )  Significa “rio de lagortos”. Ko-

rras, caimén, lagarto: laya, rio.
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particula posesiva  Comarca al S E de la ciudad

de Matagalpa

jumuika.—(mat ) Propiomente Umuika 0, casa
muyu, muchas ka, posesivo, es decir, “posesién o
lugar de muchos duefios de casas’” Comarca del
Departamento de Jinotega

jumuyvka.—(mat) Variante del anterior Valle del

Departamento de Jinotega

kasalagni.— \misk )
Coco

Afluente por la derecha del rio

kaskatigni.~- (misk ) Afluente a la izquierda del rio
Coco  Kaska, especie de palmera tingni, cafio o
sea ‘cafio de la palmera llamada kaska'

kaskayeri— {msk ) Pueblo en la ribera del rio Coco
Sus radicales son kaska, una especie de palmera
yeri, alto que significa “palmeras altas”

kasika.—(ullia) En un vocabulario de John Collinson,
Miembro de la Scciedad de Antropologia de Londres,
(1870} se encuentra la palabra kuassika, que signi-
fica “hamaca”.

katka.—(misk ) Véase Kaska

kaurkira.—(mslk ) Kauru, bambi
que significa “duefios de bambues’

kira, poseedor

kawawas —(sm )  Significado dudose Es un rio del

Departamento de Zelaya

keasi.—(misk ) kias  Es nom-

Significa cubd, tonel
bre de lugar

kep almuk.—(misk) Kep, corrupcidn de la voz ingle-
sa cape, cabo almuk, viejo quiere decir “"Cabo
viejo’"  Se refiere quizd al lugar donde estuve la

antigua poblacién de Cabo Gracias a Dios

kepi —(ulba) Ki, piedra pi, color blanco quiere
decir “pefia blanca”  Pueblo o orillas del rio Tu-
ma en el Departamento de Zelaya.

kiawa —(ultia)  Significa ki, piedra, roca, pefia auas,
ocote, o seq "'Pena del ocote” nombre de un paraje
en el Departamento de Zelaya

Signi-

butuk, plu-

kibuto.—(sum ) Paraje en lg Nueva Segovia
fica “Pefia de los plumas” ki, peha
mas

kina o hija.—(misk ) Se dice que a ese lugar se le dio
tal nombre de un individuo llamado kiha, voz que
significa “sabio” (G Reinke Heath)

kilambé.—Volcan de 1740 metros de altura sobre el
nivel del mar. Estd situado cerca de Bocay  Sig-
nificade desconocido.
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ililf.—(sum y ulGa)

“Rio de chicharras o cigarras”
Es nombre de lugar

kiliwas —(sm y ulta) “Rio de chicharras”, en el
Departamento de Zelaya

kinamas.— (sm y ulta) Ki, piedra, pefia

gre “Pefia del tigre”

namas, ti-

kinglawan.—{(msk ) Hibridismo anglo miskito
rey lawan, pozo o pozad
Departamento de Zelaya

kin,
""Poza del rey”, en el

Kimuna
ki, pefibn

kinuma— {sm ) Corrupcién de

Significa
“1papdn del Poniente”’

muna, Oeste o

Poniente  Es un paraje de] Departamento de Chon-
tales

kipld—(msk ) “El Salto”  Aldec, ribera del Rio
Coco  Kipla significa salto o raudal

kiplapini — (misk } Pueblo en la ribera del rie Coco,
aguas arriba del pueblo de San Juan  El nombre
significa  “Raudal blanco™  kipld, salto  pini, coloi
blanco

kiplasaura.— (misk ) Peligroso salto del rio Coco, se-
gin lo dice su nombre kiplg, salto  saura, malo,
es decir, "'Raudal malo”,

kirkirya—{misk } Significa "'El que hace repetidos
rodeos”  Kir, dar vuelias ya, el que  Rio afluen-
te del Coco

kiringud.— (ullia)  Alteracidn fonética de kirihwas que
significa "'rfo que corre’’

kisabaikan.—(misk ) Paraje en el rio Coco
“estrechura de rocas’ kisa, roca
chura

Significa
baikan, estre-

kisapauni —{misk } Pueblo indigena a orillas del rio
Coco  kisq, roca pauni, roja  “pefia ¢olorada’’

kisalaya.— (misk ) Pueblo en la ribera del rio Coco
Kisa, rocas [aya, rio  significa “corriente rocosa”

kistalpitdn.—(misk } Alteracién de Piskakitan, que
significa “raudal gris’”  piska, color gris  kitan,
salto  Pueblo en la ribera del rio Coco, préximo al
raudal o salto del mismo nombre

kisubila —(misk } Significa kisu, especie de palmera
bila, canal o boca es decir canal de ia palmerg lla-
mada kisu

kitaski.—(misk } Posiblemente es
de la ribera del rio Coco
raudal ki, roca, es decir

Kitanki  Pueblo
Significa kitan, salto,
‘raudal pedregoso”

2

kitris.—(sum )  Significa "‘portillo rocoso’”  Es un pa-
s0 angosfo del rio Coco situado entre rocas  Ki,
roca  triska, estrechura

kiwaska.—FEste hombre tiene origen dudoso, lo mismo
puede proceder del miskito kiwa, cuerda, bejuco,
enredudera, que del ulba, ki, roca, piedra y was, 1io
esto Gltimo significa “'rio pedregoso”  Afluente del
Tuma ol juntarse forman el verdadero Rio Grande

kiwastara.— (miskito) Pueblo @ orillas del rio Coco
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Significa “grandes bejucales”

kiwa, cuerda, enre-
dadera, bejuco tara, grande

kiway.— (sum ) Rio aflyente del rio Camastio, Chon-
F ¥

tc:les_ Tal vez sea ki was, "rio pedregoso” o “rio
de piedras’’

kiwras.—{sum )} Este nombre es corrupcion miskito
del vocablo sumo kiorus, que significa hi, piedra,
pefia  orus, monc es decir ""Pefia del mono”

klakia —(misk ) Significa “brazo” Es nombre de
un paraje en el Departamento de Zelaya

klar.—{misk )} Pueblo en fa ribera del ric Coco
nifica “lugar cercado”

kluikahila.—{(misk )

Sig-

Alteracion fonética de klutkabila

que signhifica “canal corto’ klutka, corto bila, ca-
nal
klupki.—Pueblo a orillas del rio Coco  Significado

desconocido  Tal vez sea corrupcion de Kukli, voz
que en miskita del Rio Coco significa jicotea

koka.—(misk ) Kuka, Manta religiosa, o lo que en el
Occidente de Nicaragua llamamos chimbilicoco
Es nombre de un paraje en el Departamento de Ze-
[aya

kokrung.—(msk ) MontafRa al Este de Okuliulaika y
mas alta que ésta

krasa.— (msk ) ““Arbol de Santa Maria”, pueblo del
Departamento de Zelaya, orilla derecha del rio Co-
co, y afluente del mismo, también a la derecha

krausirpi — (mst )
“coyolito”

krau, coyol sirpi, pequefo, o sea
Pueblo del Departamento de Zelaya

krautara.—(msk )} Krau, coyal, tara, grande coyol
grande Pueblo de miskitos en la ribera del rio
Coco  Este pueblo quedd desierto durante varios
afics a causa de un sangiiento episodio que dlli ocu-
riid Un comandante de policio legd en cierta
ocasién y le ordend al dalcalde indigena que le acom-
pafiara a ung comisién  El alcalde no hablaba es-
pafol ni el comandante sabia el miskito E! indigena
respondié « la orden sefaldndole al policia un ve-
nado muerto que acababa de cazar esto lo inter-
pretd el otro como acto de desobediencia y acto
continuo con su pistola le metié un balazo al indio
que cayd bafado en sangre  Los demds indios en-
furecidos se echaron sobre el desaforado policia, lo
golpearon, lo hirieron y lo arrestaron hasta ponerlo
al alcance del herido que con la misma pistola lo
rematé  Cuando las autoridades de Cabo de Gra-
cias a Dios llegaron al lugar de los sucesos no habia
un solo habitante en Krautara todos habian esca-
pado sin dejar huellas en su huida  Después de al-

gunos afios Krautara volvié a poblarse  (Fr Jacinto
de Quito, misionero en el rio Coco)
krinkring —(msk ) Pueblo del Rio Coco su nombre

sighifica "lugar donde el agua hace arrugas o pe-
quefias clas”.

kru—(msk ) Nombre del drbol de guayaba y de sus
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frutos  Kru es un puerto fluvial del Awaltara o Rio
Gronde, pero oficiulmente se lloma Lo Cruz A es-
te respecto dice el erudito profesor moravo G Reinke
Heath “Como la z final generalmente no se pro-
nuncia es dificil afirmar cudl es el nombre original
y cudl una ignorante imitacion’

krukira.— (msk ) Lugar del Depaitamento de Zelaya
Su nombre significa “‘paraje donde se producen gua-
yabas”

kru, guayabo, unta,

krupunta.— (msk ) Significa
“Bosque de guayabos”

bosque la p es ligativa

kruta.— {(msk )  Pueblo importante al N de la desem-
bocadura del Rio Coco  Su radicales son kru, gua-
yabo ta, (punta de tierra) y significa “Punta del
guayabo”

Afluente a la derecha del Rio Coco  El
“piojos’’ o “‘sacos’’

kyd.—(msk )
nombre significa

kud.—(sm y ulia) Afluente del Rio Coco, jurisdiccian
de Jinotega  Significa “tortuga jicoteg™

kuapu.—(msk } Apdcope de Kua-puka, “piojo colora-

do”” Nombre de lugar en el Departamento de Ze-
laya

kubali.-—(msk )  Alteracién fonética de Kuali, “'rio de
piojos”  kud, piojos i, rio

<

kukal’ laya—(msk ) Los dos vocablos que forman
este nombre se pronuncian separando la f final del
primero y la inicial del segundo parg evitar confun-
dirlas en una Il espafiola  Pero la distincién en el
sonido nos obliga a escribirlos separadamente  Sig-
nifica kukal, chimbilicoco laya, rie, es decir “rio
de chimbilicocos”, o mantas religiosas

kukubila.— (msk } Significa “'canal de los cocos” via
por la cual antiguarmente los indios acarreaban cocos
de Snook Creek a Rio Grande  Kuku, cocos bila,
canal  El vocablo coco es antillano

kukra.— (msk ) Lugar de indios pertenecientes a una
tribu montafiesca llamada de los kukra  El cauda-
loso rio del mismo nombre es navegable en una con-
siderable extensién y desemboca al Sur de la laguna
de Bluefields

kukuyeri.— (msk )
co vyeri, alto

Significa “Cocos altos” kuku, co-

labo.—({ultia) Significa “anguila™, pero es nombre de
lugar en ef Departamento de Zelaya

lacaire — Este nombre de un sitio en el Departamento
de Chinandega, pertenece a uno de los dialectos de
Honduras

Jaimus.—(msk } Pueblo en la ribera del Rio Caoco,
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kukravala.—(mk ) Rio afluente principal del Kurin-
was, Departamento de Zeloya  Significa “Rio de
los Kukras'

kum -—— (msk )  Pueblo situado en la ribera derecha
del Rio Cocg, y afluente del mismo  Kum significa
ndmero uno, pero es también el nombre de un darbol
de amplio y espeso ramaje y de madera fofa  En
sumo tiene otro significado Véase Cum  Hay
una montafa del mismo nombre al Sureste del De-
partamento de Jinotega

kumalka.—(mat ) Propiamente es Umaika, u, casq,
maika, cabeza, jefe, es decir, “‘casa del jefe”
Comarca af S5 £ de Matagalpa

“barbas  rapadas”

kumbaskidna.—(sm )  Significa
Kumbas, bar-

Pargje del Departamento de Zelaya
ba kidna, rapado

kunghungwatla.— (msk ) Pueblo de la ribera del rio
Coco  Significa ““madriguera de congos’” kung-
kung, monos aulladores  watla, cosa o modriguera

kurinwas —(sm ) Significa ‘rio de las cancas”., Ku-
rin, canoas  was, rlo El Kurinwas y el Kukrawala,
navegables en gran parte de su curso, desaguan en
la laguna de Perlas, Departamento de Zelaya

kuru,

Significa ‘rio de tigrillos”

was, rfo

kuruwas.— {sm )
tigrillos

kusku.— (ulda) “pavén’ Es nombre de un lugar en
el Departamento de Matagalpa

i

kuskuwas—(ulta) Kusku, pavén was, rfo o sea “rio
del pavon’  Afluente del Tuma

kwabul.-—(sm )  Significa “tortuga moteada’ Nom-

bre de un lugar cerca del rio Pispis

kwambila —(msk } Bila, canal kwamu, especie de
pava Nombre de lugar en el Departamentc de
Zelaya

kwamwatia.~~{msk } Watla, casa, nido kwamu, es-
pecie de pavo “Nido de pavos”, nombre de un
pueblo en el Departamento de Zelaya

kwayeri.—(msk } Kwa, es el nombre del chilamate,
(ficus glaucences Liebm) veri, grande es decir
“Chilamate grande”

aguas arriba del pueblo de Palmira  Es también el
nombre de un afluente del mismo rio proxime dl
citudo pueblo Laimus es anglicismo miskito y signi-
ficg “"Limdn’’

laka —(msl< ) Significa algarrobo, acacia y otros ar-
beles de la misma especie  En ulia faka significa
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hoguera  Es nombre de un pardgje en la Costa
Atlantica de Nicaragua.

lakus.-——(msk) Corrupcién miskito del vocablo sumo
Walakwas  Pueblo en la ribera derecha del Rio
Coco. Alli mismo hay un raudal o salto y un
afluente del mismo hombre

Jal—(msk ) Significa “cabeza” Nombre de un
paraje en el Departamento de Zelaya

|alakapisa.-—(msl<) Pueblo en la ribera del Rio Coco
El nombre significa “lugar donde buscan dinero per-
dido” Cuenta la tradicion que una canoa naufragd
en el raudal que tiene ese nombre y perdié el dinero
del rey, quien envid a sus servidores a buscarlo entre
las rocas del fondo (G R Heath)

lamnitara.—(msk ) Se traduce por ‘“‘gran tablazo”
lamni, Hlano targ, grande, o sea donde el agua
corre a nivel, serenamente y en linea recta.

latpan,— (msk ) Lal-pan pueblo de [a ribera del Rio
Como Significado dudoso  Puede ser apdcope de
lalapaune, que significa plata roja, oro.

las—{msk ) Pueblo de la ribera del Rio Coco  Sig-
nifica “‘Arco para flechas”, refiriéndose a la comba
formada por los dos canales del Rio Coco en ese
lugar, semejantes o un arco y su cuerda

Laulu, mangle, siksa, negro, o sea
Nombre de lugar,

[avlusiksa.—(msk )
“mangle negro’

lawira.—{msk } ‘‘Donde el agua se seca”

Paraje
del Departamento de Zelaya.

lawlaya.— (msk )  Significa “Rio Seco”, en el Depar-
tamento de Zelaya

layasiksa.—(msk ) Quiere decir “Rio Negro” Laya,
rio siksa, negro  La construécidn con laya en vez
de i sugiere que el agua se colora con alguna sus-
tancia en disolucion  Pueblo a la orilla derecha del
rio del mismo nombre que con el Kukal’ laya desem-
boca en unha peguena faguna que a su vez desagua
en el Atldntico

macuelizo,.— (mx.}) Pueblo y rio del Departamento de
Madriz, préximo a la frontera de Honduras. Ma-
cuilli, cinco izotl, palmera que ilamamos espadillo
significa “Cinco palmeras de espadiflo”. En El

Salvador se llama ese arbol izote en Costa Rico,
itabo

macilina.— (msk )

“fruta  endeble”
fruta

Significa
slilang, endeble.

ma}fate.-— (mat) Maika, cabeza tu, agujero, es decir
hoyo de la cabeza”,

ma,
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levenkrik.—Anglicismo
arroyos’
Rio Coco

licoroy.— (mat ) Sitio de tierras en el Departamento
de Nueva Segovia  Significado incierto

lidakara.—(msk )  Propiamente Lidakura, que signifi-
ca “aparte del agua”’

Viene de Eleven creek, “once
Nombre de un pueblo en la ribera del

liginagtiina —(msk } Posiblemente Liwinawina

likus,— {msk.}

Significa “Rio del pavén’ i, rio
kusu, pavén

L

limay.— (msk ) Pueblo del Departamento de Esteli
importante centro minero en afos pasados  Fun-
dado en :1829 por disposicion del primer Director
del Estado don Manuel Antonio de la Cerda, con el
nombre de San Juan de Limay, este Gltimo &l del rio
a cuya orilla se asentd . Etimelogla i, rio  mayaq,
sedimento, lodo, es decir, “'rio lodoso”

lipululo —(mat) Valle en jurisdiccion de Jinotega
Sus raices son i, rio pul, nance ulac, tierno, es
decir, "rio de los nances tiernos’’

limisto.— (mat ) Valle al Sur de la ciudad de Mala-
golpa  Su nombre significa “rio del gato” i, rio
misto, gato

lio—{mat) Valle de Jinotega

Significa "‘casas del
rio” Ii, rio 4, casa,

lisarco.—(mat) Valle al Sur de Matagalpa  Signifi-
ca “rio de los jarros™ i, rio  sarco, jarros

lisawey.— (msk ) Etimologia li, rioc sabaia, arpo-
near “rlo donde se arponeg”  Afluente del Tuma
Tiene cinco saltos

lévago — Pueble del Departomento de
Significado desconocido

Chontales

lovigiiisca — Pueblo muy antiguo de Chontales, como el
anterior, y también de significado desconocido

luba.—{mat )

Propiamente éluba, que significa “‘ga-
rrobo”,

Nombre de lugar.

M

maisama,.— {mat.} Valle de
“cabezqg seca” Maik sama
seca

Matagalpa.  Significa
Maika, cabeza: sama

maitinlaya.—{msk } Mairin, mujer

laya, rio significc
“tio de los mujeres’

majaste.—(mx ) Rio del Departamento de Rivas, que

desemboca al Surceste del Cocibolca.  Su nombre sig
nifica ““rio de! mancuerne’. Maxatl, mancuerno
horcajadura '
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mékal — {mat )

Es el nombie del palo de campeche o
brasil, makar

Valle de Matagalpa

makantaka.—(sum } Corrupcién de Panamakatakan
que significa “Panamaka aparecid”  Los indios,
especialmente los tawaskas, parecen creer en ciertos
espfritus llamados panamaoka  Esta palabra posi-
blemente significa “"hombre fuerte” o algo seme-
jonte  Panamaka fue también un héroe legendario,
que Vivié en oposicidon contra Yalok  Makantaka
es el nombre de una extensa regidn y de un rio si-
tuados entre los de Prinzapolka y Rie Grande (G
R Heath)

makarali.—(mat } Paraje en jurisdiccion de Jalopa,
pueblo del Departamento de Nueva Segovia  Eti-
mologia  makar arbol de brasil o palo de campe-
che li rio es decir, rio de los brasiles  Es el mis-
mo Rio Poteca.

maiacate.— (mx ) Significa “huso’”” viene del verbo
malina, dar vueltas y acatl vara o canita Es nom-
bie de lugar

majacos.—{mx ) Paraje o sitio en el Depaitamento de
Granada  Significa “camino que da vueltgs”
Radicales mafing, dar vueltas  otli, caminos

malacaioya —{mx ) Rios y sitios, unos en el Deparia-
mento de Managua, al Este de Tipitupa vy los otros
al Sur de la Villa de El Sauce, Departamento de
Ledn Raices malina, dar vuellas  atl, agua  otli,
camino  yon accion verbal  malac-at o yan que
literalmente dice "‘agua gue camina (rfo) dando
vueltas o rodeos”,

managua.—Nombre de la capital de Nicaragua  Eti-

molagistas de pega le han atiibuido las mdas dispa-

ratadas significaciones a esia toponimia  Uno dijo

que viene de Anahuac “cerca del agua’ otro, que
man, significa “aqui” anghua¢, mexicanos, o sea
“aqui estdn los mexicanos”  y hubo ohio que afir-
méd que el dichoso rombre es un acréstico compuesto
con las iniciales de diversos parajes de la compren-
sion departamental de Managua, inclusive el valle
Gottel, apellido este Ultimo de un alemén  El nom-
bre de Managua lo encontramos en Cuba como el
de una poblacién de la piovincia de la Habana vy
en la 1egion disputada entre Guatemala y Honduras
en la vecindad de Villa Hermosa, donde se hallan
los rios Morjd, Jubuco v Managud, todo lo cual es
indicio de que el nombre investigado puede ser de
procedencia antillana  Si fuera de origen azteca
se compondria asi ma, coger, pescar, copturar,
cazar, robar, de maitl, mano nohuac, cerca de, v
tendriamos como sighificado ‘“‘cerca de la pesca”,
que podria aplicarse por su proximidad al Xolotlan
Pero tendrfamos que pronunciar Managuac, y por
nuestra inveterada manera de corromper esa clase
de vocablos lo habriamos convertido en Managua-
que, como Quezalguaque, Apoyeque, Jicotepeque,
Tamaltepeque, Amasaque y algunos mds cuya ¢
final la hacemos gue por obra de la ley del menor
esfuerzo  Si fuera, como creo, de filacién siboney,
sus raices serian® Ma, grande  ana, flor, gud, ésta
que es, es decir “esta gran flor’” O bien. ma,
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grande nagua, traje, que significaria trajes gran-
des, amplios o largos  Otros vendrdn que lo expli-
cardn mejor

manares —{mx } Rio del Departamento de Granadq,
por donde desaguan la Laguna Verde vy la del Gua-

bo Es afluente del Lago Cocibolka  Etimologia
dudosa
mancarén —(guat )  Significa  ““Coquito  espinoso”

Nombre de una isla del Lago Cocibolka

mancayin.—{mat ) Paraje del Departamento de Nue-
va Segovia  Significa ““cerro de arboleda”, man
arbol, cayan, cerro

mancotal.—(mat ) Valle del Departamento de Jinote-
ga  Propiamente es Mancotan, cuyo significado es
montafia poblada de drboles  Man, drbol  cutan,
montafa

mandis —(mat ) Corrupcién de Mantite, que significa
abundancia de arboles  Man, érbol  tite, abundan-
cia

mangues.—Nombre de la nacién de Chorotegas, que
procedentes de México invadid el territorio de Nico-
ragua aproximadamente en el siglo VI de la Era
Cristiana, y se establecid en la parte oriental de este
pais  El idioma mangue se hablé en la parte que
ocupan hoy los departamentos de Masaya, Granada
v la provincia de Nicoya Managua, significa se-
fior, principe  madnqueme, en chorotega

maniwatia —(misk ) Significa “Casas para veranear’’
mani ping, estacion seca  watla, casas

Se
ninikg,

mannica —{mat) Valle vy sitio en Matagalpa
tradyce por drbol del abuelo man, arbol
abuelo.

mapacha.—{mx ) Significa “agua de los mapachines”
Raices mapachtli, mapachin  atl, agua El ma-
pachin es el Procyon lotor, (Wagr)

Sitio de tierras al N O de Chi-
Etimologia véase el pdarrafo anterior

mapachin —— (mx )
nandega

magquiscuapa.—(mx )} Sitio de tierras en jurisdiccién
de Nagarote, Departamento de Ledn  Maguiscua-
pa significa “lugar de culebras de brazalete”

maribios.—(sut ) Cordillera de los Maribios se llamg
fa cordillera de volcanes que empieza en el Cosigii-
na y terming en el Momotombo y Momotombito
Los Maribios o tlapaneca yopi, denominacion de los
sutiobas o nagrandonos, al invadir Nicaragua en la
misma época que los chorotegas, se establecieron en
las faldas de esa cordillera y la parte del territorio
adyacente hasta orillas del Pacifico De alli el
nombre de Maribios, que adaptado ol fonetismo in-
glés por etnégrafos, exploradores, gedgrafos vy es-
critores anglosajones, se transformd en Maraibios y
luego en Marrabios  Maribio significa piedra, roca,
o piedra labiada, en el idioma sutiaba

maribiroa—(sut ) Nunca pertenecié a Nicaragua este
pueblo que es salvadorefio y hoy se llama Guatagia-
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gua, pero fue fundado por los sutiabas a su paso por
aquel pais, cuando se encaminaban al lugar donde
<e establecieron y donde sobreviven sus descendien-
tes desde hace catorce centurias. El nombre se
compone de maribi, distintivo de la tribu  roaxi,
gente

marota.—Una de las innumerables isletas que forman
el bello y pintoresco archipiélage proximo a Granao-
da Marota no es nombre indigena sino espafiol
E| nombre primitivo es Panzacola, o mas bien Pan-
zacualli, que significa pan  adverbio de lugar
zacualli, adoratorio, posiblemente por un notdble
monolito que alli existe

martinirere.—Nombre del riochuelo que se llama hoy
de San Ramén, y desagua, {cuando tiene agua) en
el Xolotlan entre El Boguerdén y Santa Rita, Munici-
pio de Nagarote, Departamento de Ledén  El sitio
en que esta el cilado riachuelo pertenecié hace tres
siglos a un tal Martin Genovés, y probablemente de
alli proviene lo de Martinirere

masachapa.—{mx) Rio de |a Costa Sur de Managua,
en la comprension de San Rafael del Sur  Radicales
mdzatl, venado xalla, arenal, pan, adverbio de lu-
gar ‘‘en el arenal de los venados”  Este rio desa-
gua en el Pacifico

masagalpa.—(mx} Peraje de los ejidos de Managua,
mencionade v localizado por el medidor espafol en
la medida que hace cerca de tres siglos hizo de las
tierras ejidales  Mdzatl, venado calli, casa pa,
adverbio de lugar  “En las casas o madrigueras de
los venados’’

masagua.—{mx ) Significa mdzatl, venados
posesién  es decir, “posesién de venados’’

hua,

masapa.—(mx ) Sitio de tierras y rio en el Departa-
mento de Boaco  Mdzatl, venado atl, agua pa,
lugar *en el agua de los venadds”.

Diminutivo castellanizado de Ma-
Sitio en el Departamento de Boaco

masatepe.—(mx ) Ciudad y distrito judicial del De-
partamente de Masaya Rafces mdzatl, venado
tépec, puebla o sea poblado de venados  Es cuna
del célebre caudillo liberal Bernabé Somoza, entre-
gado por Fruto Chamorro y sacrificado por J Tri-
nidad Muficz en 1849 Alli nacié tombién José
Maria Moncada, que siendo Presidente de la Repu-
blica, el ofioc de 1931, intentd, confabulado con los
principales personajes liberales, senadores, ministros,
diputados, vender o entregar a otro pais una exten-
sa y rica region de Nicaragua, incluyendo en lg ven-
ta una ciudad y mdés de cien pueblos, aldeas y
caserios

masapilla.— (rmx )
sapa

masatén.—(mx )} Paraje de la comprension municipal
de El Viejo, Departamento de Chinandega Mazatl,
venado tontli,, pequefic quiere decir “Venadito”

masaya.—(mx) Este es otro nombre geogrdfico muy
traido y llevado vy discutido, sin otro motive que la
desorientada interpretacién de dos o tres historiado-
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res’' poco escrupulosos en achaques etimolégicos
Masaya significa “lugar donde hay venados” ma-
zatl, venados  yan, accién verbal  Le vendria me-
jor el nombre azteca de Xochitlhueyaltepe o el cho-
rotega Namcudi-nba-uaimo, o sea “ciudad de las

flores”, por la ab_undcmciu de éstas y la bondud y
belleza de sus mujeres

masayuca—{mx } Significa “lugar donde se crian ve-
nados”  mdzatl, venados yucan, donde se crian
Es un valle de Rivas

masigue —{(sm )} Cerro alto y escarpado al N O de
Cemalapa, Chontales, y muy cerca del rio Murra
Significa en sumo del rio Karawala, “pefion del Ca-
racol” Massi, caracol ki, roca, piedra, pefdn

matagalpa.—(mx ) Cabecera del Departamenio del
mismo nombre  Su etimologia es  matlatl, red, ca-
lla, casas paon, lugar, que quiere decir “en las
casas de las redes’” La comunidad indigena de
Matagalpa desde tiempo inmemorial estaba dividida
en cuatro parcialidades  Molagiiing, Solingalpa,
Hueyaltepe y Naborfos, cada una con su alcalde, re-
gidores, capitan y tenientes, todos bajo la autoridad
de un capitén general organizacién abolida g raiz
del triunfo del conservatismo, en 1910  El dialecto
matagalpa se hablé hasta fines del pasado siglo, v es
el mismo diglecto que se habld en El Salvador en el
pueblo de Cacaopera

matagua.—{mx } Matla-huacal-la, colectiva de matla-
huacalli, “red del huacal”, que sirve para cargar

En sutiaba
mba, grande

matamba.— Especie de palma espinosa
significa flecha larga  mahta, flecha
o larga

matasano.— (sm Un valle de Matagalpa y otro en
Jinotega tienen ese nombre, que es el de una frutg,
especie de manzana silvestre de gran tamafio v bue-
na de comer El nombre correcto es Makd-asang,
que significa “fruta de montafia”  makkd, fruta
asang, montafia

matayagual—{(mx ) Matlatl, red yahualli, circulo o
cosa circular  Significa yagual para cargar la red
Yagual es la rosca de trapos, hojas de platano, o
cabuya o cualquier otro material andlogo, usada en
la cabeza, espalda u hombros para llevar objetos pe-
sados e incémodos  Matayagual es nombre de fu-
gar.

mateare— Pueblo de! Departamento de Managua
Este nombre es tomado del de una especie de cactus,
Perekia nicoyana  (Pittier, Plantas usuales de Cos-
ta Rica) Mateare, (Pereskia portulacefolia, Haw-
var, fruto con hojuelas, Boletin de Estadistica de
Nicaragua, 1 {1908) En Julio de 1893 Mateare
fue teatro de unag sangrienta batalla que perdié el
partido conservador,

matenaua.——(ul(ia)  Significa “Ratén brujo’ matis, ra-
tén, naualli, brujo ~ Es nombre de lugar, hibrido de
ulliia y azteca

matendal.— (mx) Ma-ten-talli
pero de dudoso significado

De origen aztecq,
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matiwas,— (ullia) Pequeno pueblo a orillas del Rio
Bulbul, afluente del Rio Grande, en el Departamento
de Matagalpa  Matis, ratas  was; rio, o sea "iio
de ratas”.

matikisi—(sumo) Matis, ratén, bikisné, chico Es

nombre de lugar

“Lugar donde se cogen juncos de
tollin, tule, o junco de agua

matolin — (mx)
agua”  Ma, tomar

mayale.—{msk } Rio a cuya orilla estd situada la ciu-
dad de Juigalpa en la regidn de Chontales Su
etimologia puede ser maya, sedimento i, rfo, o
sea ‘‘rio con sedimento’”  También puede tener
estas otras raices aztecas mayatl, insecto de color
verde brillante i, agua, que significaria “agua de
mayas o mayates’” La dificultad en decidir cudl
de las dos interpretaciones es la verdadera, consiste
en que el rio Mayale se encuentra en la parte de
territorio donde confinan el azteca y las lenguas
orientales de Nicaragua Con todo, es mds acep-
table la primera porque el citado rio es muy lodoso,
caracteristica a la cual, sin duda, debe su nombre

mayocunda.—{mx ) Sitio de tierras en el Departo-
mento de Chinandega Mayatl, insecto de color
verde brillante, muy comuin en nuestio pais  cunda,
variante de cuauhtla, montafia  Significa “monta-
fa de mayas”’. e

mecatepe.— (mx } Sitic en jurisdiccion de Nondaime,
Departamento de Granada, al Sur del Mombacho
. Mecatl, cuerda tepec, pusble, lo cual significa
“"Pueblo de cordeleros’”  Otro sitio préximo a éste
es Mecatepillo, diminutivo castellano de Mecatepe

mechapa.—({mx ) Sitio y rio en la peninsula de Cosi-
gliina, Departamente de Chinandega  Se traduce
por “rio de peces” michin, pez apan, rio

mence.—(mx ) Memco contraccidon de Memetl-co,
que significa “lugar donde abundan los magueyes”
Es un sitio a orillas del Cocibolka, jurisdiccién de
Nandaime

metapa.—(mx } Ciudad y Disttito del Departamento
de Matagalpa  Etimologia metlatl, piedra de mo-
ler pan, lugar, es decir donde hay o se fabrican esas
piedras Se llamé posteriormente Chocoyos, que
significa “lugar que tiene arboles frutales” xoco-
yo, expresado en un jeroglifico azteca por un Grbol
con frutas, xacotl, y una huella humana que denota
accién verbal, Por dltimo, hace poco mdas de un
cuarto de siglo fue bautizada con el nombre de Ciu-
dad Dario, en homenaje a la memoria del mdas alto
poeta de América, Rubén Dario, gloria de las letias
hispanas, que fue a nacer en Metopa  Esta ciudad
en mds de una ocasion ha sido lugar de episodios
bélicos

mico.~~(mx } Propiamente Mixco, que los nicara-
gilenses pronunciamos Mico por nuestra ingénita
costumbre de suprimir las eses  Mixco, mixtli,
ledn co, lugar, o sea “lugar de leones’”” Nombre
de lugar
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michatoya—{mx) Significa “rio de peces’: michin,
pez atoya, agua que caming, rio

michapa.—(mx} Rio que corie en el camino de Santg
Cruz de Esteli al pueblo de La Trinidad del mismo
Dep Michin pez, apan, rio

miquilse —(mat )

Correctamente es Mikilsi  Mikil,
alacrén

si, barranca, “barranca de alacranes”

"Guarida de
Casa de leones

mixcal.—(mx ) leones”

Miztli, leén,
calli, casas

moébita —(chorot }  Poblacién precolombina que exis-
tid en el lugar donde el conquistador Hernéndez de
Cérdoba fundé lu ciudad de Ledn, aproximadamente
el mismo en el cual estd hoy, a orillas del Xolotldn
y a pocos kildmetros del Momotombo, el villorrio del
mismo nombre  Mu, cerca nimbu, agua itq,
comer; que significa “cerca de lo que comid o tragd
el agua”, refiriéndose a otra poblacion mas antiguaq,
Imbita o Imabita que inundaron y destiuyeron las
aguas del Xolotldn

mokuana.—(sum } Pefédn de gran altura, a corta dis-
tancia del pueblo de La Trinidad Cerca de su
cima hay una cueva que llaman de la Mokuang, ser
fantdstico y legendario del cual se cuentan espeluz-
nantes consejas  Entre Tipitapa y Managug, en El
Zapotal, hay un rio que desagua en el Xolotlan y
que se llama de La Mokuana  Este nombre signi-
fica “dientes de sape” mokus, sapo  ana, dientes
La Trinidad pertenece al Departamento de Esteli

mojeat.—{mx ) En titulos de tierras del siglo XVII se
encuentra escrito asi ese nombre, pero indudable-
mente se prohunciaba Moyod, que es lo correcto
Significa "Agua de zancudos’”  Moyotl, zancudo
atl, agua  Nombre de una laguna al Sur de Mata-
galpa

mojolca —(mx ]
cablo azteca
tugar

Tiene toda la apariencia de ser vo-
Moyotl, zancudo can, adverbio de
"donde hay zancudos”, o mosquitos

mocorin—(sum ) Zanate o tordo Es nombre de
unas islas del Gran Lago, frente al puerto de San
Carlos  Es también nombre de un pueblo en Ia ri-
bera del Rio Coco, Departamento de Zelaya

mokesirpi.—(ms.) Pueblo en la riberg del Rio Coco
Muka, sapo sirpi, pequefio, significa “'sapito”

mokotara.—(msk ) Pueblo en la ribera del Rio Coco
Significa ““sapo grande’” muku, sapo taia, grande

molagiiina.—(mx -maya) Una de las cuatro parciali-
dades en que desde tiempos remotos estaba dividida
la Comunidad indigena de Matagalpa  Hibridismo
azteca maya amolli, jaboncillo o pacén  (Sapin-
dus sapenaria, L) gliing, gente

Amolli-at!, que significa agua de pacén
Nombre de [ugar.

moids.~{mx )
o jaboncillo

mombacho.—(mx) Volcan cuya Gltima erupcién data
de millares de siglos A su lado Norte se extiende
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la antigua Granada fundada por, Herndndez de
Cérdoba v o la que los granadinos llaman lg Sultana
del Gran Lago, 1o cual en verdad no es una alaban-
za4  El nombre Mombacho, es de origen nohuatl
Mopacho-tepec, significa “Cerro inclinado”, segtin
el sabio mexicano Cecilio A Robelo  (Topominias
Tarasco-Hispano-Nahoa  Cuernavaca fmprenta
de José D Rojas, 1902). Equivale a Coltepec

momotembo.~—(chor) Volcdn extremo oriental de la
cordillera de los Maribios  Cuenta la tradicidn que
recién llegados los espafoles a estas tierras unos
frailes intentaron remojarle la mollera con agua
bendita, pero el rebelde volcan, cada vez que los
frailes se acercaban con hisopos y salmos y exorcis-
mos y conjuros, se endemoniaba y fanzaba unos
rugidos que ponian espanto en los piadosos bauti-
zantes

Victor Hugo, en su “Leyenda de los Siglos”
canta la rebeldia del Momotombe O vieux Mo-
motombo, colosse chauve et nu

Y nuestro inmortal Dario

“"Sefior de las alturas, emperador del agua,
a sus piés el divino lago de Managua
con islas todas de fuz v de cancién

Oh Momotombo, ronco y sonoro!

A inmediaciones de ese voledn y en el lugar
donde existia la ciudad indigena de Modbita, o Na-
grando, como la llama el historiador y etndlogo
mexicano Villasefor, fundd Francisco Herndndez de
Cérdoba, en el primer tercio del siglo XVI la ciudad
de Leén, abandonada por sus moradores en 1610
para fundar la ciudad actual de Santiago de Ledn
de los Caballeres  Por [os afios de 1884 y 85,
Ledn Viejo o Modbita estuvo a punto de resurgir por
el tréfico del ferrocarril y vapores que en e! puerto
tenign conexion pere la construccion de una linea
férrea directa de La Paz a Managud por un Gobier-
no Liberdal, y lg destruccion del romal de Lo Poz o
Momotombo por un Gobiermo Conservador, reduje-
ron la prayectada ciudad a una miserable aldea que
hoy tiene el nombie del valcdn  Etimologia  Mu,
cerca Mumu, contiguo, muy cerca tu, alio nim-
bu, agua “Alto y cerca del agua”

moemotombito.—(chor )  Diminutivo castellano  del
nombre anterior  [sla de! Xolotldn a corta distan-
cia del volcédn Momotombo  Esta isla se Hlomé an-
tes del Cocobolo

monimbé.— (chor)  Antiguo y numercso pueblo de
chorotegas que hace apenas medio siglo hablaban
su propio idioma  Su ndcleo se encuentra gdin cer-
ca del borde de la laguna de Masaya, y desde los
tiempos de la colonig es un barrio de la misma ciu-
dad  Monimbé significa “lugar préximo al agua’
mu, cerca, préximo nimbu, agua

mopilaya.—{msk )

Significa “'rio de robalos’’
robalos laya, rio

muhpi

morolica.—(mat ) Moro, meseta

. - lika, cerca, es de-
CIr, proximo a la meseta.
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moropocaydn —(Mat )  Meseta del cerro  colorado -
Cerro de Villanueva, Deggrtagmento de Chinandega,
situado entre los sitios de MHgto Grande y Satoca
Significa “meseta del cerro esjorgdo  moro, meseta
pu, colorado cayan, cerro

movopoeli.— ""Meseta del rio colorado””

? : Moro, mesetd
pu, colorado i, rio

moropotente.—(mat ) “Meseta del zacate colorado’”
Extensa altiplanicie al N E de iag ciudad de Estelf
Raices moro, meseta pu, colorado tunt, zacate

moropoto.—(mat ) ““Meseta del hoyo colorado”.
Moro, meseta pu, colorado 0, hoyo
mosontepe—(mx ) Véase Musuntepe Paraje de
las Segovias

mosante.~—Musu-n-te  Véase Musuntepe

mosotal — Mosotla Abundancial de mosote Es

nombre de lugar

mosguitia.—Regidn oriental de Nicaragua comprendida
entre los Departamentos de Jinotega, Matagalpa y
Chontales y el Océano Atlantico, poblado por tribus
de diversos lenguajes y costumbres, pero casi todas
del mismo origen Es probable que la denomina-
cién de Mosquitos o Miskitos proceda de una de las
naciones que poblaron el territorio central de Co-
lombia, los Muiscas, vocablo que en la lengua de
los Chibchas significa “hombres’’

mosquitos —Con este nombre general, designamos a
todos los indigenas de la regidn flamada Mosquitia
Pero entre ellos mismos existen ciertas diferencias
de nombres los Wangki, poblados a lo largo del Rio
Coco o Wangks los Tdawira, diseminados tiérra
adentro en Quamwatla, Layasiksa, Kuka’ laya, Yulu
etc vy los que viven o han vivido en las riberas del
mar o sus proximidades, que asumen exclusivamente
el nombre de miskitos legitimos Los miskitos
cruzados con negros se llaman zambos

motastepe.— (mx} Cerro y ¢omarca seis kildmetros
al 5 O de Managua Motlatl, piRuela tepec,
poblado  significa ““poblado de pifiuelas”

Pequena laguna al Sur de Matagalpa,
de antigliedades indigenas. Significa
Moyotl, mosquitos  atl,

moyoé .« (mx )
es lugar
“agua de zoncudos”
agua

moyegalpa.—(mx ) Piincipal poblacién de la isla de
Ometepe, en la riberg occidental de ésta  Significa
""Casas de zancudos’  Moyotl, mosquito, zancudo
calla casas  pa, lugar

moyotepe —(mx }  Laguna y cerro situados al Oriente
y como a cincuenta kilémetros de Chinandega
Significado  Moyotl, zancudo tepec, poblado, es
decir, "poblado de zancudos”.

muky —(mslk )  Significa *'Sapos” nombre de un
afluente a la derecha del Rio Wangks ¢ Coco

mukuring.— {msk ) Pueblo de la ribera de! Rio Coco
El nombre significa “zanate”. Salto del mismo rio,
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Cerro cercano a las fuentes del
(Quiscalus

mukurong.—{msk )
Waruntg Zonate o tordo o zenzontle
macrurus  Cass )

mulukes —(ulta)  Mulukus, significa “sainos’’ o saji-
nos como vulgarmente se dice en Nicaragua Es
nombre de lugar

muna,.—FEn caribe significa “casa”  En miskito seria
apécope de bemuna, “'tierra adentro”

Significa camino de las palmas
(G R Heath)

murra.—{msk ) Rio al N de Comalapa, Chontales, v
pueblo al S £ de Jalapa, Nueva Segovia  Antigua-
mente este Ultimo se llamd Mdakar  Es posible que
originalmente fuese el nombre miskito  Umrg, que
significa “orilla”

murublla — {msk )
llamadas “muru”

musawas.—(sum } Significa "‘rio de guapotes’’, espe-
cie de truchas Musaq, guapote was, rio  Pueblo
fundado a orillas del Waspuk por el Revd H Ber-
guenza, que Tue gsesinado por el bandolero Pedro
Blandén en 1930 Tiene un templo protestante
La primera autoridad civil que visitd aquel pueblo
fue el Inspector de Minas Manuel J Mendozo en
1929

N

Nabatia.~~ Nombre chorotega de una poblacion de Ni-
caragud, que Juan de Torguemada menciona en
“Monarquia Indiana”  Walter Lehmann sospecha
que se refiere o Nomotiva, poraje del pueblo de Ca-
tarivia, Departamento de Masaya

naborios.— San Nicolds de los Naborios, luego Pueblo
Nuevo y posieriormente, hasta hoy, Villa de La
Paz La denominacién de Naborios procede de
lenguas antillanas, vy se aplicd en Nicaragua y otros
dominios de los espafioles en América, a los indios
que sin ser por derecho esclavos estaban obligados a
prestar servicio doméstico por turno a los goberna-
dores, alcaldes, parroquias v conventos En Mata-
galpa habia una parcialidad indigena que es hoy
barrio, y en Ledn otro barrio que se llaman Naborios,
aunque alld y aqul se dice Laborio

nacascolo.—(mx )} Arbol muy conocido en Nicaragua
nacaztli, oreja colotl enroscada o sea “oreja en-
roscada’”  Es nombre de dos lugares uno que se
llama hoy Morazdn, puerto del Estero Real, Depar-
tamento de Chinandega, y otro que es el Valle de
Nacascolo, entre Estell y la Vilia de Bl Sauce, De-
partamento de Ledn

nacascolemile—- (mx )} Sitio de la Costa Sur de Naga-
rote, Departamento de lLedn Nacascolo, arbol
milli, campo “Campo de Nacascolos”.

nagarote~—(mx } Villa del Depmtomento de Ledn
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musangwas.— (ulia)  Significado igual al anterior

musulf —(mat )
zol i, rio

Signitica "rie del pozol”
Valle de Matagalpa

muUso, po-

musdn—(mat ) Moniana al N E del Departamento
de Matagalpa  Alrededor de ello se cuentan mu-
chas leyendas nacidas de la fantasia de los indige-
nas  Etimologia musu  pozol, y la m final, que
indica lugar  “En el pozol”’

musunse — (mat )  Rio préximeo a la ciudad de Somo-
to, cabecera del Departamento de Madriz  En &
se encuenira la llomada Poza Santa, bautizada asi
por haber escondido afli fos habitantes de la ciudad,
fas esculturas de los santos, los ornamentos v vasos
sagrados, para libirarlos del saqueo de uneos piratas
que a mediados del sigle XVI se apoderaron de So-
mota  El nombre significa “en [a poza del pozol”
"Musu-m-si musu, pozol m, gdverbio de lugar
si, profundo, cosa profunda

musuntepe — Hibridismo matagalpa azteca, que signi-

fica “en el cerro del pozol” musuy, pozol m, letra
que indica lugar vy el vacablo aztecq, cerro
muyuea.—{ullla) Significa “cosq  hobitada”.  Muy,

gente uka, casa

Célebre por acciones de armas en las guerras clviles
de 1869 y 1896 Parece este nombre corrupcion
de Nacazcolotl, o tal vez de Nagarnd-otli, que sig-
nifica “comino de los nagrandanos o sutiabas”’

nagrande.—(sut) Ciudad precolombina que estuvo a
orillas del Xolotlan, donde se llamag hoy “Dos rios”

nagualapa.—(mx ) Significa “rio de brujos” nahua-
Ili, brujos apan, rio Hay por lo menos cuatro
lugares y rios que tienen ese nombre en Rivas uno,
proximo a la Costa del Pacifico, en jurisdiccién de
Tola, y otro al N y a corta distancia de la citada
ciudad o orillas del Cocibolka, y en Ledn, uno en ia
compiensidn municipal de Quezalguaque, y otro
cerca de la Villa de El Sauce

nagvayopa.—(mx ) Alteracién de Ahuayopa, que sig-
nifica “lugar de espinas’’ o de sauces espinosos
Pequefia ensenada del Xolotldn, cerca de Mateare

namanguia— (matag.) Véase Namaniji

namakalmuk —(mx } Corrupcién de Panamak Almulk
Acantilado del Rio Coco, que segiin se dice era la
residencia de un temible ente legendario Ilamado el
“Viejo Panamaka”. Almuk, viejo

namanji.— (mat ) Valle de Jinotega
nifica “Poza de huesos”
fundidad

Su nombre sig-
Naman, huesos ji, pro-
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Namasiagua.—(mat )  Alteracion de Namasastiguala,
que significa “'tigre bravo”

namborine.—(ch )  Propiamente Namborimé, que sig-
nifica “lugar alegre”

namotiva—(ch ) Sitio en jurisdiccion de Cataring,
Departamento  de Masaya . Etimologia descono-
cida

nance dulce—(mx) Hay dos valles con este nombre,
uno en Rivas y otro en el pueblo de Santa Rosa, De-
partamento de Ledn

pancimi.—{mx ) Corrupcién de Nancemilli, que sig-
nifica “campo de nances” Valle de Rivas en
jurisdiccion de Tola, ubicado en tierras del sitio
Cacuajoche  Etimologia  nancintli, (malpighia fa-
ginea, Sw ) milli, campo, es decir, campo de nances

nancital —{mx )  Significa “lugar abundante en nan-
ces”’ El colectivo estd castellanizado  Sitio ubi-
cado en la comarca de Nandayosi, Departamento de
Managua

nandaime.——(ch ) Propiamente es Nandaimé  Signi-
fica “lleno de arroyos”, nanda, arroyo imé,
particulg que indica abundancia y convierte el sus-
tantivo arroyo, en el adjetivo, arioyoso  Ciudad del
Departamento de Granada

nandarela.—{ch ) Vaualle de Nanddime Solamente es

conocida la primera rafz, nanda

Pueblo del Departamento de Masa-
"Cerca del arroyo” nanda, arroyo

nandasmo.— (ch )
ya  Significa
mQ, cercano

nandoyosi.—(ch ) Comarca al Poniente y en jurisdic-
cibn de Managua  Significa “Arroyo del cacao”
nanda, arroyo, yosi, cacdo

naso.— {msk ) Naso o Nasa, significa sauce, y es
nombre de lugar, en el Departamento de Zelaya.

navawas.— (m }  Significa “rio del tigre” nouag, tigre
was, agua Departamento de Zelaya

nectepec.—{(mx ) Correctamente Nextepec, que sig-
nifica “pueble de ceniza, o ceniciento’” nextli, ce-
hiza tepec, pueblo

nejapa—~(mx) Laguna y comarca al S O de Ma-
nagua  Significa “en el agua de ceniza’: nextli,
ceniza atl, agua po, lugar  El agua de esta lagu-
na es medicinal

nicaragua.—(mx -car) Los historiadores extranjeros,
incluso los espafioles, lo mismo que los nicaragiien-
ses, nunca se preocuparon de averiguar el origen de
este nombre, Cuando mds, convinieron tacitamen-
te en que procede de Nicarao nombre del primer
jefe indigena que encontré Gil Gonzdlez de Avila al
llegar a estas tierras caso dnico en la historia de la
conguista de América, pues a hingin ofro de los
pueblos que sujetaron y esclavizaron le dieron el
nombre del monarca o caudillo que lo gobernaba
Entre los aficionados a retozos etimolégicos en Cen-
troamérica solamente Alberto Membrefio, de Hon-
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duras, en su libro de Etimologias indigenas, empieza
descuajaringando las toponimias guatemaltecas y
continlia con las de Nicaragua, entre las cuales se
encuentra ésta  Nicaragua (Xicalli-hua)  Lugar
que tiene jicaras’’  Dios se lo haya perdonado

El nombre Nicaragua se compone del vocablo
azteca neck, que significa hombre de guerra, esfor-
zado, valiente y de arauako, denominacién de las
tribus caribisis que invadieron y ocuparon la parte
oriental y sur de nuestro territorio

La ciudad de Rivas se llamé antes villa de Ni-
caragua  en seguida, a fines del siglo XVIlI, Villa
de la Concepcién de Nicaragua de Rivas, en honor
gel Capitdn General don Francisco Rodriguez de

ivos

nicaraocalli—{mx -car)  Se pronuncia Nicaraocdli
Ciudad indigena precolombina, situada entre las ac-
tuales de Rivas y San Jorge.  Fue capital de los do-
minios de! Cacique Nicarao, que le dio su nom-
bre Etimologia Neck, guerrero, hombre valeroso
arauak, gentilicio del Cacique callicasas o sea
casas de Nicarao o del Guerrero Arauak

nicarey.—(sum ) De nicari, tabaco para mascar Es
nombre de lugar

nicoya.—{mx ) Peninsula de gran extensién, y golfo
en el Pacifico, que pertenecieron legitimamente a
Nicaragua, y de los cuales se apoderd Costa Rica,
por culpa de nuestras reyertas civiles  En nuestros
archivos quedan Unicamente todos los titulos origi-
nales de las tierras de Nicoya, librados por la Real
Audiencia del Reyno de Guatemala, anteriores al
afo de 1821
Nicoya significa “camino de los guerreros,
Neck-o yan neck, guerrero otli, camino yan, in-
dica accidn verbal

nimhoja — (chor ) Bajadero de la laguna de Masaya
significa “hacia el agua”

ninditi = (chor) Pueblo a tres kilémetros al N, O

de Masaya  Antiguo centro de poblacién indigena:
chorotega  Es notable por sus inagotables tesoros
argueoldgices  Nindiri significa “colings de cochi-

nilla”  Nin, cochinilla  diri, coling, cerro, altura

niguinohome.—(chor ) Pueblo del Departamento de
Masaya, al S O de la ciudad cabecera. En 1869
hubo alli un combate entre liberales y conservado-
res, en 1912 fue asesinado alli por soldados conser-
vadores, el integérrimo patriota y caudille Benjamin
F Zeledén  Alll nacié el célebre guerrillero Augus-
to Calderén Sandino  Niguinocheme significa “Valle
de los guerreros” neck, guerrero, nahome, valle.

nocaine.~(chor ) Propiamente Nocaimé, significa pe-
dregoso noca, piedra, y la terminacién imé que
convierte el sustantivo en adjetivo

nonuapa— {mx ) Rio y sitio {que toma el nombre del
rio) en jurisdiccion y al Occidente de Nagarote  El
nombre significa nonotl, mudo dapan, rio, es decir,
“rio mudo’ Y efectivamente, en su trayecto de
seis o siete kilémetros corre al nivel del suelo, silen-
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cioso, sereno, bajo la espesa drboleda, hasta echar
sus aguas en las del Guanacasapa o Ric de las
Limas, que adelante es el del Tamarindo

N

nombre
Es nombre

fiambares.—(ch ) Colectivo de Admbar,
que también le damos al Granadillo
de lugar

0

cayapisne — (misk,) ““Lechuga blanca” Nombre de
un pueblo en el Departamento de Zelaya

obus.— (ullia})  U-bus, significa “Casa quemada’ ukg,
casa, busna, quemada

ococona.— {mat ) Paraje al N del Departamento de
Nueva Segovia, cerca de la frontera de Honduras
Significa "extremo de los ocotes’” ocuii, ocote,
pino kuna, extremo, cola.

ocotal —(mx )} Cabecera departamental de Nueva
Segovia  All§ le llaman la Sultana del Norte  El
nombre significa ““tierra de ocotes’”  Ocotl, ocote
tlalli, tierra  En rigor no debe decirse E! Ocotal,
sino simplemente Ocotal Antiguamente se decia
QOcotali

ocote — (mx )} Arbol que abunda en el Norte y Orien-
tg de Nicardgua (Pinus teocote) El extremo
limite meridional de los ocotes en Nicaragua vy en el
resto del continente americano se encuentra en las
faldas del volcdn San Cristdbal, Departamento de
Chinandega  Es nombre de lugar

octupdn.—(mx ) Dos rios tienen ese nombre uno en
el sitio de Goyena, jurisdiccion de Quezalguaque vy
otro en el de San José del Pildn, al Sur de Ledn  El
nombre significa “lugar de grandes caminos”

oculi —(mat )
ocote i, rio

Significa ““rio de los ocotes’” Ocuji,

ochomogo.— {mx ) Rio que marca el limite departa-
mental de Rivas y Granada  El nombre es el de
un persondje mitolégico  El sabio fraile Sahagin lo
menciona come uno de los inventores de la Medicina
entre los toltecas de México En Costa Rcia, entre
San José y Cartago hay otro Ochomogo ' y en Nicao-
ragua es apellido de familia

ohi.— (mx)
groso.

Ohui, adjetivo que significa dificil, peli-
Nombre de lugar.
ojocuapa.— (mx )

Se descompone asi oco-cod-pan
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norome.—(chor ) Significa “nifio” Asi se llama
también una especie de bejuco  Es el nombre de
un caserio en jurisdiccion dé Masaya

fiundo —(chor) El nombre de un pececillo de las
fagunas de Apoyo v de Masaya, v de un pargje en
el Departamento de Masaya

“en el ocote de la culebra’ ocotl, pino, ocote coati,
culebra pan, adverbio de lugar  Es rio de Chon-
tales que desagua en el Cocibolka

ojocvao.—(mx ) Oco-cuau, dibo! de ocote Nombre
de lugar
ojoche.—(mx )} MNombre de un darbol (Brasimun

terrabanum  Pittier) otlli, comino xochit], flor
o-voch, “flor del camine”  Hay varios lugares con
ese nombre, uno de ellos es un puerto fluvial en el
Rio Caco, en jurisdiccidn de Telpaneca

okalka.—Entre el valle, o cafiada, como se dice en
Matagalpa, de San Pablo v el pueblo de San Ramén,
de aquel Departamento, se encuentra la cafiada o
valle de Ocaleca cuya cima fa forma un gran pefidn
puntiagudo  El nombre tiene la particularidad de
que en g| diglecto ulia Walkalka se traduce por
“"pnelade como huesd”, mientras que en el idioma
azieca que en aquella region también dzjd huellas,
O-calla-ca, significa ““en las casas del camine”

Significa “rio de bambues’” ukun,
Es un afluente a la derecha del
Zona gurifera

okonwas — {(ulGa)
bambti, was, rio
Rie Grande

okuli ulaika —(mslkk) Cerro de gran altura entre
Woasla y Kun  Significa “lugar donde trepa el
okuli’  Este es un sacerdote y profeta del dios del
trueno, o del gire tal vez el del ogua En cada
generacién gparece un okuli, y cuando se muere se
repone ¢on cualquiera individuo que haya quedado
vivo después de ser herido por un rayo (G R
Heath)

olama~{mx} Extensg llanura vy caserio en jurisdie-
cién, y al Este del pueblo de Muymuy, de Matagal-
pa Significa “lugar donde se juega o la pelota
con las manos”  Olamoloni, jugador de pelota, yan
terminacién verbal

oligén.—(mx ) Significa “lugar de temblores”
temblor. can, adverbio de lugar
paraje en la Isla de Ometepe.

ollin,
Nombre de un
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olocotén.—{(mx) Pudiera traducirse, por montafia de
hule Olli, hule cotdén varianle de cuauhila, mon-
tafia, pero olocotén se llama también la papaya sil-
vestre  {Carica papgya)  Sitio de tienas al N E
de Ledn

ologalpa—{(mx } Significa "'en la casa o depésito de
olotés””  Olotl, olotes, zuros calla, caja, recipien-
te pan, adverbio de lugar

olomega.—{mx } Sitio al Oriente de Chinandega y en
su comprensién departamental  Fue asiento de tri-
bus ulmecas que procedian de México, de las cuales
le viene el nombre

olomeguita—{mx ) Diminutivo castellano del nombre
anterior  Desigha otro sitio al Sur de OClomega,
medido y adjudicado a mediados del siglo XVI a su
primer duefio, que, por extrafia coincidencia se lla-
maba don Diego de Miranda, nombre del caballero
del Verde Gabdn, el gentil caballero amigo de nues-
tro Sefior Don Quijote

olominapa.—{mx} Viene de olominga, pececilio fluvial
apan, rie  'Rio de las olominas”

olwaskin—~ (ullia)  Hibridismo anglouluaska ulwas, o
ultia, nombre de la tribu uluaska  King, rey, palabra
inglesa adoplada por aquellos indios para designar
al cacique o jefe de su tribu. Es nombre de lugar
en el Departamento de Zelaya

oiuma.~— (ulta) Ulumak malocate o huso Nombre

de un paraje en Chontales

ometepe — (mx ) La isla mds grande del Lago Coci-
bolka Es lugar de reliquias arqueoldgicas  Ome,
dos tepetl, cerros, es decir '"dos grandes cerros’’
En ella se alzan los dos grandes volcanes, el Ome-
tepe y el Maderas Célebre por los numerosos
grandes fdolas alli encontrados y por sus innumera-

bles reliquias argueoldgicas

ona’_aff.—-: (guat) Nombre que los guatusos le dan al
rto Cucaracha, que viniendo de Costa Rica desagua
én el Cocibolka, al Occidente del Rio Frio

anile—{ms} Significa orilla, borde de la montafia
un, borde, orilla ill, montafia

opico.— (mx )  Alteracion del vocablo azteca Yopi-co,
"donde se arrancan corazones’’  yoyotl, corazdn
pi, arranca <o, lugar Con la denomindcion de
Tlapanecd-yopi designan los etndgrafos a las tribus
o pueblos que en el siglo VI invadieron las tierras
de Nicaragua, al Occidente y Sur del Xolotlan vy al
pie de los Maribios  Estgs tribus o pueblos son los
mismos maribios, nagrandanos o sutiabas, y habla-
ron el idioma tlapaneca yopi, que hasta por los afios

P

pacaya.—(mat) Altiplanicie en la sierra de Managua,
entre la ciudad capital y la ciudad de Jinotepe. En

3
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de 1870 al 80 hablaban los indigenas del pueblo de
Sutiaba, contiguo ¢ lo ciudad de Ledn  Opico es el
nombre de un sitio en jurisdiccién de El Viejo, De-
partamento de Chinandega, ¥ fue asiento de tribus
nagrandanas '

otota— Paraje al Norte de Ledn  Generalmente se le
llama Rota  Posiblemente ese nombre recuerde el
paso de alguna tribu de los orotina o sutiabas

oropotente —{(mat )  Alteracién de Morotente  Moro
o muru, meseta, altiplanicie pu, colorado tunt,

zacate, paja, que significa “meseta de zacote colo-
rado’’

oresi —(guat )  Rio del Departamento de Rivas baja
de Costa Rica y desagua al Sur del Cocibolka
Significa "‘carne de pava’” uru, siik  uru, pava
sifk, carne

oruse.—(ullia) Ords, mono

osagai.—mx ) Vdalle en el Departamenta de Grana-
da  Significa “‘Casas  atravesadas™  Otzda-calli
Otzacua, interceptar calli, casas,

osfaye —(mx ) Anfiguo sitio de tierras situado entre
Chichigalpa, Posoltega vy el Estero del Barguito
Pertenecid a los frailes de La Merced  Propiumente
es Qtlayo-c y significa lugar de caminos _otli, cami-
no y la terminacién yo, que lo convierte de sustantivo
en adjetivo {a ¢ final indica lugar

ostocal —(mx ) Extenso llano al N E de Tipitapa,
Departamento de Managua pantanoso en invierno
y grietoso en verano, oztotl, cuevas calli, casas, es
decir, “casas de las cuevas’’

otapa.—(mx) Significa “lugar de cafa brava” Otatl,

bamb del pals, cafia brava pan, lugar Esta
cafa es laiga, fuerte y duradera se emplea en la
construccidn de casas para forrar los techos

(Gynerium saccharoides) Nombre de un rio y de
su desembocadura en el Lage Xolotlan, en jurisdic-
cidn de San Francisco del Carnicero, Departamento
de Managua

oyanca—{(mx) Paraje en jurisdiccidn del pueblo de
San [sidro, Departamente de Matagalpa  Etimolo-
gia probable “En nuevo camino’”  Otli, camino
ydncuic, nueve can, adverbio de tugar

oyate —(mx ) Rio de Chontales, al S E del puerto
de San Ubaldo, y desemboca en el Cocibolka  Su
nombre significa “Agua espaciosa”  Uey, espacio-
sa  otl, agua

oyote.— [mat )
de garzas

Uyu, garza tu, agujerc o escondrijo
Es nombre de lugar.

miskito la pacaya es tual, en sumo tapdl, en ulla
tépal.
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pacayal.— Abundancial  castellanizado  de
Nombre de varios lugares

pacayd

pacayapa—- (mx) Paraje del Municipio de Diricmba
Significa “En el agua de la pacaya”  Pacaya espe-
cie de palmerita atl, cgua pan, luge:  La pacaya
es la Chamaedorea bifurcala

Paraje vy rio en el pueblo de Jalapg,
Pac, frijoles i, 1io, o sea “Rio de

pacli.—{mat )
Nueva Segovia
los frijoles™.

Es nombre de un arbol, el Sapindus
Este nombre viene de lavar, paco
Al darbol le decimos

pacén.— (mx )
saponaria (L)
Es también nombre de [ugar
jaboncillo

pacora—(mx ) Paraje de Chontales Significa “agua
de lavar” Paco, lovar atl, agua  Propiamente
se traduce “lavadero”

pacsila —(mat ) Sitio al N O de Matagalpa El
nombre significa “'Frijol esmirriado, mal desarrolla-
do’*  Pac, frijoles silac, flaco, enclenque

pahara~—(msk } Péxara, significa “jocote de chan-
cho” que es el mismo jobo u hobo antillano  Nom-
bre de lugar

paiwas.—(sm)  Significa “rio de camotes” (batatas),

pai, batata  was, rio .

painata.— (msk }  Hibridismo anglomiskito  Significa
“buen mercado”  pain, adaptacién del inglés fine
(fain) ata, compra o venta

pal.—(mat) Ladera, falda de cerro  Es nombre de

un pardaje en las Segovias

palacagiiina—(mat ) Pueblo del Departamento c‘i’e
Madriz  Significa “‘pueblo o gente de las laderas
pal-ka, ladeta de cerro gliina, gente o pueblo

palagua—(sum ) Pala, arbol de balsa  was, rfo “Rio
de arboles de balsa” A este &rbol le llamamos
jilinchuche blanco en el Occidente de Nicaragua
Produce el Kapok

palalaji—(mat ) Pa, platano lala, colorado ji, b?,‘
rranco, es decir, “barranco del platano colorado
Nombre de lugar en las Segovias.

paloyumpa.—(msk )  Pueblo de la ribera del Rio Coco
Nombre hibrido que le dieron los colonos que no
conocian bien el idioma miskito, al lugar donde
habia tres grandes érboles de mango  El nombre
significa "Tres palos’  Yumpa, tres

palsagua.— (mx) Pueblo a la orilla derecha de Rio
Grande, en jurisdiccion de Bluefields  Significado
dudoso.

Significa “cinco rios

panali.—{mx) pana-kg, cinco

I§, rio

panama—(mx  Arbol muy conocido y muy dfil
(Sterculio carthagenesis-Cav) Es nombre de algu-
nos parajes en Nicaragua En azteca, segln el P.
Molina significa venta de medicinas o botica en
Matagalpa-cacaopera significa brazo  en dialectos
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del Darién, segin Las Casas, “lugar donde se tomqg
mucho pescaodo’”  Sahagin y Clavijero le llaman
pochotl, que significa ““protector’”, tal vez por su
espeso ramaje y sus suculentos frutos

panamaka.-~(sm) Cierta parte de la cuenca del Rio
Waspuk, que han ocupado unas tribus de indios
poco del Sumo, del Ula, del Yaoska y otros deriva-
dos del Sumo-ullia  Estes indios, en particular los
sUmMos, parece que creian en varios espiritus Hlama-
dos Panamaka  Este nombre significa posiblemente
“"hombre fuerte” o algo semejante  Panamaka erg
ademds un héroe legendario que vivié como rival de
Yalok (G R Heath)

panamakatakan —(sm ) Véase Makantaka

panasalare — (sm )  Panasak, maquengue  (Iriarteq
sp) Especie de palmera que abunda en la Costa
Atldntica de Nicaragua Nombre de lugar

panchil.—(maya) Palabra del idioma maya que sig-
nifica “instrumento de madera para escarbar”.  No
es la Gnica de tal procedencia que tenemos en Nica-

ragua  Es nombre de lugar
panguaca~—(ulta) “Arbol espinoso”  pan, drbol
waka, apécope de wakalka, espinoso  Es nombre

de lugar en el Departamento de Zelaya

pankasan.—(sm ) Cerro muy alto, en jurisdiccion de
Muymuy  Significa “Cerro de las dantas™  Pomka,
danta asang, montaha, cerro Tiene todas las

trazas de un voledn

panlicingni—(msk ) Significa ““Arroyo  estrecho’
pansaco — {mx ) Sitio y hacienda en el Departamento
de Rivas  Tiene el mismo significadé de Pansacola
“lugar de adoratarios”  Pan, adverbic de lugar

zaco, apbcope de tzacualli, adoratorio

pansacola—(mx ) Véase Marota

pansuaca.~— {mx) Paraje en Chontadles

Significa lo
mismo que Pansaco y Pansacola

panta.—(msk )
punta,

Pam-ne, apretado, compacto tag,
Paraje en el Departamento de Zelaya,

pantamanka.— (msk )  Significa “Arco para flechas”
Pueblo en el Departamento de Zelaya.

paatasmia.— {msk ) Rio y llano al Norte de Jinotega,
el primero es tributaric del Rio Coco, v en su con-
fluencia estd el pueblo de Santa Cruz  Etimologia
pamne, denso, tasma, fango es decir, densamente
fangoso

papatan —(mx )  Significa “lugar de muchos sacerdo-
tes’ papa, sacerdote tian, muchos

papaturre —Rio que viene de Costa Rica y desemboca
en el Cocibolka, frente a la isla de Mancarén  Pa-
paturro, nombre de dialectos de Costa Rica, es el del
drbel Cocoloba unffera  (Pitt)

paptalaya.—(msk } Significa “rio de palmas de aba-
nico”’ papto, cierta especie de abanico laya, rio
Pertenece al Depattamento de Zelaya
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paré,_(msk)\ Pard, significa "‘hobg o jobo”. Nom-

bre de lugar en el Departamento de Zelaya
paraska.— (ulCia)  Significa "lugar plano’

paratignia.— {msk ) Significa “en el cafio de los jo-
bos”

parpat.— (msk )
dudoso

Afluente del Rio Coco  Significado

pasle—(mat ) Valle de Matagalpa significa "lugar

desierta”,

patasta—(mx) Valle en la Nueva Segovia

Signifi-
ca ""Agua medicinal”’

patli, medicina atl, agua

patastule.— (mx.) Significa “‘junco de agua medici-
nal’”. Patli, medicina, atl, agua tollin, junco Es
nombre de lugar

pavderbusna— (sm) Nombre hibrido se compone
del vocablo inglés powder, pdlvora, y del sumo bus-
na, que arde, es decir “pblvora seca’ que puede
arder

pauta—{msk )  Significa "fuego”, lumbre, fogén Es
nombre de lugar en el Departamento de Zelaya

payakuka.—{sm) Sitio y cerro al Sur de Matagalpa
Significa “Nidos de urraca” uka, casa payak,
urraca  Esta Gltima es el pdjaro clasificado Psilori-
nus mexicanus  (Rupp)

payali.—{msk ) Significa “rio donde hace viento” {?)

pese.—(San Antonio de) Sitio en la Nueva Segovia
Significado desconocido  Proviene de dialectos
hondurefios.

petalcaltepe—{(mx ) Sitio en El Viejo, Departamento
de Chinandega Significa “lugar de petacas” o
donde las fabrican petlacalli, petaca; tepec, pueblo
o lugar

petacalsente.— (mx ) Cerro en el sitio del Tablén, ju-
risdiccion y al O de Nagarote, Departamento de
Ledn  Significa “petacas de mazorcas de maiz”
petlacalli, petaca’ centli, espiga, mazorca de maiz

pid.—(msk } Apbcope de Piatka, urraca Nombre
de una alta montafa en la Costa Atlantica de Nicao-
ragua,

pichicha.—{(mx) Més bien es nombre pipil, piche o
pichiche, que con la final atl, agua, significa “agua
de piches’” Este palmipedo es el Dendrocygna
automnalis  {Linneo)

pijibay.— Este nombre es el que damos a la palmera
que en Colombia, Ecuador, El Perd y primitivamente
en Nicaragua se llamé Chonta Es la Guilielma
utilis de Qerst En Colombia se dice “'pisbae”,
nombre que en miskito, uluaska y tawaska se da al
ojoche Pijibay es nombre de un pardje del Depar-
tamento de Zelaya

pijijes,—{mx }

pika.—(msk ) “"Que come”
Departamento de Zelaya

Es sindnimo de pichiches

Nombre de lugar en el
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pilawas.—(ulta) Rjo y aldea en la Costa Atléntica de

Nicaragua. Significa ‘‘Rio de los Carrizos’” pila
carrizos  was, rio

pilpilya.—(msk )  Pipilya, especie de gavilan Es
nombre de un paraje en el Departamento de Zelaya

pinoltepe.— (mx} Cerro en el sitio del madrofo, al
S E de Acoyapa  Significa “Cerro del pinol’”

piralupia.—(msk ) Significa luciérnaga

Es nombre
de lugar en el Departamento de Zelaya

piré.~-(lenca) Cuesta y sitio entre Esteli y Condega.
En uno de los dialectos de Honduras significa ““lugar
peligroso’’

piires.— Rio entre Comalapa y Camoapa, Departamen-
to de Chontales El paso de ese rio es peligroso
como el de Pire

pisote—(mx ) Coudaloso rio que desagua en el Co-
cibolka procedente de Costa Rica Tiene el nom-
bre de! Nasua nasica  {Linn)

pispis.—{sum } Pueblo, ric y regién aurifera del
Departamento de Zelaya  El nombre significa “ca-
labazas”.

pita— {ant )} Nombre de origen antillano
algunos lugares en Nicaragua.
tiotes agloides L

Lo tienen
La pita es la Stra-

pitajaya.—(ant )

Como el anterior, viene de las Anti-
llas

Cereus Pitajoya Jack Es nombre de lugar

pital—(ant  Abundancia de pita  Nombre de lugar

pie—(msk ) Voledn de 1800 metros sobre el nivel

del mar, en el Departamento de Jinotega  Significa
""nudo”’

pivtamaya.—(msk ) ““Bajo la culebra”

piuta, cule-
bra maya, debajo.

plaisi—{msk ) Play, poste, si, miedo
un lugar en el Departamento de Zelaya

Nombre de

plangtingni.—(msk } ""Cafio del palo de trompeta’”
Rio del Departamento de Zelaya

platotepe — (mx } Propiamente es patoltepe que sig-
nifica “lugar de patolli”, una especie de juego de
dados  Es un pargje de Chontales.

plis——(msk ) Afluente de Rio Coco
especie de tucan’
Feliz

Significa "una
El nombre parece corrupcidn de
(Namphastus carinatus)

pocosol.—(guat) Rio que procedente de Costa Rica
cae al Rio San Juan. En sus riberas quedan restos
de las tribus de guatusos, Etimologia bok, dos
tsol, saltos Los guatuosos adoptaron ese nombre
de los Bribri de Costa Rica.

pochocvape~—{mx ) Caserioc dl
Significa “pochotes gemelos”
no coatlpilli, gemelos”.

Sur de Managua
pochotl, cedro espi-

pochomil.—{mx)
Masachapa

Balneario en el Pacifico, al Sur de
Radicales pochotl, cedroespino imi-
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Ili, campo, es decir campo (que fue} de pocholes o
cedroespinos  Por alll asegura falsamente un his-
toriador conservador, pasaron los generales Jerez vy
Martinez, cuande regresaban de Niguinohomo, don-
de fueron derrotados el afio de 1869  Ninguno de
ellos estuve en aquella accién de armuas

pochote.—(mx ) Nombre de un manantial de agua
exquisita que brota en la proximidad de la ciudad
de Le6n  Se ha dado en llamarle la fuente Castalia
de los poetas del Occidente de Nicaragua  Quie-
nes, tal vez por ironfa asi lo bautizaron, no andaban
en verdad descaminados De estas aguas bebieron
Francisco Diaz Zapata, insigne misico y poetdq,
Felipe y Salomén lbarra, Santiago Argiiello, Rubén
Darfo, Alfonso Cortés, José de la Cruz Mena, Ma-
riano Valle Quintero, Juan de Dios Vanegas, Ali
Vanegas, Toribio Jerez, Cesdreo Sdlinas, Antonio y
Ariel Medrano, Pablo Suazo, Antenor Sandino, An-
tonie Vidofia, Narciso Mayorga v para qué mds,
si formon innumergble legion los poetas y ortistos
que a lo largo de més de una centuria han honrado
el nombre del humilde y cristalino manantial del Po-
chote.

pochotén.— (mx ) Aumentativo castellano de pochot]
Nombre de un sitia en jurisdiccion de Diriamba, De-
partamento de Carazo s

pomkawas.—(uliia) Rio en el Departamento de Zela-
ya Significa “rio de dantas”’, pomka, dantas  was,
rio

peneloya.—Cortupcién de Apanaloyan, que es el nom-
bre del balneario de la costa del Pacifico de! Muni-
cipio de Leén  En Granada dicen Panaloya, que es

mas correcto  Etimologia  Apano, vadear loyan,
accidn verbal  ““donde se vodea el agua’,
ponsoria~—Valle del Departamento de Rivas signifi-

cado desconocido,

popoyuapa.—(mx) Aldea o barrio de la ciudad de
Rivas, notable por {a peregrinacion que los catdlicos
de varigs partes de Nicaragua hacen cada afio o la
ermita de Jesls del Rescate, cuya imagen se guarda
en aquel lugar  El nombre significa “lugar de la
planta llamada popoyauhquilitl’’, que huele ¢ onis v
se usaba para darle sabor agradable a cierta clase
de tamales. Esta Etimologia, del doctor Antonio
Pefafiel, rectifica la que por un error explicable le
atribui antes a ese nombre  Solo Dios y los tontos
no se eguivocan

posintepe.——(mx.) Cerro al S E de Granada, en el
sitio de Santa Rosa, contiene una mina de cierta
especie de granito que se usa en construccion de
edificios y pavimentos Significado “Cerro de
marmol”’. posin, mérmal tepetl, cerro

posoltega.—(mx ) Pueblo del Departamento de Chi-
nandega. La interpretacion literal de este nombre
resulta fdcil. tecatl, vecino, habitante, pozol, bebi-
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da de maiz cocido Pero es el caso que en la
proximidad de ese pueblo hay una fuente que parece
hervir al brotar caudalosa y pujante, lo cual induce
a creer que el nombre primitivo fue Pozontecatl, es
decir, “‘gente o vecinos del hervidero” pozoni, her-
vir tecatl, vecino, habitante

posoli.— {mx ) Posole, nombre mexicano de la bebida
nacional nuestra hecha de maiz cocido y reventado,
molido, disuelto en agua y endulzado con azucar, o
miel o raspadura, (panela)  Es nombre de lugar.

posonga.—(La} Véase Aposonga

poteca —(mx ) Afluente a la derecha del Rio Coco
en el Departamento de Madriz  Significa “lugar de
cercaderes” o puchtecatl  El rio bojo de Teoteca-
sinte

potosi.— (Quechua) No pertenece a ninguna de las
lengugs de Nicaragua es originario del idioma de
los indios de El Perd, traido por los primeros coloni-
zadores espakoles Hay un pueblo en el Départa-
mento de Rivas y un puerto en la peninsula de Co-
sigliina, Departamento de Chinandega, que tienen
el nombre Potosi

pranza—-{msk } Propiamente Prangsa Segin G R
Heath, es incierto el significade de este nombre
Un vocablo aréaico, prangs, banano,y la termina-
cidn sa, contraccion del vocablo sumo sani, negro,
podrian dar el significado de “bananc negro’”  Es
un pueblo en la ribera derecha del Coco y un afluen-
te del mismo rio.

prinzapoliia.—(sm ) Rio vy pueblo en el Departamento
de Zelaya. Significa, “los verdaderos Prinzus”.
Este tltimo nombre es el de una antigud tribu sumo-
ulla, y lg terminacidn palka que se traduce por
"legitimo, auténtico’. (W. Lehmenn)

prinsawala.—(msk ) Significa “Rio de los Prinzu”.
awdla, rio prinzu nombre de lg tribu a la cudl se
refiere el parrafo anterier,

pul —(mx) De poliu, perdido, destruido, fugar inun-
dado de lava en la Isla de Ometepe, entre las ciu-
dades de Moyogalpa y Altagracia.

puluasin—(sumo)  “Montafia de flores”. pule,
flores asang, montana
pupulaya—{msk ) “Rio de olominas” pupu, olomi-

nas laya, rio

puscauyapa.-—Rio y sitio en jurisdiccién del Jicaral, De-
partamento de Ledn, Ese nombre significa “‘lugar
de camotes” puscaucamotli, batata o camote  yan,
accidn verbal  pan, lugar

puslaya.—(msk ) Significa ‘“rfo de moscas”

pus,
mosca. laya, rio.

puyu.— (mat ) Significa garza morena o mds bien
rosada. pu, colorado: uyu, garza.
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quejalapa.—(mx) Sitio de San Ramén, entre Chichi-
galpa y Posoltega, Departamento de Chinandega

Significa “rlo de quetzales’” quetzal ave de plu-
mas preciosas apan, rio
quezalguaque.—(mx )  Significa quetzalli, plumas

preciosas hua, poseedores ¢ fir_ml, !};gar, o seq
*lugar de duefios de plumas preciosas

quezalguague.—(mx } Pueblo del Departamento de
Leén  Es notable por su santuario de la Virgen de
los Remedios, patrona de los ejércitos realistas du-
rante las guerras de Independencia  Cada afo
acuden alli los devotos en peregrinacion, de muchos
lugares del pais  Asi también la Virgen de Guada-
lupe, patrona de los republicancs, tuvo tres santua-
rios y aln se conservan con igual devocion, en
Chinandega, ledn y Granada Este dltimo fue
teatro de un feroz y sangriento combate en 1856
entre los ejércitos aliados y los filibusteros coman-
dedos por Henningsen, que al escapar en derrota
incendié la ciudad

quiahuc~— (mx ) Desfiladero en el camino de Esteli al
pueblo de Limay Significa “puerta o entrada’.
quiychuac, entrada, puerta o paso de un lugar a
otro

quiamegalpa.— {mx } - Significa “entrada en la casa de
magueyes’’  quilla, puerta metl, magueyes calli,
casa pa, adverbio de lugar.

quiamol—(mx ) Sitio o paraje en la comprensién
municipal de Ledn Es el nombre de una planta
sapondria que propiamente se Hama quilamulli
Posiblemente es el mismo pacdn o pacin,

quilali—(mx) Pueblo del Departamento de Madriz
en las Segovias, a orillas del rio del mismo nombre,
afluente a lg izquierda de! Rio Coco Raices

R

rayapisa.—(msk ) Sandias.

Nembre de lugar en el
Departamento de Zelaya

rayapura,—{msk } Pueblo en la ribera del Rio Coco

Raices raya, codo o vuelta pura, encima, arriba

r 2 .-y ! 1 p r !
mas, significa “sobre el codo o vuelta (del rip)

taiti.— {msk ) Pueblo en [a ribera del Rio Coco
Raiti significa “tumbas”’.
raitipura,.— (msk ) “Sobre las tumbas’”. Es nombre

de un paraje en el Departamento de Zelaya

rama.—(msk.) Nombre de la nacién que al tiempo
del descubrimiento y conquista de Nicaragua ocu-

Quila, contraccidn de quilamulli, planta saponaria;
li, agua o rio

quilona.—{(mx) Quil, apécope de Quilali onali, del
otro lado del camino  Paraje del Departamento de
Madriz

quilla.—{mx ) Apbcope de quilamilli, planta sapona-
ria  Es nombre de lugar

quimichapa—{mx) Sitio al S O y en jurisdiccién de
Managua  Significa “En el agua de los ratones’.
quimichin, ratdn o espia, o centinela apan, lugar de
agua

quiguisquiapa.—(mx ) Sitio y ric en la Costa Sur de
Nagarote, Departamento de Ledn  Quiquisque,
Colocasia sculenta, (Shot) apan, rio  “rio de los
quiquisques’

quirimdn—(sm } Quiri, alrededor

man, &rbel, es de-
cir, "‘en torno del arbol”,

quismapa.—{mx ) Lugor al Sur de Granada  Quixin,
gavildn ma, cazar pan, lugar “‘donde cozan los
gavilanes”’

quisuli—— (mat )  Significa "ric de cusucos o armadi-
llos"  kisu, armadilio i, rio paraje en la Nueva
Segovia

quitapayo.— (mx) Sitio y bajadero de la laguna de
Masaya  Significa “cumbre de los desperdicios o
excirecencias’  Cuitlat], desperdicio payotl, cum-
bre, segin Fray Antonio del Rincdn.

quitultepe.—(mx )  Significa cerro o poblado de quet-
chules, pdjaros de plumas preciosas

guitzén.— (mx } De quizalistli, salida y tentli, orilla,
es decir, a la orifla de la salida quiz-ten

paba la parte de nuestro territorioc comprendido
entre el Océano Atlantico al Este desde la em-
bocadura del Rio San Juan hasta la isla de Ramakey,
por el Norte, y por el Sur todo el curso del San
Juan hasta la desembocadura del Rio Colorado

rama.—- Nombre de dos rios del Departamento de Ze-
laya el primero es el que con los rios Siquia y Mico
forman el caudaloso v profundo rio Yukuaikalawa
o Escondido, el segundo, llamado también de Punta
Gorda, que desemboca en el Atldntico al S O, y a
10 kilémetros mds o menos de Monkey Point,

rama.—-Ciudad fundada hace poco mas de cincuenta
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afios en la vega izquierda del Escondido frente a la
confluencia del Rio Rama Es lugar histérico por
haber sido en 1909 cuarte! general de un ejército de
traidores que entregaron su patria al filibusterismo
de la diplomacia del dollar.

rama.— Nombre con el cual se concce una tribu, g
Gltima de una gran nacién, que hoy estd reducida a
la pequefia isla cerca a Bluefields, llamada Ramakey
Esta tribu conserva y habla el idioma de sus ante-
pasados, el Rama.

rauvnia— Rauaq, loro  untd, montafia, o sea “‘mon-
tafa de loros’.

sabalar—Rio cofluente del Rio Rama en el Departa-
mento de Matagalpa. El nombre significa “‘abun-
dancia de sabalos”  No es nombre indigena, pero
se incluye por via de informacién geogrdfica.

sébalos.— Pueblo vy ric afluente del Cocibolka en el
Departamento de Rivas

sacal.—(mat.} Llano y caserio del Deparfqnﬁento de
Boaco al N. E de la ciudad cabecera  Significa
“lugar limpio” En él se libré en 1910 un san-
griento combate entre los traidores de la Costa y los
autonomistas liberales, habiendo sido derrotados
estos Ultimos.

sacvanatoya—(mx) Rio del Departamento de Gra-
nada  Significa “Rio amarillo”  zacuani, color
amarillo® atoyat!, rio

saguapasmil— (mx.) Paraje de la isla de Ometepe

Significa “‘campo de saguapatli’’ ¢ sardinillo  Sa-
guapate sighifica medicing para la viruela.

saguatepe.—(mx ) Significa “lugar de viruelas”  za-
huatl, viruelas tepec, lugar habitads

sais.— {sm )  Significa “mariposas” soisai  Es nom-
bre de lugar.

sakling.—~{msk ) Pueblo vy afluente del Rio Coco
Significa "“El Sapo”, Sukling

salabvka.~—(sm ) “Diez casas” Salap, diez uka,

casas. Sitio en el Departamento de Esteli

salai.—Montafa al O de Wani que se dice ser la mds
alta de Nicaragua, donde, segin creen los sumos,
residen espiritus malignos  Significado desconocido

salale.— (mx ) Sitio y rio en jurisdiccién de El Sauce.
Significa “ri

rio arenoso’  Xalla, arena i, rio

salamaji.—(mat ) Significa “barranco del madrofic”
Salamo, nombre del drbol que llamamos madrofio
ii o si, barranco. Sitio en Nueva Segovia

salamar—({mat.) Abundancial de Solamo, nombre del
arbo! que llamamos madrofio
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rota.— Paraje al poniente del volcdn Cerro Negro, en
jurisdiccion de Ledn. El nombre correcto es Orota,
de las tribus Orotinas que en tiempos pasado ocu-
paron ese lugar, y lo abandonaron a causa tal vez
de las erupciones de los volcanes préximos

ruki——(sm) Cerroalto al S O de Burimak,

ustus.— Pueblo y rio afluente a la izquierda del Rio
Coco, Departamento de Zelaya. Significado desco-
nocido,

saltecoma,—(mx ) Significa “arena! de las calabazas”

xalli, arena tetl, piedra comitl, olla
samascunda —(mat )  Paraje en Nueva Segovia — sig-
nifica “"Montafia seca’” cunda, una de las defor-

maciones de cutang montafia  sama, seco.

sambo.—(El )  Asf se llama al individuo de raza india
cruzada con africana, especie que se encuentra en
regular nimero en el Departamento de Zelaya, pero
perfectamente distinta de los miskitos, ramas vy
ullas  Por eso es incorrecto el comprender a todos
aguellos grupos bajo la denominacién de sambos,
que generalmente les damos  El Sambo es nombre
de lugar

samulali.—{(mat )
por aguel fugar
lu, petate. i, rio

Valle de Matagalpa y rio que corre
Significa “rio de petates’”” sdmu-

sanate—{mx) Tzanatl, tordé (Quiscalus macrurus
(Cass) Nombre de unas pequefigs islas entre el
archipiélago de Solentiname y la Costa Sur del Gran
Lago Cocibolka

I r

sanawala.—(msk ) Guala, rio. “rio

: . < Séne, majagua
e majaguas

sanglaya.—(msk )
agua

“Agua clara’ Sang, cldra. laya,

sangsangy.— {msk )
del Rio Coco

sangsanta —(msk ) Pueblo y afluente a la derecha del
Rio Coce  ““Punta del Chilamate”. sangsang, chila-
mate ta, punta

Pueblo y afluente a fa derecha
Significa "“arbol de chilamate”

santiagotepe.—Nombre hispano azteca de un cerro en
Chontales  Sontiago y el vocablo tepetl, cerro

sappd.—(mx) Rio que desemboca en el Cocibolka y
es limite entre Nicaragua y Costa Rica  El nombre
significa “agua del zapote” atl, agua zapotl, za-
pote.

sapoapa,—(mx ) Paraje en el Departamento de Lieén
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Significa “en el dgua de los zapotes” zapotl, zapo-
te atl, agua pa, lugar

i

sara —(sm )  Significa
nombre de lugar

el primero”  Sarch Es

sarapiqui.—(guat ) Rio afluente del San Juan

Sig-
nificado dudoso

sarawaska.—{sm ) Significa
Sarah, el primero  was, rio  ka, particula posesiva
Rio y meseta en Jindtega  Lugar de combates du-
rante la guerra constitucionalista y autonomista de
1926 a 1932

sarriwas — (sm )
aguacates

“nuestro  primer rio”

Sarin, aguacate was, rio  rio de

sasama — (mx }  Sitio y rio en jurisdiccién de El Viejo,

Departamento de Chinandega  Significa “lugar
donde se coge mucha arena” Xaxa-ma xalli,
arena  Xaxalli, mucha arena ma, coger

sasacali —(mat) Valle y rio de Matagalpa  Signi-

fica, “'rio verde' Séasaka, verde i, rio
saslaya.— {msk ) En miskite de Honduras significa
“agua de zarzas’’ laya, agua o rio  sas, zaizas

sasle — {msk )
Sgs, zarzas

Significa lo mismo que el anteriot
I, rio

sastepe..— (mx ) Equivale o zac-tepetl, o sea zacatl-
tepet!, “cerro de zacate"

satoca— (mx ) Extensa Hanura ol Sur de Somotillo,
Departamento de Chinandega que dio nombre d uno
de los mds importantes latifundios de Nicaragua
Significa “arenal de arafas®’  Xallg, arenal  tocatl,
arafa

saviala.—(sm ) Pueblo a la orilla izquierda del Rio

Coco Significa “tierra amarilla”  sau, tierra
tala, color amarillo
saupan.—(sm ) Significa “tierra colorada” sau, tie-

rra paune, colorada

saupaka.— (uf(la) Pueblo en la orilla del Rio Coco
Significa "tierra roja’’ sau, tierra  pauka, color rojo

saura—(msk ) Pueblo en la rtibera del
Significa ““lugar malo’’  saura, malo

Rio Coco

sausa.—{sm )

Significa ‘'tierra negra’’, sau, tierrg
sd, negra

savaguitaen.—(uldia) Propiamente

Sauauitan,
significa "'salto del Pozol”

que

sava.— (ulda) Pueblo en la ribera del Rio Coco  El
nombre significa “‘Pozol”

savabum.— (ulGia)  Pueblo en la ribera del Rio Coco
"Atajadero del Pozol™

sayulapa.— (mx ) Rio de Nagarote, Departamento de
Ledn, que desagua en el Lago Xolotlén en el paraje
el Boquerdn, estacion del Ferrocarril del Pacifico de
Nicaragua Se compone de zayolin, mosca atl,
agua  pan, en, y significa “en agua de moscas”,
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sébaco.~<(mx ) Antiguo pueblo del Norte de Nicara«
gua  Durante la dominacidn espafiola fue cabeza
de corregimiento, y ahora pertencce al Departamen-
to de Matagalpa  El origen del nombre de Sébaco
es mitolégico En ese lugar se rendia culto a la
diosa Cihuocchuat!, v para designarlo se tomaron
solamente parle de cada una de las dos palabras
que forman el nombre cihug, mujer y co de coatl,
serpiente, ““Mujer serpiente”  En el trascurso del
tiempo se alterd el nombre cronistas espafioles es-
cribieron Ceuaco, Cévaco

seiba —Nombre antillano del Eriodendron anfractuo-

sum D C  Pueblo g orillas del Rio Coco
siambla —{(msk ) Propiamente Saumbla, que significa
“alfareria”

siare—(mat) O Yare, que significa “cumbre”. Es
una alta serrania al Este de Matagalpa, entre esta
ciudad vy el pueblo de Son Ramén

sibaisi—(sum ) Siban o Sisba, flecha

sika ~—1{msk ) Medicina

sikya—(msk ) Unho de los tres rios que forman el
caudaloso Rio Escondido  Significa “aguacate’

isis, cardenal

Es nombre de lugar

siksayeri.— (msk ) “Kuinec negro”. Pueblo en la

ribera del Rio Coco

siksthuas.— (sum )
renes  was, rio

Rio de camarones siksik, cama-
Pueblo a orilias del Rio Coco

silico —- (guat } Nombre de una especie de palmera
{Scomphra palma) que abunda en los bosques de
nuestrg Costa Atléntica  Los miskites le llaman
Ojun, y tanto éstos coma los otros indios utilizan las
palmas para techos de casas, v de los frutos sacan
un aceite que llaman batana con el cual se emba-
durnan de la cabeza o los pies  Silico es el nombre
de un paiaje en el Rio San Juan

sinacapa.—{mx) Sitioc y rioc en jurisdiccion de El
Jicaral, Departamento de Ledn  Significa “rio de
murciélagos’  tizinacdn, murciélago apan, rio
En la Isla de CGmetepe hay otro paraje del mismo
nombre

singli.—(msk ) Es el antiguo nombre de Palo yumpa,
orillas del Ric Coco

sintiope —(mx ) Cerro de la isla de Ometepe entre
Altagracia v Urbaite  Etimologia  centli, mazorca
de maiz otli, camino pa, adverbio de lugar “‘en

el camino de las mazorcas”
Significa “Mogotillo”

""Seiba”

sire - —-(mat )

sisin —(mat } Paraje en el Departomento

de Zelaya

sisintialka.—(ms )  Significa “pechos de la seiba” Es
un pueblo a orillas del Rio Coco

Valle y rio en Jinotega  Significa rio
sis, contraccién de sisba, flecha. Ii,

sisle.— (mat )
de las flechas
rio.
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sitawale.— (misk )  Significa “rio de ostiones”, sita,

ostibn  awala, rio

sivna.— (msk ) Es voz de los miskitos de Honduras y
significa “‘Lugar malsano’ o “lugar de enfermeda-
des’” Pueblo y rio del Departamento de Zelaya
Region aurifera :

sixayeri—{msk ) Pueblo en la ribera del Rio Coco

Ef nombre significa “Guineos altos”
slaubla—(msk ) Significa barro, o lugar fangoso

smaya —(msk ) Significa “presentimiento” o ‘‘estor-
nudo’’ que se tiene por augurio entre indios miskitos

solapa.—(mx ) Significa ric de codornices zollin, co-
dorniz apan, rio
solentiname —(mx )  Archipidlago del Cocibolka

Contiene las islas de Venado, Venadita, Redonda,
Juana, Fernando, Buenavista, Siguana, Padre, Atra-
vesada, Mancardn, Guatuso, Mancaroncito y Jabi-
llas, de las cuales, Venado, Fernando, Mancaidn y
Mancaroncito son las principales  Son lugares de
tesoros arqueoldgicos  Solentiname significa “mu-

rallas de codornices’”  Zollin, codornices tenamitl,
murallas
solingalpa —(mx) Nombre de una de los cuatro

parciolidades en que desde época inmemorial estaba
dividido el nicleo principal de las tribus indigenas
de Matagalpa El nombre significa “en los nidos
de codornices’’" zollin, codorniz  calle, casas o ni-
dos pa, ady de lugar

Valle y rio en jurisdiccion de Jalapa,
El nombre significa “rflo de olo-
i, rio

solonli.—(mat }
Nueva Segovia
minas” solo olominas

somotiflo—~(mx ) Diminutivo castellano de Somoto
Pueblo del Departamento de Chinandegn, cerca de
la frontera de Honduras

somoto.—— {mx ) Propiamente Xomotl, nombre de una
especie de ganso cuyas plumas eran muy estimadas
En otro tiempo fue cabecera del Departamento de
Nueva Segovig, hoy lo es def de Madriz  Antigua-
mente se |lamd Tepesomoto, es decir, cerro de los
xomotli

sonare.— (mat )} Pataje en el sitio de Satoca, jurisdic-
cibn de Somatillo, Departamento de Chinandega
Significa, ““rio de calabazas”  suna, calabaza i,
rio

soncoya.— (mx ) Paraje en donde comienza la ver-
tiente del Pacifico en el comino de Managua a la

Costa Sur  Es el nombre de una fruta, que significa
“‘cabeza de coyote” tzuntecomatl, cabeza coyotl,
coyote

soni.—(mat ) Significa “caracol”, suni  Normbre de
9

lugar.

sontecomapan.—{mx ) Pardje en el sitio de San Be-
nita, que fue de los indigenas del pueblo de Sutiaba,
Departamento de Ledn  Significa “cabecera de
rio”, Tzuntecomat!, cabeza apan, rio
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sontomile.—(mx ) Paraje en el sitio de San Francisco
Solano, al O de la ciudad de Ledn  Significa
“campo de sontule”  El sontule es un junco cuyas
rafces ocupan las indias para lavar y le dan a las
ropds un agradable aroma  milli significa campo
cultivado

sontule.—(mx o pipil) Véase el pdrrafo que antecede
Este es nombre de lugar

sosocoliepe — (mx ) Cerrito situado en la Costa del
Pacifico del Departamento de Rivas, cerca de la
ensenada del Gigante  Significa “lugor de cantaros
para acarrear agua’  tzotzecolli, cantaros para lle-
var agua  tepetl, cerro  En el Departamento de
Chinandega hay un paraje y en la costa Norte del
Lago Xolotlan otre que tienen el mismo nombre de
Sosocoltepe

significa “'lu-
Zo-

soyayo.—{mx ) Propiamente soyayan
gar donde se producen palmeras”, o palmar
vatl, palmera yan, accién verbal

Maciso de grandes cerros en el sitio
Significa

suana.—(msk)
de la comunidad indigena de Matagalpa
""Cosa agria”

suba.—(ulba)  Significa ““Olla”, pero es nombre de

lugar

subasa~—(ullia) Significa “‘tierra de ollas”  Suba,
olla sau, tierra

sucuyd.— Sitio en el Departamento de Granada  Sig-
nifica “donde se producen arboles frutales” xocot!,

frutas  yan, accion verbal  El vocablo es pipil o sea

mexicano carrupto

sucuyapa — Significa “rio del lugar donde hay éarboles
frutales” apan, rfo  Sucuyd, queda explicado en
el parrafo que antecede

suhi —{msk ) Pueble en la ribera del Rio Coco, y
afluente del mismo  El nombre significa piedra de
afilar, mollejon

sultwas — (sumo)
bamb(  was, rio

Significa rio de bambies suko,

sulta—(msk ) Es el nombre de una palmera que
abunda en los bosques del Departamento de Zelaya
Es nombre de un paraje en el mismo departamento

sulatara — (msk )  Significa “venado grande”  sulaq,
venado tara, grande,
sdlero.—Paraje en la Isla de Ometepe  Nombre gua-

tuso que significa “chicha de platano”.

suma,—(mx ) Posiblemente viene de Ozomatl, mono
Es nombre de lugar

sumawala.—(msk ) “Rio de granadillas”

Sum, gra-
nadilla  awala, rio

sumo.— |ndios aborigenes del Oriente y Norte de Ni-
caragua  Forman cinco grandes grupos Panamaka,
Yaoska, Lakus, Pispis y Tunglg, que habitan en las
riberas de los rios Bokay, Hamaka, Pispis, Waspul,

E
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Wani, Murra, Kiwaska, Wounta, Wasabane, Banba-
na, Tungla, Oconwas, Kukallaya y Prinzapolka

sumucaydn.—(mat ) Cerro muy alto en el valle o ca-
fiada de Yucul, Matagalpa El nombre significa
“cerro de los sumos” caydn, cerro  sumo es gentili-
cio de las tribus llamadas tauaskas

sumutingni —(msk ) Rio afluente dei Coco

Signifi-
ca ‘‘cafo de los sumos”’

tingni, caflo  sumu, sumo
sunicaydn —(mat )  Cerrito puntiagudo a medio cami-

no entre Matagalpa v Muymuy  Suni, caracol
cayan, cerro

sunimuka—{mat ) Significa ‘‘cerca del Caracol”.

Suni, caracol muka-ta, cerca de

Significa abundancia de pastes
susumal, colectivo castellano de su-

susumal.—— (mat )
sysum, paste
sum.

Viene de tzuntecomatl, cabeza
tzlin-zapot, o sea zapote como ca-

sunzapote,—(mx )
zapoti, zapote
beza

susitiapa.— (mx )Nombre de un sitio y de un rio en el
mismo, en el Departamento de Ledn  Significa “rio
de flores”’. Xochitl, flores apan, rio

susucayan.— (mat )  Significa “cerro de ardillas” sus,
ardillas  cuyan, cerro  Pertenece a un paraje de
la Nueva Segovia

susuli—{mat ) Valle y rfo en jurisdiccidon de Mata-
galpa  Significa “rfo de ardillas”  susu, ardillas
if, rio

susumwas.— (sum } Riachuelo o quebrada al Sur de
la ciudad de Matagalpa  Etimologia: susum, ba-
gre pez muy comun en Nicaragua wds, rfo es de-
cir “'rio de bagres’’,

sutiaba.— (mx) En varios lugares de Nicaragua se
encuentra esta toponimia En Ledn el barrio de
Sutiobao que antes fue pueblo en Esteli, entre el
valle de Santa Cruz v el pueblo de La Trinidad, hay
un caserio {lamado de Sutiaba, en El Sauce, villa del
Departamento de Ledn, hay un barrio de Sutiabag, vy
otro en la ciudad de El Viejo, Departamento de Chi-
nandega La nacidén que con el nombre de Maori-
bios o Tlapaneca-yopi, invadid el territorio de
Nicaragua, aproximadamente en el siglo VI de
nuestra erqa, segdn historiadores autorizados, ocupd
la region comprendida entre et Golfo de los Choro-
tega o de Fonseca, el Lago Xolotlén, la cordiilera de
los Maribios y la Costa del Pacifico Estos son los
Nograndanos o Sutiabas.  Su principal osiento es-
tuvo en la ribera Sur del Xelotldn y en la llanura de
Nagrando En su estudio geroglifico de la Ma-
tricula de los Tributos del Cddice Mendocino, el
sabio mexicano Antonio Pefnafiel, en la interpreta-
cion del geroglifico de Xolotldn, menciona a Xonotla,
“poblacidn de la América Central, por otro nombre
NAGARANDQ"  Xonotla, segin el mismo Sr Pe-
fafiel, es variante de Xolotldn
A la llegada de fos aztecas a Nicaragua (siglo
Xl E C) 16s nagrandanos no fueron desplazados y
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se mantuvieron en sus primitivos dominios, y de los
descendientes de aquellas tribus aiin quedan restos
en el antiguo pueblo, hoy barrio de Sutioba de
Leon  Originarios de la regién mexicana que se
]Iqma dctualmente Estado de Guerrero, tuvieron el
mismo idioma que se hablé en Tlalpa, pueblo de
aquel Estado  Los indios sutiabas se distinguieron
por su clara mentalidad y su temeraria valentia
Honran su raza y su historia personajes como el Dr
y Maestro Fray Tomds Ruiz, précer del primer alza-
miento de independencia y uno de los fundadores
de la centenaria Universidad de Leén el Coronel
don Luciano Flores, autor de un precioso libro titu-
lado “El amigo de los Nifios” que pudo emular al
Cuore de D'Amici el Padre Doroteo Amaya, orador
sagrado, el primero de su tiempo, y notable filslogo
a quien se debe el haber recogido, escrito y conser-
vado el mds completo vocabulario del idioma na-
grandano  Pablo Suazo, notable escultor, cuyas
obras ostentan su belleza en los templos de la ciudad
de Lebén y en otros de Nicaragua, Ramén Sanchez,
arquitecto  los Amayas, familia de inspirados musi-
cos Absaldn Rojas, quimico, Salvadar Delgadiilo,
jurisconsulto, y mas de una vez magistrado José
Nicolds Valle, Maestro de varias generaciones, Doc-
tor en Filosofia, Abogado, Agrimensor y General de
Briguda, Abelardo Amaya, ingeniero, y ung innume-
rable legion de valerosos militares que en {as convul-
siones bélicas de nuestre pais, figuraron siempre en
primera linea entre los defenscres de la Libertad y
del Dereche Los vetustos escombros de sus
templos y otros edificies, dan testimonio de la tem-
pestuosa historia y de la bravura del pueblo nagran-
dano

Los sutiabas acogieron en 1610 a los habitantes
de la antigua ciudad de Ledn que la abandonaron
para fundar la Nueva en la lianura de Nagrando,
y desde luego Suticbg fue cabeza de corregimiento
durante toda la época colonial  En resumen desde
entonces la historia de Sutiaba, pueblo de indios
inteligentes y valerosos, estd intimamente vinculada
a la de Ledn, pueblo de criollos y mestizos, y a lo
largo de mds de trescientos afos han compartido
alegrias y dolores, victorias y desastres, orgullosos y
satisfechos de estar unidos a un idéntico destino

La etimologia de Sutiaba es  Shuctli, caracolito
negro atl, agua pan, adverbio de fugar lo cual
significa “Rio de coracolitos negros”, chotes, deci-
mos en Ledn

suyatai —(mx ) Colectivo espafiol de Zoyat!, palmera
es decir “Palmar”

suyuca.— (mat ) Parece corrupcidn de siyuca, ma-

guey

swabin.— (msk )
quefio nispero’’

Pueblo del Rio Coco. Significa “pe-

subakask o swakswaka.— (msk )} Significa “lugar res-

baladize'
swawas —{sm ) “‘Rio del Nispero” en el Departamen:
to de Zelaya.
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tocantes.—(mx )} Paraje cercano a las fuentes del rfo
Rama, al N E de Paso de Lajas, Departamento de
Zelaya  Tlacatl, cafa necuhtli, dulce, o miel de
cafias dulces Es el nombre de una especie de
abejds o avispas

tagua——(mx ) Viene de Thahua, “vaso para beber”
Es nombre de fugar

tagiie—{mx ) En pipil significa greda roja que ocu-
pan los alfareros para dar color y adornar los uten-
silios que fabrican En azteca es thahuifl Es
nombre de lugar

tagiiisapa.—{mx) Pargje de la Isla de Ometepe
Significa “agua de zapotes colorados’’ tlahuit!, rojo
zapotl, zapote «ail, agua

tagliistepe.—(mx } Cerrito del sitio El Jote, Departa-
mento de Chinandega  Significa “Cerro colorado”
o cerro del taglie, greda roja, tlahuitl

taiguai—{mx ) Paragje o sitio en el Departamento de
Granada  Parece este nombre alteracién de tlalli,
tierra cualli, buena Hay quienes prenuncian Ni-
cargo-cayi en vez de Nicaraocal-li, y dicen Payais en
vez de Palé (Pallais)

takyatara.—(msk )  Significa “de igual tamafo” o
igualmente grandes Es nombre de lugar en el
Departamento de Zelaya  La traduccién es literal
perd el nombre se refiere a una especie de zdcate

talista—(mx ) Sitio en el Departamento de Ledn, al
N de Momotombe  Significa “tierra  blanca”
iztac, color blance tlalli, tierra

Sitio én el Departamento de Gra-
Significa “Tierras llanas” o de grandes lla-
Tlalli, tierra  iztlahuae, [lane

falistagua.— (mx )
nada
nurdas

salolinga.— (mx ) Valle en jurisdiccion del pueblo de
Santa Rosa, Departamento de Ledn  Sitio en juris-
diccion de Suan Francisco del Carnicero, Departa-
mento de Managua  Significado  tlalli, tierra olin,
temblor can, lugar “'donde tiembla la tierra’ o sea
“tembladero”

falnetes —(mx )  Significa “panal de tierra”
tierra  necuhtli, panal de miel
gar

tlalli,
Es nombre de lu-

tamalapa.—{(mx )} Significa “rio de los tamales” ta-
malli, pan de masa de maiz, tierno o seco, envuelto
en hojos de mazorca, o de platano o de algin otra
planta v cocido en agua  apan, rio

tamaltepeque.— (mx )
bricantes de tamales”
pueblo

""Pueblo de tamales o de fa-
Tamalli tamales  tepec,

tancabuya.— (mx} Valle o caseric al Sur de Mana-
gua. El nombre estd algo alterado. Tlacauh-yan,

44

significa lugar desocupado

De Talcadyan hicimos
Tancabuya

tapacales —(mx ) tla-

pani, tefir

Significa "Casa de tefiidores”
calli, casas

tapacis~—(mat )} Taopa, zapote
decir, “'montafia de zapotes’’

cuse, montafa, es

tapacusi—{mat ) Véase el pdrrafo anterior

tapalwas.—(sm ) Rio del Departamento de Chontales
y afluente del Siquia  El nombre significa “'rio de
pacayas’”  tdpal, pacaya was, rio

tapamlaya.—(msk ) Significa “agua de sdbalo real”

Téapam, sabalo real laya, agua  Aqui laya signi-
fica laguna

tapambusky — (msk }  Significa “‘sdbalo en remojo’’
Es nombre de lugar El Sr George Reinke Heath
afirma que Tapambuski es una corrupcidon miskito
de Tapangbusna

tapangbusna.—{sum ) Significa “‘racién de papel coci-
do’*  El tapang es una racién o trozo de comida
cuidgdosamente enyuelto en una gran hoja de papel
impermeable v atado con tiras de tallos de platano
o de ofro material  Quizd equivale a nacatamal

tapasle—(mat) Valle y rio al N E de Matagalpa,
sighifica ““rio del zapote” tapa, zapote i, rio

tapayasmé.—(mx } Paraje en jurisdiccién del Depar-
tamento de Carazo, cerca deé| puebld de La Concep-

cidn  Significa “lugar de teRidores” o de “casas
donde se tife” tlapani, tedir ¢hdme, plural de
cha, casas  Tlapacharmé

taguilotepe.— (mx ) Paraje entre los sitios del Tama-
rindo y San José de Limdn, jurisdiccién de La Paz,
Departamento de Ledn  Significa “lugar de arboles
de mora” tlaquilotl, mora tepetl, cerro o lugar

tasa, hule
Es lugar del Departamente de Zelaya

tasagua.—(sm )Significa “rio de hule”
wds, rio

tasbapauni—(msk }  Significa “tierra roja” tasba,
tierra pauni, color rojo Pueblo al Norte de Lagu-
na de Perlas, a la orilla del Atldntico y en el Depar-
tamente de Zelaya

tastali,— (msk )
de Somoto
dilla 1%, rio

tastoloya.—(mx) Nombre alterado  Tlatoyahuatio-
yan, es lo correcto  Significa lugar donde vierten o
derraman agugd, derivado de tlatayahualli, derramar,
y de toydhua agua derramada, v la final yan, verbal
Caserfo importante préximo a San Rafael del Sur.

Valle al Sur de Jalapa, Departamento
Significa “'rio de ardillas’”  tastas, ar-

tataguacota —{mx )

Significa ""'montafia de tierra muy
estéril”’,

tlatlahuac, tierra muy estéril.  huacqui,
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seco y cota, una de las variantes dé cuauhtla, mon-
tafd

tatagiiistepe.—{mx ) Serrania al S O de Managug,
y caserio en aquel lugar, que se conoce con el nom-
bre de Lomas Coloradas  Efectivamente, eso signi-
fica lo de Tatagiiistepe tlohuitl, o mds bien
tlatlahuitl, ponderativo de colorado; y tepec, pueblo
o cerro habitado

tatumbla.— (msk ) Paraje en jurisdicién de Ciudad
Dario, al pie de la serrania del Gliisisil  Significa
eamine de alfareros”, ta, camino, saimblg, alfa-
reria En la proximidad a Ciudad Rama hay unas
Jomas del mismo nombre

tavantara.—(msk.} Significa “grandes papas dulces”,
taua, papas dulces tora, grandes Es nombre de
lugar en el Departamento de Zelaya

taura—{msk ) Lugar préximo a la boca det Rio Son
Juan  Significa el primero”

tavaska.—{ulda} Es el nombre del grupe, clan, o tri-
bu, que conocemos con el sobrenombre de Sumo
Significa ‘‘chichigua”, avispa muy brava y ponzo-
fiosa

fawawas — (sum } Pueble en la ribera del Rio Coco
Significa ““rio de las avispas chichiguas”

tawita.—(msk ) Pueblo en el Departamento de Zela-
ya Significado dudoso

tecolapa—(mx ) Rio que limita los Departamentos de
Managua y Caraze  Significa “rio del carbon”
tecolli, carbbn  apan, rio.

fecolostote.— {mx ) Pefidn muy alte que estd en la
orilla del mar Pacifico, ¢n el sitio del Tizcuco, al Sur
de¢ Nagarote, Departamento de Ledn  Significa
“Cueva de tecolotes’” o buhos

tecomapa.— {mx) Rio y caserio de Jinotepe, Depar-
tamento de Carazo  Rlo vy sitios en el Departamen-
to de Ledn y en el de de Chinandega  Significa
“Rio de los tecomates o calabazas”.

tecomajuche.— (mx ) Significa “flor de calabaza”,
nombre de un drbol muy comin en Nicaragua, ila-
mado también Berberic y Poroporo y que produce
ademds de unas calabacitas, unas, bellas flores de
color amarillo encendide. (Cochlospermum hibis-
coides?) Es nombre de lugar

tecomatate —(mx ) Quebrada en el sitio de Terrano-
va, al N E del Departamento de Leén  Significa
"agua de las calabazas’”  Tecomatl, calabaza atl,
agua

tecomatepe —(mx ) Cerro al § O de la villa de El
Sauce, Departamento de Leén, en el sitic de San
Francisco  Significa “Cerro de las calabazas”  Se
llama también de Santa Barbara  Cerro y mojén del
sitio del Carrizal, cerca de Metapa o Ciudad Dario

tecoso.—(mx ) Asi se llama el paso del rio Sinacapa
o dt_al Jicaral, por enire dos acantilados cerca de la
haciendg Santa Cruz, jurisdiccién del pueblo de

Momotombo, Departamento de Ledn
nifica ""piedras amarillas”  tetl, piedra
amarillo

Tecoso sig-
cozol, color

tecuanapa —~-{mx )

Significa “en el agua de las fie-
ras’’

tecuani, bestia feroz atl, agua pan, lugar.

telica—(mx )  Villa al Norte y en jurisdiccion de Ledn,
situada a la falda Sur del volcan que le dio nombre
Fue cuna del précer don Miguel Larreynaga  El
nombre de la villa y del volcdn significa ““lugar
negro” tlilli, negro can, lugar, sin duda por la gran
extensidn cubierta de negra lava que alli hay

tecuaname.—(mx ) Valle muy poblado, al N y en ju-
risdiccion del pueblo de Momotombo, Departamento
de Ledn  Significa “agua donde beben los tigres”.
tecuani, tigre, bestia feroz atl, agua mao, tomar

telpaneca.— (mx ) Antiguamente se llomd Citelpane-
ca Estg situada en la ribera derecha del Rio Coco
o Wangks  En 1751 era una de las mejores y mds
présperas poblaciones de indios  El nombre signi-
fica “‘gente o tribu del puente o pasadizo de
piedra” tetlpan, pedregal tecatl, gente Lo de
Citelpaneca debe tener un origen mitolégico  Citli,
significa abuela, y por antomasia la madre de la
tierra, Tonantzin

telpachapa.—(mx) Hay dos sitios de este nombre
uno al N del Lago Xolotldn en jurisdiccién de San
Francisco del Carnicero, y otro en la Costa del Paci-
fico, cerca de Masachapa, jurisdiccién de San
Rafael del Sur  Significa “lugar de piedras espon-
josas” tetl, piedra proxahuag, esponjoso

temistas.— (mx ) Significa “‘piedra de leones’”

tetl,
piedra miztla, leones

temod—(mx } Paraje en Diriamba, ciudad del Depar-
tamento de Carazo  Significa “lugar de bajada’
temoac, de temo, bajar v la ¢ final que indica lu-
gar.

tempate.—(mx ) Sitio y hacienda en la Costa del
Pacifico del Departamento de Ledn  Es nombre de
un arbol muy conocido que produce un latex medi-
cinal  Significa “medicina para los labios™  tentli,
labios  patli, medicing  Jatropha curcas, Linn

tempisque.—{mx ) Antiguamente y hasta hace poco
dejd de ser puerto fluvial en el Estero Real, para el
cabotaje en el Golfo de Fonseca. Estd situado en
la comprension municipal de El Viejo, Departamento
de Chinandega  Tempisque es nombre de un 4arbol
(sideroxylon fetidissimum, Linn) y significa “guarda
labios”  tentli, lubios pizca, guarddr  E! jugo de
la fruta es mucilaginoso y los labios se pegan dl
comerla

tempisquiapa.—{mx ) Sitio cercano al Estero Redl, en
el Departamento de Chinandega  Significa “rio del
tempisque’” apan, rio y el nombre del arbol explica
el resto

tencos.—(mx )
orilla

Significa "en la ribera”. tentli, labio,
co, adverbio de lugar.
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teonoste.— (mx) Quebrada en el sitio del Condudillo,
del pueblo del Jicaral, Departamento de Ledn  Sig-
nifica “‘quebrada de la tuna sagrada”  teotl, divini-
dad, cosa sagrada noxtli, tuna

Quebrada a una legua al N O de

teosapa.—— (mx )
Significa “Agua del zapote

Juigalpa, Chontales
sagrado”

teasintal.—(mx) Nombre de algunos parajes en Nica-
ragua  Teosintal es celectivo castellano de teosinte,
que significa "‘espiga sagrada’ teotl, dics, cosa divi-
na, centli, espiga

teosintiapa — (mx )  Sitio de San lIgnacio de este nom-
bre, contiguo al Valle de las Zapatas, Departamento
de Ledn  Significa “rio de los tecsintes’” apan,
rio  teosinte espigas sogradas

teotecasinte —{mx ) Valle situado en el extremo Nor-
te Oriental de la Nueva Segovia, vy prdximo o nuestra
frontera con Honduras  Significa, “templo de es-

pigas sagradas’’, teotlcalli, teocalli, templo centli,
espigas
teoyaca —(mx ) Significa “'punta sagrada”  teotl,

divinidad yaca, punta, nariz, colinag, eminencia

tepano~-(mx )} Véase Telpaneca

tepemezquiane.—(mx} Sitio en la falda surdeste del
voledn San Cristobal, comprension municipal de
Chichigalpa  Significa “'cerro donde se produce el
mezquite””  (Prosopis dulcis HB,)  El mizquitl, al
parecer tiene esta etimologia  mizton, gato  quitla,
excrecencia mizquitl, excrecencia de gato A esta
leguminosa que dao unas vainas que contienen una
pulpd negra, dulce y buena de comer, le decimos en
Nicaragua mier-de-gato!!

tepenaguasapa.—(mx) Rio caudaloso del Departa-
mento de Chontales, ¥ que desagua en el Cocibolka
Significa “en el agua cerca del cerro de los zapo-
tes” Tepetl, cerro nahuac, cerca de  zapotl,
zapote gpan, rio

tepetl, cerro, vy

tepeno.—(mx ) Viene de tepenene
Es nombre de

netl, idolo que representa un nifio
tugar.

tepesomoto.— (mx ) Antiguo nombre de la ciudad
cabecera del Departamento de Madriz.  Significa
““cerro de los xomotli’””  Este es un péjaro de plu-
mas muy apreciadas

tepesonate.—(mx } Este nombre fue también el de
la ciudad de Somoto en tiempos pasados  Signifi-
ca 'tepezontli-atl “‘agua de la cabeza del cerro”

tepetate— (mx ) Paraje al N E de la ciudad de
Granada, a orillas del Cocibolka  Es lugar histori-
co alli desembarcd William Walker en el afic de
1855 para ir a asaltar la ciudad, conducido por
Ubaldo Herrera Hoy estd alli una madriguera de
reaccionarios que suefion en gque Nicaragua tetro-
ceda a la época colonial  El nombre significa “este-
ras de piedra’  tetl, piedra- petlatl, estera.
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tepi.— (mx ) Tepitl, maiz tempranero Nombre de
lugar  Aungue mds bien parece que ha ser tipi,
que en ulldg significa guapino! :

tepoltepe —(mx ) Cerro en la Costa Sur de Nagarote,
entre los sitios de Nagualapa y de Quiquisquiapa,
Departamento de Leén  Ef nombre significa “cerro
de piedras que se desmorona”, Tetl, piedras po-
loa, destruir tepe, cerro

teusiepe —(mx ) Pueblo situado entre la villa de Ti-
pitapa vy la ciudad de Boaco  Pertenece al Depar-
tamento de Boaco El nombre significa “poblado
de conejos” toxtli, conejo  tepec, poblado

tibiche.—
significa
“negrito”

Paraje de la Isla de Ometepe.
pitzin, pequefio, es decir,

(mx )
tlili, negro

ticomo.-—~ Es un barrio de la ciudad de Granada  Sig-
nifica “trojes” Tecomatl Nombre de una co-
marca al S O de Managua

ticvantepe.—(mx ) Pueblo al Sur y en jurisdiccion de
Managua  Significa “poblado de bestias feroces”.
Tecuan, bestia feroz tepec, poblado

ticvitara —(msk )  Significa “gran profundidad” Es
nombre de lugar

tichand.— (mx) Paraje en la Isla de Ometepe  Sig-
nifica “agua de la casa negra”  tlilli, color negro
chan, casa atl, agua El mismo vocablo tiene
otra acepcién  “lugar de éspera”.

tichos —(Los) Voz que proviene del azteca tihuichg,
o sea tehuitztli, que significa "‘piedras puntiagudas”
Es un paraje en la Isla de Ometepe

figin—(sm ) Significa “'pesado’ Es nombre de lu-
gar en el Departamento de Zelaya

fild,— (mx) Charco o poza en el Rio Tipitapg, en
jurisdiccién de Tisma, Departamento de Masaya
Radicales  tlilli, negro o profundo atl, agua; o sea
“agug negrg o profunda”,

tilba—(msk ) Pueblo y salto en el Rio Coco o
Wangks  Significa “la danta” o el tapir  Los in-
dios de Matagalpa le llaman “macho de monte’ al
tapir. '

tilcuaco.—(mx ) Cerrito pedregoso en la comarca de
Nandayosi, Deportomento de Managua  Significa
“Lugar de culebras negras” tlilli, color negro coatl,
culebra co, adverbio, de lugar Este cerrito estd
al Norte de la hacienda La Chinampa

tilgie.—(mx) Paraje en la Isla de Ometepe. Signi-
fica “negro viejo' tlilli, negro hue, viejo.
tiltilya.— (?)Pueblo en fa ribera del Rio Coco  Signifi-

cado desconocido.

tipiscaydn.—(mx ) Cerro al Oeste del pueblo de Li-
may Departamento de Estéli Este nombre sig-
nifica “cerro del pico real” tipis, pico real caydn,
cerro  Pico real es el tucdn, Aulacoramphus parci-
mus,  (Wagl)
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tiruri.—{guat )

tiscapa.—{(mx)

tisei —(sm )

tisma.— (mx }

tipitapa.— (mx) Nombre del rio que sirve como canat
natural para desagiie del Lago Xolotian en el Coci-
bolka. Villa del mismo nombre en la ribera dere-
cha del rio'y a corta distancia del primero de los
referidos lagos  Es'.lugar histdrico por acciones de
armas en las guerrgs civiles En 1910 el ejército
de los traidores de la. Costa obtuvo seis victorias con-
secutivas o poco costo, pero la Gltima batalla que
comenzd en Tisma, termind en Tipitapa con una
gran derrota que habria sido definitiva sin la in-
tervencion del filibusterismo de la diplomacia del
dollar, Es memorable igualmente Tipitapa por
haberse financiado dlli la venta del ejército cons-
titucionalista en 1927 segin el convenio del Espino
Negro, a razén de diez cérdobas por cabeza Un
presidente titere de la misma diplomacia del dollar,
tuvo el abyecto cinismo de decretar el cambio del
nombre de Tipitapa por un apellido extranjero mas
los nicaragiienses persistieron en conservar el nom-
bre de Tipitapa  Etimologia tetl, piedra petlatl,
estera pan, adverbio de lugar lo cual significa
“lugar de esteras de piedra” Una espaciosa me-
seta ol lado derecho de la embocadura del rio, lla-
mada Las Mesitas, préxima a la cual esta el pueblo,
le dio su nombre @ éste y al rio

Rio que nace en Costa Rica y viene
a desaguar en el Cocibolka al Este de la desembo-
cadura del Rio Sapod  Significa “rioc de congos”.
Ti, rfo  wuri, congo

tiscagua.— (mx )
espejos’’

Significa “lugar de poseedores de
tezcatl, espejo hua, poseedor

Laguna situada al Sur y ol pie de la
loma del misma fiombre  Esta loma fue ¢envertida
en fartalezg por el Presidente General don José San-
tos Zelaya  Ejerciendo afios después la presidencia
don Cearlos Solérzano, un militar traidor entregd la
fortaleza al General Emiliano Chamorro, v aquella
traicién fue el principio de una desvastadora guerra
civil que concluyd en el tratado del Espino Negro.
En la loma de Tiscapa hday un palacio que es la
residencia - oficial del Presidente de la Repidblica
Tiscapa significa “en el espejo’ tezcatl, espejo, o
charco  pan, adverbio de lugar Tiscapa puede
traducirse también por “lugar de precipicios”. tex-
calli, roca o precipicios pan, lugar

Sierra en el Departamento de Esteli  es
también- el antiguc nombre del rio de Esteli, el cual
baja de aquella sierra  Significa “engafiador’ o
‘mentiroso

tiscuco —{mx ) Paraje en el sitio de San Juan de Gua-
hacasapa, o del Tamadrindo, en la costa Sur de La
ﬁaz, Departamento de Ledn. Ef nombre significa

lugar de charcos’’ tezcatl, charco: co, particula
que indica lugar

Pueblo al N de la ciudad de Masaya
Y en su comprensidn departamental  Es célebre
Por una batalla habida alli en el afio de 1910 entre
el ejército liberal y el de los traidores de la Costa,
que huyeron hacia Tipitapa donde al dia siguiente
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fueron completamente derrofados.  Etimologia
tizatl, greda blanca ma, tomar, coger, es decir, lu-
gar donde se coge tiza

tismaya.——{mx ) Es la forma completa del nombre de
Tisma  tiz-ma-yan  Esta (ltima particula indica
dccién verbal,

tistes—(Los) (mx) Significa masa de harina de
maiz tostado, mezclado con cacao molido y azlcar,
disuelta en ogua fresca, que es bebida alimenticia
y nacional en Nicorogus  Esto larga definicién se

resume en el vocablo azteca textli, haring  Es hom-
bre de lugar
tizald&.—(mx) Significa "agua de tizate” roices ti-

zatl, piedra blanca atl, agua

tizata—(mx ) Véase el nombre que antecede

tizate.—{mx ) Paraje al N E de la ciudad de Leén y
cerca del valle del Apante Etimologia  tizatl,
greda blanca

tlapaneca — yopi— (mx )} Denominacién que los etnd-
grafos le aplican a las tribus o pueblos que proce-
dentes de [a region mexicana Hlamada hoy Estado
de Guerrero, a su paso por las tierras del actual Es-
tado de El Salvador fundaron el pueblo de Maribi-
rea, que ahora es Guatagiagua vy vinieron después o
invadir Nicaragua v establecieron aqui el extenso
dominio de Nagrando o de los Sutiaba.  Tlapaneca
significa “pueblo de tefiidores” o “gente que se pin-
ta’””  Yopi es el nombre de la divinidad a quien ren-
dia culto

tlapo.— (mx )} Lugar en la Ista de Ometepe

Signifi-
ca “junta, reunién’’

teco— (mx )  Pataje en Nanddime, Departamento de
Granada  Significa “lugar de conejos”  tochtli,
conejos co, indica Jugar  Tiene tres interprefacio-

nes mas tocatl, arafa
corte o audiencia real

co, lugar de

Totco-yan,
Toc, sembrar

co, lugar
toji.— (Gudtuso) Cafio del Sol, afluente del San Juan
tokro — (msk ) Tukrun, propiamente Significa arbol

de elequeme en Miskito, Ulla y Sume  Es nombre
de lugar

fola.—(mx) Pueblo del Departamento de Rivas
veinte kildmetros de la costa del Pacifice  Rio del
mismo nombre en cuya proximidad estd el pueblo
Significa “agua de tules” tollin, juncos acudticos
atl, agua

tolapa.—(mx ) Sitio y rio entre Ledn y EI Sauce
Significa “en el agua de tules” tollin, juncos acud-
ticos atl, agua, pan, adverbio de fugar

tolapita.— (mx ) Diminutive castellano de Tolapa.

tolimapa.— (mx) En el Departamento de Granada
El nombre significa “lugar donde se cogen o se cor-
tan tules’” tollin junco de agua ma, coger, pan,
adverbio de lugar.

E
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tololar— Comarca muy poblada al N. E y en jurisdic-
cidén de Leén  “Abundancia de tololos”

toleles.—Valle al S O de la villa de El Sauce, Depar-
tamento de Ledn  Tololo es el nombre de un arbol
muy comuin y abundante en Nicaragua.

Sur de la ciudad de
tomatl, to-

tomabhd.—(mat ) Montaha al
Estell Hibridismo azteca-matagalpa
mate pu, colorado

Significa “rfo de los tomates” to-

atoyatl, rio

tomatoya — (mx )
matl, tomate

tomayunca — (mx ) Nombre alterado correctamente
es tomayucan “lugar donde se producen tomates’
tomatl, tomate yucan, indica lugar y accidn verbal
Es un valle de Jinotega

tonald.—(mx )} Santa Rita de Tonald, es el nombre del
sitio de la comunidad indigena de El Viejo, Depar-
tamento de Chinandega, tierras que por decreto
legislativo de 1906 se mandaron repartir entre los
indios, pero que corrieron ta misma suerte que las de
tas demds comunidades indigenas de la Repiblica
para todos hubo, menos para los duefios  Tonala
significa “‘agua caliente’  tonalli, caliente  atl,
agua

Manantial de agua termal, gfluente del
Significa “caliente”’

tono.— (mx )

rio Tuma \

tosnenezpa.— (mx ) Rio en el sitio de Amatitdn, juris-
diccién de la ciudad de Ledn  Significa “rio de lo-

ros’’  Tosnene, loro apan, rio

totegalpa —(mx ) Pueblo del Departamento de Nue-
va Segovia, dos leguas al Sur de la ciudad de Ocotal
Significa “‘en los nidos de las aves” totolin, ave
calli, casq, cuevas o nido pan, lugar

totolapa — (mx )  Significa “lugar de totolates” to-

tolin, aves atin, piojo  pan, adverbio de lugar

totumbla.— (msk } Véase Tatumbla

trakis.— (msk ) Es nombre

de lugar,

Significa ‘'garrapatas’.
trukasdn.— (sum )} Tru, hombre grande, planta anti-

ponzofiosa asang, montafia, es decir, “montafia de
hombre-grande’’.

U

vamblan,— {msk ) Afluente a la derecha del Rio

Coco  El nombre significa “Platanillo hembra”

vcuri.— (guatuso) Rio Frio, el primer tributario del

Rio San Juan
venteris— (?) Valle de Matagalpa  Pertenece este
nombre a dialectos de Honduras,
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tuburis.— (sum ) Afluente g la izquierda del Rio Co-
co  Tuburis es el nhombre de un arbol de madera
aspera de fibro cruzada y de follaje apalmerado

tuburustvhuni—(sm )  Significa “lugar de aguas pro-
fundas cerca de los arboles de tuburds”.

tukuntal —{?) Quebrada en jurisdiccion del pueblo de
Telpaneca, Departomento de Mueva Segovia  Eti-
mologia desconocida

tule.— (mx) Rio caudalose en el Departamento de

Chontales. Valle en jurisdiccidn de Santa Rosaq,
Departamento de Ledn  Tule, tollin, significa junco
de agua

fuma.—(pipil) Ric que cruza el Departamento de Ji-

notega y con el rio del Sabalar afluye al Rio Grande
en el Departamento de Matagalpa  Significa “es-
peso, grueso’” tuma-c

tumarin —({msk ) Correctamente Tmaring Ric de

Chontales  Significa ““Achiote”,

tonkar.—Serrania entre Camoapa y Comalapa
ficado desconocido

Signi-

tunkusma,— (msk )

Significa “donde se afeita la ca-
beza” tun-kusna.

tunky.—{sum-ulla) Significa “Olomina’’, acaso “Bar-
budito”, pero en todo caso una especie de pequefio
pez de mar

tupilapa.— (mx) Lugar de salinas en la Costa del
Pacifico en el Departamento de Carazo  Balnegrio
de Jinotepe Significa “lugar de agua de lagarti-
jas” topitla, lagartija, atl, agua pan, adverbic de
iugar o

turuwas — (sum )  Pueblo o lo derecha del Rio Caco
Hibridismo hispanosumo  turu, toro was, rio,: es
decir, "rio del toro”’ :

tuskru —Pueblo en la ribera del Rio Coco  Nembre
del darbo! ilomado elequeme; tukrun, en miskito,
ulda y sumao.

twara.—(msk.) Se cree que significa “anciano”

uina ~~En miskito significa carne en matagalpa, cacao
pera, pueblo en pipil, gente en chorotega le mis-
mo  Parece que lo tomaron del mayaquiché, en el
cual significa o misma idea

vilik ~{sumo-ulGa) Uilis, nombre de un paraje en el
Departamento de Zelaya  Significa “el quiquisque”
Colocasia sculenta, Shot
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virruka.— (sum ) Significa “lugar de joguas”, wirru,

jagua:  ka, accidn posesiva  Jagua es la Genipa
agmericana, Linn.
vivilil.—(msk.) Significa “rio de zompopos”. uid,
I »
zompopos i, rio

ukri — {ultia) Pueblo en la ribera del Rio Coco El
nombre tiene un extrafio significado “casa del
loco”.

ukunwas.—{uldic}  Ucun, bambi
“rio de bambies’’
Zelaya

was, rio, es decir
Es rio del Departamento de

vkuti—(mx ) Ocotl pino.
Departamento de Zelaya

Nombre de lugar en el

vkoricoe.—(guat }  Asi llaman los guatuscs o la em-
bocadura del Rio Frio, el mas caudaloso de los tri-
butarios del San Juan  Afluye a éste en su propio
arranque del Cocibolka

vkurikitGeara— (quat} Nombre gue los guatusos le
dan al Lago Cocibolka.

vlamak.—{sm } Significa “ostional del rio"”

ulang.—(msk ) Especie de engrudo (atol) hecho de
maiz  Antigua ciudad que existia no nace mucho
tiempo en la ribera del rio también llomado Ulang,
y donde residia un rey, (G R Heath) en la regién
miskita

uli—(msk ) Significa “el que sube o asciende’” Es
nombre de un pargje en el Departamento de Zelaya

vimukuwas.—(sm ) Propiamente ulmak-was
fica 'rio de papayas”.

Signi-

vlda.—(msk ) Significa esclavo  Asi llaman los mis-
kitos a [as tribus diseminadas en las riberas de varios
rios del interior del territorio que fue la Mosquitia
A su vez las tribus de sumos Haman a los miskitos
Weiya, v los rama Pakbd. La lengua o dialecto
ultta es muy semejante pero no igual, al Sumo y al
Panamaka, y diferente del Miskito y del Rama

ulwas.—Pueblo a orillas del Rio Coco y afluente del
mismo  El nombre significa rio de navajuelas, es-
pecie de zacate, U, navajuela mas, rio.

\

valgiie.— (mx )
Véase Balbué

Pargje en la Isla de Ometepe

vopar.—(sm )

vlvaska.—(u! ) Nombre del diglecto que hablan los

uldas

uluma.—{msk ) Es sindnimo del malacate aztecq, o
sea huso  Es nombre de lugar en el Departamento
de Zelaya

vluse.— (mat ) Valle de Matagalpa  Sitio en Nueva
Segovia, en el cual abunda la cera vegetal  El nom-
bre significa ulu, navajuela, una especie de zacate
de hojas muy afiladas  usi, campo

vlwas.—(sm ) Pueblo en
Afluente del mismo rio

la ribera del Rio Coco
Significa, “rlo de uldas”
ulvas? ulba? ulwas.—Véase Ulda

umari.— (msk ) Variante de Umro, orilla, borde

Afluente a la derecha del Rio Coco
ribera, otilla”

umra.— (msk )
Significa

umure —(mat ) Paraje en el Departamento de Ma-
tagalpa  Significa “casa de la meseta” U, casa
muruy, meseta

vnawas.— (sm ) Afluente del Rio Coco, o Wangks
Una, sarna, herpe, was, rio  "'rio de la sarna”

ungkra.—(msk )

Tal vez signifique “agujeros en la
roca”

upd.—— (ul-sm ) Significa “puerta” Es un valle al

O de Muymuy, Matagalpa,

upasta~—(sum y ulta) Upds, puerta de la casa 14,
caming  es decir, “‘camino de la puerta de la casa®

urvaite —{chort ) Paraje en la Isla de Ometepe
nifica "Olla de comer’” o de comida
ita, comer o comida

Sig-
Urva, olla

uskana —{msk ) Antiguo pueble en la ribera del Rus-
rus, hoy abandonado

usupun.— Significa “anciana” en Rama Nombre de

lugar,

vyueca.~—(ultia)  Significa ““mono de noche’ o cuyis.
Es nombre de lugar,

vilampi.—(ulda) Wila, nutria, perro de agua, pigni,
blanco, Departamento de Zelayo

Véase Bopal

W

wahamiaya.— (msk )

Significa “'rio de icacos” Wa-
ham, icacos

tayq, ric Departamento de Zelaya
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Serpientes y escorpiones  Wael, ser-
Departamento de Zelaya

wailaka.—(sm )
piente oka, escorpiones
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wailawas.— {sm) Affuente a la derecha del Rio Coco
Significa “rio de la boa constrictor”  wael, boa
constrictor was, rio

Significa “arroyo del animal ma-
laye, arroyo, rio, agug,

wainkalaya.—(msl ) A
cho'’ wainka, macho, varon
Departamento de Zelaya

wakaukalaya—{msk } Significa "laguna del wakau-
ka'’, éste es una especie de pdjaro, laya, agua, lagu-
na Nombre de una laguna en el Departamento
de Zelaya

Significa “Rio de los plata-
was, rio Departamento de

wakiwas.—(ul y sum )}
nos’’  waki, pldtanos
Zelaya

waksma~—{(msk ) Significa anguila de agua dulce, de
gran tomafio  Es nombre de lugar en el Departa-
mento de Zelaya

walkwak.—(msk ) Una especie de pajuoro  Nombre

de un paraje en el Departamento de Zelaya

walakwas.—(sm ) Significa "'rios que se cruzan’, en
el Departamento de Zelaya

walises.— (mat ) Gualises decimos nosofros Es el
plural espafiol de guali, red Paraje o caserio en lo
ribera del Rio Coco, Departamento de Jinotega

walpa.—(msk ) Significa “‘Piedra” o “roca’” Nom-

bre de lugar en el Departamento de Zelaya

walpalbulni —(msk )  Montafa cercana al Rio Wawa
Walpa, piedras bulni, manchadas “Pledras man-
chadas’” Departamento de Zelaya

walpasiksa.— (msk )
pa, roca, piedra
Zelaya

Wal-
Departamento de

Significa "Roca Negra”
siksa, negra

waipatara.— (msk )  Walpa, 1oca piedra tara, gran-
de, es decir “Grandes rocas” o "Piedras grandes”
Departaments de Zelaya

walpatanta — (msk )  Woalpa, piedras tanta, planas
“"Piedras planas”, Departamento de Zelaya

wamalg — {sm )
gor.

Significa "Pavén” Nombre de lu-

wamblén.—(sm }
Coco

Véase Uambldn, afluente de! Rio

wampo.—{sm )} “‘Ceniza caliente” Nombre de lu-
gar en el Departamento de Zeloya  Toda lo region
en derredor de este paraje es volcanica

wanawas.— {sm ) Afluente del Rio Coco
verbasco  was, rio, es decir, rio del verbasco

Wana,

X

xaizinco.—(mx }  Significa “pequefic arenal’” xalla,

arendal, tzinco, pequefio.
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wangks —Nombre que le dan las miskitos al Rio Coco

wangkibar.—Hibridismo anglo-miskite Wangks, Rio
Coco  bar, barra “borra del Rio Coco” Es el
nombre que los miskitos le dan a la ciudad y puerto
de Cabo Gracias a Dios.

wani —(sm } Significa “gambas’”  Es nombre de un
pueblo en el Departamento de Zelaya

wasla.— (sm )  Significa "'rio de los arcos” (para fle-
chas) Was, rio las, arco  Nombre de un pueblo
de indigenas a orillus del Rio Coco

waslala,—{sm ) “Ric de [a plata” Was, rio lalg,

plata  Departomento de Zelaya

wasmilk— (sm ) Significa "rio del sapo” was, rio
muku, sapo

waspan —(sm ) “"Rio de arboleda” was, rio pan,

arbol, arboleda

waspik.—(sm )} Rio afluetne del Rio Coco, en el De-
partamento de Zelaya significa rio rojo  Was,
rio, pukka, rojo  Nombre de un pueblo situado en
la ribera del mismo Rio Coco

wassa.— (sm )  Was, rio q, sangre “'Rio de sangre”
wata.—-(msk )  Significa ““Camino hacia el Sur’
Sur ta, camino

mento de Zelaya

wau,
Nombre de lugar en el Departa-

wauklangsa.—(ulla)
G R Heath

wawa.— (stn)  Rio del Departamento de Zelaya, que
desemboca en el Mar Caribe  En la proximidad de
su desembacadura estd la ciudad de Puerto Cabezas
Wawa, significa “sauces”

Significa “isla del buho”, segin

wirapani —{msk ) Paraje en el Depdartamento de Ze-
laya Este nmombre significa “Carga que se dejg”
wirg, carga pani fo que se deja atrds

wiwili.—(msk ] “Rio de [os hormigas ponzofiosas”
wiwi, hormigos ponzohosas i, rio  Rio y paraje
en el Departamento de Jinotega

wiwunak —{msk } Nombre de un paraje en el Depar-
tamento de Zelaya Asi se llama una especie de
vifig silvestre que da unas hermosas flores

wiamlaya — (msk } Rio en el Departamento de Zelaya
El nombre significa “rio de los delfines”, (bufeos)

wonkléa ~—(msk )  Significa “el ombligo”.

Paraje en
el Departamento de Zelaya

xilod.—(mx) Pequefia laguna al © de Managua
Significa “agua de chilotes’”, Xilotl, mazorca de
maiz muy tierno: atl, agua
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xoloflin.— (mx ) Lago, el segundo n extensién de
Nicaragua  Significa “abundancia de Xolotli”, pe-
queio anfibio que los indios pescaban y comfan
Oviedo el croriista espafiol le llama o este [ago

Y

yacvaguimile.— Significa "Antigue campo de cultivo”.
Xahuac, antiguo  milli, campo de cultivo

yaguaies—(mx )} Nombre de lugar, al Occidente de
Leén  Plural castellanizado del vocablo azteca
yohualli, que significa cosa redonda, circular

yaguare— (mat ) Quebrada que baja de la serrania
del Apante al S E de la ciudad de Matagalpa y
afluye al Rio Grande  Significa “Rio de Hachas”
yahua, hacha i, rio

yajuk.— (paya)  Nombre de lugar en el Departamen-
to de Zelaya Significa “La danta” en el diglecto
paya de Honduras

yashok——(paya) Véase Yajuk

yakalpadn — (ultia)  Significa “arbol de los gavilanes”
yékal, gavilan pan, arbol

yakalwasirpi —(ul-msk) Nombre ulla-miskito  Ya-

kalwas, en ulla, “rio de los gavilanes”

yakatin—{sum ) Nombre de lugar en el Departa-
mento de Zelaya Significa “gavilan blanco”

yakalwas —(ulia) ““Rio de los gavilanes” afluente

del Rio Coco

yalagtiina —(mat ) Yal, pez
pueblo de pescadores
de Madriz

yali —(mat ) Ric afluente del Coco en el Departo-
mento de Estell  Pueblo del mismo Departamento
Significa val, pez i, rio, o sea “Rio de peces”

giina, gente, es decir,
Pertenece al Departamento

yalingwas — {sm ) Rio en el Departamento de Zelaya
Significa “rlo del alcaravan®

yalolk —(msk ) Montafa que se destaca como a mil
pies de altura en la orilla izquierda del Rio Coco, al
Sur de Burimak  Las montafas al Oeste de ellg se
laman “Yalok Suliar nani”  Yualok, personaje mis-
tico, rival del héroe legendario de los sumos Hlamado
Panamaka

yalwas —(sm ) Significa "rio de estrellas™
trella  was, rfo

yala, es-

vapokitdin— (sm ) Salto o raudal del Rie Coco  El
nombre significa "“Salto del lagarto”  yapo, lagarto,
caimdén  kitan, salto

yapowas.— (sum ) Significa "rio de caimanes”

yapo
lagarto, caimén  was, rio

yarakamitecayan —{mat } Cerro muy alto entre Mata-
galpa y el pueblo de Muymuy  Significa “Cerro
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laguna de Ledn de Nogarando en lengua de los
mangues, segun Torquemada

xometi m(mxg Sindnimo o variante de Xolotlan, se-
gutin Villasefior, autor de “Teatro Americano’

angosto de la tortuga”

yarak, tortuga
gosto  caydn, cerro

mite, an-

yari.—~(mat) Veéase Siare

yauli—(mat) Rio y valle al 5 W de Matagalpa
Significa “rio del venado”  yau, venado i, rio:

yaursningka.—({msk ) “Surcos de estacas de yuca’
Nombre de lugar en el Departamento de Zelaya

yauya —(mat } Nombre de

lugar

Significa “muchachas”

yeluka - (ulla)  Yey o val, mujer
casa o residencia de mujeres
mitolégico  vyela, estrella
de las estrellas™

uka, casa, es decir
Acdso sea nombre
uka, casa, o sea, “Casa

yoloran.—Paraje entre Achuapa y El Sauce, Departa-
mento de Ledn  Este nombre tal vez pertenezca a
dialectos de Honduras

youi —(mx ] Denominacion de las tribus tlapanecas,
maribio, nagrandanas o sutiobas que vinieron de
México g establecerse en Nicaragua Véase Opico

yukul o yululi —{mat) Valle de Matagalpa muy
pablado en otro tiempo, o cuyos habitantes indige-
nas un desalmado mercachifle aleman les despojo, a
principios de este siglo, de sus tierras v cultivos des-
pués de haberlos obligado con la complicidad de
funcionarios venales, a trabajar durante tres afios
parg cobrarse un mil pesos billetes nacionales
($ 8000 oro)  El alemén se Hamaba Juan Bosche
Este fue apenas uno de lg numerosa cuadrilla de
malhechores extranjeros que amasaron cuantiosas
fortunas con el sudor, la sangre, las heredades y las
lagrimas de nuestros desventurados compatriotas
indigenas  Entre aquellos bandidos se cuentan los
que en e! afio de 1895 en un lugar central de lg ciu
dad de Matagalpa ahorcaron a dos indios  crimen
que los tribunales de Nicaragua dejaron impune
Es la eterna historia de [a inmisericorde explotacion
del indio en América  Yucul significa “rio del co-

vol”  yuku, coyol i, rio

yukapulta —Alta meseta al Surceste de Jinotego  En
matagalpa significa 'panza de estiércol”  yuka, ex-
crecencia  puka, panza

yulika —(msk } Yulu, caoba lika, cerca de Es
nombre de lugar

yulpruan — (msk ) Yul, perro  pruan, muerto  “Pe-

rro muerto’”’, nombre de fugar

yulu— (msk) Cacba Es el nombre de este &rbol
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caoba es antillano  Pardje en el Departamento de  yupalf—{msk } Yumpa-li Tres rios (7} Noambre
Zelaya de lugar en el Departamento de Zelaya

Z

zacatén.—{(mx ) Zacatilio  zacatl-tonco, diminutivo zapasmapa--(mx) Paraje en el Departamento de
mexicono  Departomento de Chinondegao Carozo  Significa “agua de la almaciguera de los

) zapotes” zap, zapotes atl, agua mapa, criadero
zacapiiuya—{mx ) Propiamente es tlaca-pil-loyan P P, zap + 49 P

Lugar de nobles sefiores zapamatis.— (mx ) Zap-atl-ma-itic  Cerritos situadas
al Poniente del pueble de Quezalguaque  Significa

zacha~{mx) Xaxalla, Arenales  En el idioma mayaq, “Cerca del agua donde se cogen zapotes'

zaché significa “palo blanco”

zontecomapan,— (mx ) Cabecera de un rio en el sitio
de San Benito, jurisdiccidn de lag ciudad de Ledn
Tzontlecomat!, cobeza atl, agua pan, adverbio de
lugar

zapalote—{mx ) Asi llama al platano el P Francisco  zepilotepe.—(mx )  Significa “Cerro de los zopilotes”
Javier Clavijero  {Historia Antigua de México}  Es Sitio y hacienda af N O de El Viejo, cerca de Puerto
el nombre de un paraje en la Isla de Ometepe Morazdan |

zapabuche.—{mx ) Pargje en la lsla de Ometepe
Significa "Pochotes enanos”  zapat!, enanos po-
chotl, cedro espina

FIN
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Como no guiero caer en ninguno de esos sxtremos, declaro, en descargo de mi
conciencia, que la imrem de buscar, reunir y ordenar los nombres geograficos indige-
nas y marcar la posicidn de los lugares, me pertenece: la de investigar el idioma o
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—Abreviaturas-—
Mex —Mexicano-— Chor —Chorotega-— Sut —Sutiaba— Sum —Sumo—- Ul
—Ulia— Mat -—Matagalpa— Msk ~—Miskiio— Ram —Rama— Guat —CGuatuso-—
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